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RESUMO

NASCIMENTO, Fernanda. A construgédo do conceito “cuidado de enfermagem”
(1860- 1922). 2015. 180 f. Tese (Doutorado em Enfermagem e Biociéncias) —
Programa de Pés-Graduagdo em Enfermagem e Biociéncias, Universidade Federal
do Estado do Rio de Janeiro, Rio de Janeiro, 2015.

O estudo tem como objeto os efeitos/processo da construcdo do conceito de
cuidado de enfermagem a partir das bases teoricas de Florence Nightingale para
demarcar uma das dimensdes cientificas da disciplina Enfermagem (1860-1922).
Foram definidos, como objetivos: compreender o contexto ao qual se articula uso do
conceito de cuidado de enfermagem, a partir de um conjunto de textos comparaveis/
relacionados aos termos enfermeiro/enfermagem (Nurse/Nursing); analisar as
mudancas e permanéncias no conjunto de significados do conceito cuidado de
enfermagem, a partir das bases teodricas de Florence Nightingale e suas
repercussoes; e, discutir a experiéncia de Florence Nightingale para a construcéo do
conceito de cuidado de enfermagem para o desenvolvimento da enfermagem como
profissdo de pratica cientifica. Utilizou-se como proposta metodoldgica, a Historia
dos conceitos proposta por Reinhart Koselleck, que tem por objetivo restituir a
complexa trama de acontecimentos que torna possivel o uso linguistico
contempordneo de um conceito utilizado em outra época cronolégica. Para a
composicdo do espaco de experiéncia utilizamos, o livro “Notes on nursing: What it
is, and what is not” de autoria de Florence Nightingale, publicado em 1860; edi¢bes
no periodo de 1841 até 1934 do dicionario de lingua inglesa “An American Dictionary
of the English Language”; edicdes de 1841 até 1922 da “The Encyclopaedia
Britannica” e as edi¢des de 1884 e 1902 do dicionario médico “Quain’s Dictionary of
Medicine”. A reconstrucdo histérica do conceito de cuidado de enfermagem,
mediante analise dos documentos selecionados, nos proporcionou um entendimento
preciso dos seus variados significados, contetdos, importancia, das transformacées
sofridas e da disputa envolvida. Evidenciando a existéncia de diversas camadas
temporais, mostrando que o conceito tem uma estrutura temporal complexa. Na qual
as propriedades do cuidado atribuido a palavra enfermeiro(a) se alteram de acordo
com o momento de sua utilizacdo, deixando claro o seu carater dinamico.
Constatamos que alguns dos significados e atributos, que posteriormente dariam
origem conceito de cuidado de enfermagem, tem suas bases alicercadas nos
escritos de Florence Nightingale. Porém, o “cuidado de enfermagem” como objeto da
enfermagem, bem como a forma com que o termo vem sendo utlizado e
reproduzido na atualidade, data de um periodo posterior a essa experiéncia.

Palavras-chave: Historia da Enfermagem. Cuidados de Enfermagem. Enfermagem



ABSTRACT

The study has as object the construction effects/process of nursing care concept
from the theoretical bases of Florence Nightingale to demarcate one of the scientific
dimensions of the nursing discipline (1860 — 1922). Were defined as objectives:
understand the context to which articulates the use of the concept of nursing care,
from a set of comparable texts related to nurse/nursing terms; analyze the changes
and continuities in the meanings of the term nursing care, from the theoretical bases
of Florence Nightingale and its impact; and, discuss the experience of Florence
Nightingale to the construction of the concept of nursing care for the development of
nursing as a profession of scientific practice. It was used as a methodological
approach, the history of the concepts proposed by Reinhart Koselleck, which aims to
restore the complex Web of events that makes it possible to use contemporary
language of a concept used in other chronological era. For the composition of space
of experience we use, the book “Notes on nursing: What it is, and what is not” by
Florence Nightingale, published in 1860; editions in the period 1841 until 1934 of the
dictionary “An American Dictionary of the English Language”; editions of 1841 until
1922 of “The Encyclopaedia Britannica”, and the editions of 1884 and 1902 of
“Quain’s Dictionary of Medicine”. The historical reconstruction of the concept of
nursing care through analysis of selected documents, favored the exact
understanding of their varied meanings, content, importance, of transformations
suffered by him and of the dispute involved. Demonstrating the existence of several
temporal layers, showing that the concept has a complex temporal structure. In which
the care properties assigned to the word nurse change according to the time of its
use, stating its dynamic character. We note that some of the meanings and
attributes, that later would give origin to concept of nursing care, have your bases
structured in the writings of Florence Nightingale. However, the nursing care as an
object of nursing, as well as the way that the term has been used and reproduced
today, dates back to a period subsequent of your experience.

Keywords: History of Nursing. Nursing Care. Nursing
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INTRODUCAO

Durante minha formacéo académica na Universidade Federal do Estado do Rio
de Janeiro — UNIRIO, ouvi inimeras vezes a afirmativa que a enfermagem & uma
“ciéncia em vias de se fazer” e que seu objeto de estudo € o “cuidado de
enfermagem”. Outorgando a Florence Nightingale o crédito de reformular essa
pratica e profissionaliza-la nos moldes da ciéncia moderna, na qual toma o cuidado
como préprio da profissao e principal funcdo do enfermeiro.

Ao longo dos anos, com o amadurecer profissional vindo da préatica e com a
evolucdo das discussdes a respeito da histéria dos conceitos realizadas no ambito
do Laboratorio de Abordagens Cientificas na Historia da Enfermagem (LACENF),
surgiu o interesse em saber como se deu 0 processo de constru¢ao histérica do
conceito de cuidado de enfermagem, que na atualidade estd constantemente
presente na fala de profissionais e pesquisadores da area e entendido como proprio
da enfermagem, a partir da publicacdo do livro de Florence Nightingale “Notes on
Nursing: What it is, and what it is not” publicado em 1860. E assim, confirmar ou
refutar a hipétese deste estudo, de que o conceito de cuidado de enfermagem como
entendemos na atualidade tem suas bases alicercadas nos escritos de Florence
Nightingale.

A ciéncia moderna foi diretamente influenciada pelo Renascimento e
lluminismo, tendo como um dos pontos relevantes a subversédo da crenca religiosa,
onde ha a quebra da subordinacdo da Ciéncia a Religido, predominando no meio
cientifico, uma mentalidade laica e positiva, da razdo sobre a fé, onde a razéo e a
ciéncia eram as bases para a compreensdo do mundo e o individuo como o centro
do conhecimento universal. Assim, o conhecimento cientifico seria resultante de um
processo investigativo e metodolégico que objetivava conhecer e compreender
fenbmenos pela acumulacdo de novos conhecimentos adquiridos, pelo avanco
tedrico e experimental e pelo desenvolvimento do pensamento cientifico.

Na efervescéncia das ideias provenientes desses movimentos, em meados do
século XIX, Florence Nightingale, mulher de grande capital intelectual e com uma
visdo a frente de seu tempo, ap6s se aprofundar nos estudos sobre a pratica de
enfermagem passando por escolas como a das diaconisas na Alemanha, pds em

pratica durante a guerra da Crimeia seus conhecimentos de higiene, geréncia e
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organizagdo de ambiente nos hospitais. Colhendo os frutos do seu trabalho e
reconhecimento, cria a escola de enfermeiras do Hospital de St. Tomas, para a
formacdo dessas profissionais em 1860. A partir de entdo, surge a chamada
enfermagem moderna.

Para Carvalho' (2009), a disciplina enfermagem, concebida no modelo?
nightingaleano a partir dos fundamentos ou principios basicos, se constitui como
uma ruptura entre os estados do pré-saber e saber cientifico, ou como um “corte
epistemoldgico” entre o que era feito antes e o que se passou a ser feito depois.
Essa assertiva descarta as experiéncias anteriores, bem como outros modelos
existentes a época como o francés e alemao.

Assim, no entendimento de alguns autores da enfermagem, no angulo
filosofico, as afirmativas primeiras do saber e conhecimento da enfermagem sé&o
conferidas pelos principios basicos da enfermagem moderna. Podendo ser definido,
entdo, o cuidado de enfermagem como objeto de estudo ou objeto de trabalho da
profissao.

Com base nos estudos realizados para a construcdo da tese intitulada: “Estudo
do Saber de Enfermagem e sua Dimensdo Pratica” (1984) de autoria de Maria
Cecilia Puntel de Almeida e Rocha, o desenvolvimento cientifico-tecnolégico na area
da Saude e, na Enfermagem, impbs a profissdo adequar sua pratica a base de
conhecimentos da area médica em lugar de praticas baseadas na "intuicdo e na
experiéncia" (ROCHA, 1986). Assim, para os autores, a procura da fundamentacao
cientifica nos induziria também atentar para a necessidade de melhor definir a
pratica da enfermagem e o seu objeto — cuidado de enfermagem.

Nessa mesma linha de pensamento, Silva e colaboradores (2009) realizaram

uma reflexdo sobre os aspectos epistemoldgicos do cuidado e do conforto como

1Cabe aqui fazer uma apresentacdo da Professora Vilma de Carvalho que é Professora Emérita
UFRJ. Professora Titular de Enfermagem de Salde Publica EEAN/UFRJ (Aposentada). Licenciada
em Filosofia UERJ. Atuando principalmente com os seguintes temas: Enfermagem, Documentos
Historicos, Politicas de Saude, Fontes Primarias e Histdria da Enfermagem
(http://lattes.cnpq.br/6151633305138472).

2 Modelo segundo definicdo do Dicionario de Filosofia de Nicola Abbagnano (2007) é uma das
espécies fundamentais de conceitos cientificos, que consiste na disposigdo caracterizada pela ordem
dos elementos de que se compde, e ndo pela natureza desses elementos. E, para ser Util ele deve ter
as seguintes caracteristicas: 1) simplicidade, para que seja possivel sua definigdo exata; 2)
possibilidade de ser expresso por meio de parametros suscetiveis de tratamento matematico; 3)
semelhancga ou analogia com a realidade que se destina a explicar.


http://lattes.cnpq.br/6151633305138472
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objetos de conhecimento em Enfermagem?, afirmam que a Enfermagem como
disciplina/conhecimento, ainda tem seus saltos intimamente ligados ao seu fazer,
carecendo de um espirito mais questionador que possa, por meio da producdo de
conhecimento, buscar evidéncias de que o cuidado € um objeto real de
investigagOes capazes de contribuir para construgdo de uma Enfermagem ciéncia.

Nessa perspectiva de Silva e colaboradores (2009), seria necessario evitar
entender o cuidado de enfermagem como objeto menos importante ao ponto de
perdé-lo no processo de diferenciacdo e classificacdo das ciéncias. Mas, pensar
esse objeto de conhecimento como também, de préatica, sendo ele o objeto positivo
que pode completar os paradigmas do modelo biomédico que ignoram as relacbes
ecoldgicas e a complexidade do ser humano.

A fala insistente de diversos autores da enfermagem apontando a importancia
em focar o cuidado como um objeto epistemoldgico da enfermagem, se explica pela
necessidade em atender os critérios cientificos para a definicdo de uma profisséo,
dentre eles a definicdo de seu objeto de estudo, ou epistemoldgico.

Para Carvalho (2009) no plano epistemoldgico a Enfermagem como disciplina
de ensino e de pratica profissional emergiu da concepg¢éo de Florence Nightingale e
se consagrou pela Escola Nightingaleana. Evidenciando-se assim como o saber e 0
que fazer das enfermeiras, explicando-se por conceitos distintos entre a simples
ordem imediata do estado pré-cientifico no modo de assistir aos enfermos e o
estado de prética cientifica firmado em sua proposta de enfermagem moderna.
Delimitando com a visdo dominante na enfermagem ocidental a qual influenciou a
criagdo das entidades internacionais entre elas o International Council of Nurses?,
fundado em 1899 e que atualmente conta com afiliacdo de associacfes nacionais de
enfermeiros de mais de 130 paises.

Nesta crenca de Carvalho (2004) um dos conceitos mais relevantes dessa
disciplina é o de “cuidado de enfermagem”, objeto da moderna concepc¢do de
enfermagem, e tido como um dos elementos do sistema Nightingaleano que

serviram a justificacdo da enfermagem como profissdo de pratica cientifica.

3 Os autores utilizam como referéncia para o estudo da histéria das ciéncias Bachelard, Canguilhem,
Foucault e Kuhn.

4 O Conselho Internacional de Enfermeiros € uma federacdo de mais de 130 associa¢des nacionais
de enfermeiros , que representa mais de 16 milhdes de enfermeiros em todo o mundo. Fundado em
1899, o Conselho Internacional de Enfermeiros é a primeira e mais ampla organizagédo internacional
do mundo para profissionais de salde (Disponivel em: http://www.icn.ch/who-we-are).
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Na perspectiva defendida pelos autores até aqui citados, onde o cuidado é
aplicado como sendo proprio da enfermagem, chega-se até mesmo a considerar que
o termo “cuidado”, nos dias atuais, estd em meio a uma “desordem terminolégica”,

como afirma Vilma de Carvalho

O termo “cuidado” explodiu em uma tremenda desordem terminoldgica,
espécie de caos epistemoldgico, tantas sdo as variagdes do uso da palavra
“cuidado” no ambito das varias profissdes que se identificam agora com a
enfermagem (2009, p. 409).

Entretanto, na oOtica da historia conceitual, tomando como base os estudos
sobre a historia dos conceitos do historiador alem&o Reinhart Koselleck, os
conceitos sao influenciados pela realidade. De maneira que, o contexto da época na
qual sdo utilizados podem tenciona-los ao ponto até mesmo de modifica-los e assim,
ao longo dos anos novos atributos e definicbes podem ser agregados ou excluidos
aos conceitos.

De acordo com dicionarios de filologia, a palavra cuidado, que vem do latim,
possui duas derivagdes. Para uns, ela tem sua origem primitiva no termo coera, que
significa cura, e expressa atitude de cuidado, de desvelo, de preocupacédo e de
inquietacdo pelo objeto ou pela pessoa amada. Em outros, a palavra “cuidado”
deriva termo latim cogitare-cogitatus, que tem o mesmo sentido de cura: cogitar e
pensar no outro, colocar a atengdo nele, mostrar interesse por ele e revelar uma
atitude de desvelo, até de preocupacéo pelo outro.

Na perspectiva de Boff® (2005), que é teblogo, o cuidado significa, desvelo,
solicitude, diligéncia, zelo, atencdo, bom trato. Dessa forma, o cuidado surge
somente quando a existéncia de alguém tem importancia para o outro, sugerindo um
modo-de-ser mediante o qual a pessoa sai de si e se centra no outro com desvelo e
solicitude.

Cuidar implica colocar-se no lugar do outro, em situacdes diversas, quer na
dimens&o pessoal, quer na social. E um modo de estar com o outro, em todas as
etapas da vida, do nascimento até sua morte. Para compreender o valor do cuidado

de enfermagem requer a valorizar a prépria vida para respeitar a do outro em sua

> Leonardo Boff, fil6sofo e tedlogo, que traz entre a sua vasta produgéo literaria, trabalhos que
estudam o termo cuidado em portugués, entre eles: “Saber cuidar: Etica do Humano-Compaix&o pela
Terra" (1999). Boff, doutorou-se em teologia pela Universidade de Munique. Foi professor de teologia
sistematica e ecuménica com os Franciscanos em Petropolis e depois professor de ética, filosofia da
religidio e de ecologia filoséfica na Universidade do Estado do Rio de Janeiro. Conta-se entre um dos
iniciadores da teologia da libertacéo (https://leonardoboff.wordpress.com/sobre-o-autor/).



19

complexidade, suas escolhas, inclusive a escolha da enfermagem como uma
profissdo (SOUZA et al., 2005).

Watson® (2009), tedrica da enfermagem, afirma que o cuidar esta presente na
sociedade ha milénios e na enfermagem a nocao de “cuidar” faz parte toda a sua
histéria. Nas ultimas décadas, o cuidar humano profissional vem sendo reconhecido
de maneira crescente como a esséncia e o nucleo da enfermagem profissional. Ele é
evidenciado na pratica da enfermagem, nas teorias da enfermagem, nos curriculos
da enfermagem e na perspectiva filosofica e ética da enfermagem como relacédo a
humanidade e aos relacionamentos de cuidado com os pacientes.

Para a também tedrica da enfermagem, Madeleine Leininger’ (1984), o cuidado
ao longo dos anos tem sido apontado por pesquisadores e tedricos da enfermagem
como o ponto fundamental para a prética da profissdo. Surgindo como um conceito
de interesse para a enfermagem durante a década de 1950. Cabe ressaltar que
esses estudos ndo foram realizados na oOtica da histéria conceitual, deixando de lado
0 ajuste entre o conceito e a realidade/contexto historico.

O estimulo para o aumento de pesquisas que abordassem o conceito de
cuidado de enfermagem veio da realizacdo da Primeira Conferéncia Nacional de
Pesquisa sobre Cuidado® em 1978 e da publicagdo de do livro “ Teoria da ciéncia do
cuidado humano” de Jean Watson em 1989 (BRILOWSKI E WENDLER, 2005).

Na perspectiva de Heidegger (2001), que era um filésofo e é citado em
diversos trabalhos na area da enfermagem como Oliveira & Carraro (2011); Monteiro
et al. (2006), o cuidado € o carater existencial mais proprio do ser humano. Nesse
entendimento aliado ao fato de ser visto na atualidade como fungéo precipua do
enfermeiro, se faz necessério a correta conceituacdo do termo e, por conseguinte a

compreensao adequada por parte desses profissionais. Isso sera possivel mediante

6 Jean Watson tedrica da enfermagem e professora conhecida por sua Teoria do Cuidado Humano e
autora de inumeros textos dobre o cuidado na enfermagem. Fundadora do Centro de Cuidado
Humano e do Watson instituto da Ciéncia e Cuidado.

7 Madeleine Leininger, enfermeira e teérica da enfermagem que desenvolveu a Teoria do Cuidado
Transcultural em 1978.

8 Em 1978, a National Caring Research Conference foi concebida e iniciada por Madeleine Leininger.
A conferéncia, que é anual, foi projetada para reunir estudiosos para juntos compartilharem ideias,
pesquisas e teorias sobre o cuidado. Thistlethwaite (2011) em sua tese de doutorado que analisa a
capacidade do aluno em estabelecer uma relacé@o de cuidado antes e depois da entrada para o
programa de enfermagem, para determinar se essas percep¢des mudam que o aluno progride
através do curriculo de enfermagem, aponta que em 1989, a National Caring Research Conference
tornou-se conhecida como International Association for Human Caring. A filosofia do nucleo desta
associacao € a crenca de que "cuidar € a esséncia da enfermagem e o cuidado € o foco Unico e
unificador da profiss&o"
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a realizacdo de pesquisas e estudos, com o intuito de dar sentido ao ser/fazer da
enfermagem.

A enfermagem como disciplina tem seu corpo teérico ainda em construcao
através de um processo dinamico, que se reproduz através de pesquisas,
especialmente através da analise dos conceitos. Na atualidade, os pesquisadores da
area destacam a importancia de pensar o cuidado de enfermagem como objeto real,
estruturados cientificamente seja como objetos empiricos, positivos ou realistas, mas
pensados a partir de conceitos e que sejam explicados teoricamente e aplicados na
pratica de cuidar. Por outro lado, devemos estar atentos a um possivel problema
histérico, onde pode haver uma confusdao entre o “mito fundador” de Florence
Nightingale e o processo de ajuste gerado pela tensdo entre conceito e realidade.

Os conceitos sédo dinamicos, variaveis e dependentes da estrutura tedrica da
qual fazem parte. Assim, os conceitos variam de acordo com seu uso e 0 contexto
em que estdo inseridos. O conhecimento estd em desenvolvimento continuo, sendo
necessario a constante investigacao e refinamento dos conceitos, pois eles também
evoluem (BOUSSO et al., 2014).

Ndo é raro que os conceitos sejam definidos e empregados de forma
inadequada. E a falta de clareza, por parte de alguns pesquisadores, na
interpretacéo de conceitos e bem como no entendimento da sua dindmica ao longo
dos anos, prejudica a busca da consolidacdo da enfermagem enquanto ciéncia.

Os conceitos sdo importantes para o desenvolvimento das teorias e
considerados o alicerce delas. O esclarecimento de determinados conceitos, bem
como sua reformulagdo continua e refinamento favorece a construcdo do
conhecimento em enfermagem fazendo com que ela se fundamente em bases
sélidas (BRILOWSKI; WENDER, 2005).

Frente a importancia do conceito de “cuidado de enfermagem” como objeto
epistemologico em uso pela profisséo e um objeto para histéria, aliada a
compreensao de gue ele vem se desenvolvendo ao longo dos anos, redefinindo seu
sentido e significados de acordo com o contexto em que se insere, e, por acreditar
que esse conceito ainda nao foi estudado ao ponto de compreendermos sua
dimensédo. Escolhemos para a sua analise a modalidade historiografica proposta por
Reinhart Koselleck.

A histéria conceitual é uma abordagem que traz a possibilidade de contrapor a

transferéncia descuidada de expressdes modernas para o passado e ao tratamento
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das ideias como constantes, articuladas em figuras histéricas diferentes, mas
fundamentalmente imutaveis, por parte da histéria das ideias (KOSELLECK, 2006).
Essa modalidade acabou se proliferando como um modo particular da historia
reflexiva da filosofia e do pensamento politico e social, se desenvolvendo a partir
das tradicdes da filologia®, da hermenéutical® e histéria da filosofia (JASMIN, 2005).

Nessa abordagem, as palavras e 0s conceitos ndo indicam somente o
fendmeno particular a que descrevem e a que estdo imediatamente ligados. Seu uso
pode se estender a outros momentos historicos, indicando permanéncias estruturais.
E que, ao investigar as mudancas e permanéncias dos significados desse conceito,
pode ser indicado permanéncias estruturais na realidade social e contribuir para a
elaboracao e critica de conceitos cientificos atuais utilizados (PEREIRA, 2004).

Diante das possibilidades da utilizacdo dessa abordagem é que decidimos
investigar a histdria do conceito de cuidado de enfermagem e entender através das
memoérias e vestigios do passado como se deu o processo de construcdo
(mudancas e/ou permanéncias no conjunto de significados) do conceito, em uma
cronologia inicial demarcada por uma das principais obras de referéncia para area,
no contexto da mordernidade. Assim, para a presente investigagdo tomamos como
ponto de partida o livro “Notes on Nursing: What it is, and what is not” de autoria de
Florence Nightingale publicado em 1860.

Pretendemos com o estudo, entender o processo de construcdo do conceito de
“cuidado de enfermagem”, bem com suas continuidades e mudancas a fim de
buscar indicios que confirmem ou ndo, que o conceito de cuidado de enfermagem
como entendemos na atualidade tem realmente suas bases alicercadas nos escritos
de Florence Nightingale e fornecer elementos que possam servir para a orientacéo
da critica do pensamento e da atuacéao profissional do enfermeiro.

Cabe desatacar que por nao ter sido encontrado nas fontes o termo cuidado de
enfermagem (nursing care), o conceito em questdo foi analisado a partir de
expressdes verbais relacionadas ao fazer da enfermeira contidas obra “Notes on
nursing: What it is, and what is not” de autoria de Florence Nightingale, nas

definicbes dos termos e verbetes relacionados a enfermagem em diferentes edi¢cdes

° Filologia — na idade moderna passou a designar a ciéncia da palavra, ou melhor, o estudo histérico
da lingua; ainda no conceito moderno, Filologia é a ciéncia que tem por objetivo a reconstituicao
historica da vida do passado através da lingua, portanto dos seus documentos literarios — Verbete
(ABBAGNANO, 2007, p. 514).

10 Hermenéutica € um ramo da filosofia que estuda a teoria da interpretacao.


http://pt.wikipedia.org/wiki/Filosofia
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de dois dicionarios, um deles linguistico e o outro médico, e em edi¢cdes da
“Encyclopaedia Britannica”, respeitando os balizamentos temporais do estudo.

No caminho da construcdo da tese, devido a forca filosofica da palavra
“cuidado”, que no termo estudado adjetiva a “Enfermagem”, palavra que nomeia
uma disciplina cientifica, pode gerar confusdo sobre o real objeto de estudo que € o
‘cuidado de enfermagem” e n&o, separadamente, o cuidado ou
enfermagem/enfermeira.

Considero como objeto de investigacdo os efeitos/processo da construcao do
conceito de cuidado de enfermagem a partir das bases teoricas de Florence
Nightingale para demarcar uma das dimensdes cientificas da disciplina Enfermagem
(1860-1922).

Para a sua operacionalizacao foram definidos como objetivos:

Compreender o contexto ao qual se articula uso do conceito de cuidado de
enfermagem, a partir de um conjunto de textos comparaveis/ relacionados aos
termos enfermeiro/enfermagem (Nurse/Nursing);

Analisar as mudancas e permanéncias no conjunto de significados do conceito
cuidado de enfermagem, a partir das bases teéricas de Florence Nightingale e suas
repercussoes;

Discutir a experiéncia de Florence Nightingale para a constru¢cdo do conceito
de cuidado de enfermagem para o desenvolvimento da enfermagem como profissao

de pratica cientifica.
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1 ESTADO DO CONHECIMENTO

Os conceitos sao construidos ao longo da histéria e trazem contribuicbes
significativas a constru¢cdo do conhecimento. Eles sdo considerados simbolos do
que acontece no mundo dos fenébmenos reais e também instrumentos de trabalho
[tanto para pesquisadores quanto para profissionais. Seu devido esclarecimento e
definicdo, na perspectiva de serem utilizados com mais coeréncia e do correto
entendimento do seu sentido, contribuem para a melhoria da qualidade da
assisténcia de enfermagem (LOPES et al. 2010).

Os conceitos equivalem aos tijolos de uma parede e emprestam sua estrutura a
ciéncia. Desta forma, a investigacdo cientifica trata de explorar ou testar possiveis
articulagbes entre esses tijolos, com a finalidade de produzir evidéncias que
confirmem, neguem ou modifiquem as teorias (BOUSSO et al.,2014).

Muitos conceitos pertinentes a saude tém alto grau de abstracdo, sao
complexos, tém varias dimensdes e, para complicar, ndo s&o estaticos, estdo
continuamente incorporando novos conhecimentos, experiéncias, percepcdes e
dados. Para alguns pesquisadores da enfermagem, a analise dos conceitos tem por
finalidade delinear atributos ou caracteristicas do fenbmeno estudado, além de
manter ele atualizado. Realizar uma andlise de conceito implica em examina-lo
profundamente e também diferenciar os atributos definidores do conceito de outros
atributos irrelevantes.

De acordo com Freitas e Mendes (2007), o interesse na definicdo de conceitos
em estudos da enfermagem tem por objetivo alcancar a exatiddo em seus termos,
para facilitar e ampliar a compreensdo entre seus agentes e favorecer o
entendimento do sentido das palavras e a ligacdo com sua histdria ou origem. Isso
porque, representam simbolos e significados estabelecidos pelo uso, costume ou
associacoes.

Aplicando Koselleck, Araudjo (2008) afirma que os conceitos sdo sintomas de
transformacdes sociais, e assim ndo podemos desconsiderar seus movimentos
autbnomos capazes de produzir novas e imprevistas configuragbes. Portanto, o
conceito ndo pode ser entendido apenas como uma palavra, uma ideia ou até
mesmo uma representacao parte do imaginario coletivo. Os conceitos historicos séo

fendmenos reais, instrumentos cognitivos produzidos na existéncia concreta.
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Semelhantemente, como em outras disciplinas, a enfermagem trata o conceito
como um dos pontos importantes para alicercar seu conhecimento. E nas ultimas
décadas, pesquisadores da area vem utilizando diversas estratégias e métodos para
analisar conceitos considerados chaves para a enfermagem.

Entre os métodos mais utilizados no campo da enfermagem estdo o Método de
Andlise dos Conceitos proposto por Walker e Avant (2004) e o Método Evolucionario
de Analise dos Conceitos de Rodgers (1989). Essas abordagens possuem
aproximacoes e distanciamentos em relacao a histéria conceitual de Koselleck. Para
melhor entendimento do tema realizaremos uma revisao de literatura sobre a nogéao
de conceito no ambito da enfermagem, da filosofia e para Koselleck.

Etimologicamente o termo conceito se origina do latim conceptum que significa
pensamento, ideia, opinido, no¢cdo (CUNHA, 2010). Porém, ndo existe um consenso
sobre o0 que vem a ser um conceito, gerando extensas discussdes e diferentes
perspectivas sobre esse assunto.

Alguns autores afirmam que os conceitos sdo, essencialmente, simbolos para
elementos objetivos do mundo (WALKER; AVANT,1995). Outros afirmam que
conceito é uma imagem mental, uma palavra que descreve ideias/imagens mentais
de um fendmeno. Onde o0s conceitos sdo ideias derivadas das experiéncias
perceptuais com eventos, objetos ou propriedades. Existindo ainda outra perspectiva
na qual o conceito € discutido especificamente em referéncia a linguagem. Nela o
conceito € simplesmente uma palavra a qual se vincula um significado através de
uma definicdo formal ou através do seu uso comum (BRAGA; CRUZ, 2005).

Para Rodgers (2000) o conceito é considerado uma abstracdo que reflete os
fendbmenos. Eles sdo dinamicos, emergem e se transformam através de estudos,
experiéncias e reflexdes sobre significados e interpretacdes, sendo dependentes do
contexto ao invés de universais. Sao definidos pela identificacdo das caracteristicas
comuns de uma classe de objetos ou fendbmenos e por alguns significados da
expressdo. Ao utilizar a linguagem para expressar conceitos, € atribuido a eles
palavras para comunicar ideias.

Cabe destacar que as palavras usadas nédo sédo 0s conceitos, mas sim apenas
instrumentos para comunica-los. Segundo Rodgers (2000), os conceitos
representam mais que uma palavra, pois quem desperta o interesse para a analise

nao € a palavra, mas sim a ideia que € expressa ao se utilizar a palavra.
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Destarte Braga e Cruz!! (2005) afirmam que para a comunicagdo um conceito
utiliza-se da linguagem onde as palavras, termos ou expressdes, representem a
ideia envolvida. Assim, a palavra, 0os termos ou expressfes ndo sao o conceito em
si, mas uma representacao dele.

Um dos principais requisitos da palavra que designa o conceito € que ela seja
capaz de expressar atraves de seu significado o que realmente ocorre na realidade
empirica. Para Mendonca (2014), os conceitos sao elementos-chave para relacionar
0S aspectos tedricos com as consequéncias empiricas e por isso sao fundamentais
para o desenvolvimento do conhecimento. As palavras utilizadas para designar um
conceito devem significar ideias muito semelhantes para diferentes pessoas,
refletindo 0 mesmo conceito para diferentes pessoas.

Para Paley (1996) as palavras sdo carregadas de teoria e o principal motivo da
proliferacdo dos significados é a proliferacdo das teorias. A teoria determina o
significado do conceito. Assim, uma palavra pode ter significados diferentes, mais ou
menos sutil, dependendo do contexto da teoria.

Corroborando com Paley, Bousso et al. (2014), em seu estudo sobre os
conceitos e teorias na enfermagem, consideram que as teorias sdo palavras
estruturadas, de maneira que é a estrutura das palavras que da sentido a teoria.
Assim, o local de cada palavra da sentido aquela teoria especifica. Se mudarmos a
estrutura das palavras ou adotarmos palavras diferentes, muda-se o significado da
teoria.

Para Fawcett (1999) os conceitos podem ser abstratos (cuidado, respeito,
colaboracdo) ou concretos (febre, dor, fadiga). Sdo formulados por meio do
significado das palavras, podendo ser constituido por mais de uma palavra, que
possibilitam as pessoas comunicar o significado da realidade no mundo e conferem
significado aos fendbmenos que podem, direta ou indiretamente, ser experimentados.

Bousso et al.(2014) ao analisar diferentes estudos'? sobre teorias e conceitos

na enfermagem, afirmam que o estudo dos conceitos é considerado essencial por

11 O Estudo de Braga e Cruz (2005) realiza uma analise teérica sobre as relacdes do diagndstico

de sentimento de impoténcia com outros conceitos

12 Chinn PL, Kramer MK. Theory and nursing: a systematic approach. St Louis: Mosby; 1991; Morse
JM. Exploring the theoretical bases of nursing using advanced techniques of concept analysis. ANS
Adv Nurs Sci. 1995;17(3):31-46; Henneman EA, Lee JL, Cohen JI. Collaboration: a concept analysis.
J Adv Nurs. 1995;21(1):103-9; Poles K, Bousso RS. Dignified death: concept development involving
nurses and doctors in pediatric intensive care units. Nurs Ethics. 2011;18(5):694-709; Clark J.
Defining the concept of dignity and developing a model to promote its use in practice. Nurs Times.
2010;106(20):16-9.
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trés razdes principais: 1) Eles sdo usados no desenvolvimento das teorias — as
teorias sdo construidas a partir dos conceitos, assim, seu significado € vital para a
construcdo das teorias; 2) Podem ser operacionalizados — a andlise do conceito
permite ao pesquisador especificar a definicAo do conceito para posterior aplicacao
pratica; 3) Aprimoramento da pratica — por meio da analise dos conceitos 0s
profissionais podem ter uma compreensdo mais clara do que certos termos
correntes significam.

Para Paley (1996) a unica forma de clarificar um conceito € explicitar a teoria
na qual ele esta inserido. No entanto, adotar uma teoria especifica ndo colocara fim
nos conflitos. Se 0 mesmo termo aparece em diferentes teorias, isso ainda podera
gerar conflito. Para resolver esse problema metodoldgico, é necessario verificar o
conceito nas diferentes teorias em que ele aparece. A clarificagdo de um conceito
ndo ocorrerd sem um compromisso tedrico, por meio da revisdo de diferentes
teorias, na tentativa de definir o conceito nos diferentes contextos em que ele
aparece.

Os conceitos facilitam as categorizacfes, contribuindo para a determinacéo e
discussédo de fendbmenos, situacdes e eventos. A andlise do conceito tem seu foco
na clarificagdo do conceito e sua utilidade. Com o objetivo de definir um conceito de
interesse, em termos da sua esséncia e de condicbes necessérias e suficientes para
delinear seus dominios e limites. Além de identificar os atributos e servir como base
para futuros desenvolvimentos (RODGER, 2000).

Chama atenc&o nas pesquisas de enfermagem o cuidado com a escolha de
modelos adequados para a analise e o0 desenvolvimento de conceitos pouco
explorados na literatura. Havendo uma aproximac¢ao com o método de Koselleck, no
gue diz respeito a existéncia camadas temporais.

Segundo Rodgers (2000), anteriormente acreditava-se que o significado de um
conceito era imutavel, ou seja, que ele ndo era passivel de contestacdo. Atualmente,
entende-se que 0s conceitos sao dinamicos, variaveis e dependentes da estrutura
tedrica da qual fazem parte. Isso implica que os conceitos variam de acordo com seu
uso e o0 contexto em que estao inseridos.

Analise do conceito evolucionario de Rodgers € um método indutivo de analise.
Para ele os conceitos desenvolvem ao longo do tempo e séo influenciados pelo
contexto em que sdo usados. Portanto os conceitos ndo devem ser vistos como

estaticos, nem como entidades atemporais com limites que ndo mudam.
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Pelo contrério, os conceitos estdo constantemente passando por um dinamico
processo de desenvolvimento e definicdo. De maneira que, a analise do conceito
nao fornece uma conclusdo definitiva, apenas indica uma direcdo para futuras
pesquisas (TOFTHAGEN; FAGESTROM, 2010).

Para Lopes et al. (2010), este modelo de “visédo evolucionaria do conceito”
proposto por Rodgers refere que conceitos sdo formados pela identificacdo de
caracteristicas comuns com a classe de objetos do fenbmeno e com a abstracéo e
agrupamento dessas caracteristicas com significados de expressao.

Da mesma forma, Walker e Avant consideram que 0S conceitos sao
construgdes cognitivas que mudam ao longo do tempo. Sendo um dos objetivos da
analise do conceito sua utilizacdo no desenvolvimento de diagndsticos de
enfermagem (TOFTHAGEN;FAGESTROM, 2010).

Como representacdes de uma dada realidade, os conceitos possuem atributos
de carater dindmico, mutaveis na dimensdo temporal e contextual, sendo sua
evolucgao influenciada pelo uso e aplicagdo. Os conceitos “ndo sao esculpidos em
pedras, sua analise e entendimento mudam com o tempo, ndo devendo ser
considerados como um produto finalizado” (WALKER & AVANT, 1995). Como o
conhecimento esta em desenvolvimento continuo, é necessario que os conceitos
sejam constantemente investigados e refinados, pois eles também evoluem
(BOUSSO et al., 2014).

Walker e Avant (1995) defendem um conceito de analise passo a passo, onde
0 objetivo € obter uma definicdo operacional dos conceitos utilizados enfermagem.
Walker e Avant utilizam um modelo simplificado do método de Wilson (1963),
fazendo a analise do conceito em 8 (oito) etapas ao invés de 11 (onze) como
proposto por Wilson.

No método de analise do conceito proposto por Walker & Avant, um dos mais
usados na Enfermagem, possui oito etapas. A primeira delas é a selecdo do
conceito, que deve estar ligado area de experiéncia profissional; a segunda é a
Determinacdo dos objetivos da analise conceitual, desenvolvimento de
instrumentos de pesquisa ou de diagnosticos de enfermagem; esclarecimento ou
refinamento de conceitos vagos ou imprecisos utilizados na pratica profissional; a
terceira é a Identificacdo dos possiveis usos do conceito — trata-se de uma
busca na literatura para se ter uma ideia de como o conceito em questao esta sendo

enfocado ou aplicado; a quarta é a Determinacdo dos atributos criticos ou
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essenciais — nessa etapa se identificam palavras ou expressdes que aparecem
repetidamente na literatura, que mostram a esséncia do conceito. A quinta € a
Construcdo de um caso modelo — elaboracdo de um exemplo, baseado na vida
real, do uso do conceito, que inclua seus atributos essenciais. A sexta é o
Desenvolvimento de outros casos, limitrofes, relacionados, contrarios inventados
e ilegitimos®3. Servem para auxiliar na decisdo quanto aos atributos essenciais do
conceito. A sétima é a ldentificacdo de antecedentes e consequéncias do
conceito — é o levantamento de incidentes ou eventos que acontecem a priori ao
fenbmeno (necessérios para a sua ocorréncia) e a posteriori (eventos ou situacdes
que surgem ou resultam da presenca do fendmeno). E por ultimo a Definicdo de
referéncias empiricas para os atributos essenciais — referentes empiricos séo
categorias ou classes de fenbmenos observaveis que, quando presentes,
demonstram a ocorréncia do conceito, possibilitando, assim, sua definicdo
operacional'* (FERNANDES et al, 2011).

Ja no método proposto por Rodgers a analise conceitual é realizada em 6
(seis) etapas a saber: identificar o conceito de interesse e as expressdes
associadas; identificar e selecionar uma amostra apropriada para a coleta de dados;
identificar os atributos'® do conceito e as bases contextuais do conceito, incluindo
variagbes a interdisciplinares, socioculturais temporais (antecedentes!® e
consequéncias); analisar as informacBes acerca das caracteristicas do conceito;
identificar, se necessario, um exemplo de conceito; e identificar as implicacdes e
hip6teses para o desenvolvimento do conceitos (RODGERS, 2000).

Em linhas gerais 0 método de analise conceitual proposto por Rodgers (2000),
nao difere, na esséncia, do elaborado por Walker e Avant (1995). Tanto Rodgers e

guanto Walker e Avant defendem a analise do conceito indutivo passo a passo e

13 Entre esses casos, chamamos atencgédo para dois deles que, no nosso entendimento, melhor
cumprem a meta ora exposta: 0 caso contrario e o caso limitrofe. O caso contrario prové exemplo do
“ndo conceito”. Ja o caso limitrofe, constitui aquele evento ou instancia que contém alguns dos
atributos essenciais do conceito sob anélise, mas néo todos eles (FERNANDES et al, 2011).

14 Quando os conceitos sdo abstratos (autoestima, tristeza), seus indicadores empiricos ndo séao
diretamente observaveis, dependem de medidas indiretas (FERNANDES et al., 2011).

15 Atributos sédo definidos por Rodgers como um conjunto de caracteristicas do conceito em questao.
Segundo a autora, o conceito estd atrelado a um conjunto particular de atributos, que constituem a
definicdo do conceito.

16 Entende-se por antecedentes as situacdes, eventos ou fendmenos que precedem um conceito de
interesse. Auxiliam a compreensédo do contexto social, no qual o conceito é geralmente usado, como
também favorecem o refinamento do mesmo (FREITAS;MENDES,2007).
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utilizam o termo ‘'atributos' quando se referem as caracteristicas de um conceito que
constituem o nucleo de analise do conceito (TOFTHAGEN; FAGESTROM, 2010).

No angulo filoséfico o conceito € algo de fundamental importancia na nossa
existéncia. Pois, sem conceitos nunca poderiamos ultrapassar o ambito da
experiéncia sensivel, a fim de elaborar uma metafisica. Deste modo, 0 conceito
assume a forma de necessidade universal, pensamos que poderemos dizer que sem
ele ndo poderiamos sequer existir e por isso mesmo estavamos impedidos de
filosofar; o conceito é o principal alimento da reflexao filosoéfica (FARIA, 2009).

Em linhas gerais, conceito € todo processo que torna possivel descrever,
classificar e prever os objetos cognosciveis, sejam estes quais forem — abstratos ou
concretos, proximos ou distantes, universais ou individuais — incluindo qualquer
espécie de sinal ou procedimento semantico (ABBAGNANO, 2007).

E no bojo da representacdo do conceito em sua fun¢do antecipadora que se
obtém a nocdo dos constructos. Os constructos, ou construcdes légico-histéricas,
dao conta de entidades que existem consignadas a verificacdo da validade das
hipéteses ou dos sistemas linguisticos em que se inserem. Assim, um constructo “é
uma variavel — conjunto de termos, de conceitos e de variaveis —, isto €, uma
definicdo operacional robusta que busca representar empiricamente um conceito
dentro de um especifico quadro tedérico” (MARTINS, 2005).

Significa dizer que os conceitos, enquanto constructos, sédo elaborados a partir
de marcos teéricos predefinidos expressando, conforme assinala Carvalho (2003),
“‘ideias e termos categoriais, principios condutores, opinides influentes ou conceitos
essenciais adotados, em uma teoria ou area de estudo”. Isso implica, ainda, atribuir
aos constructos a capacidade de delimitar o ambito de alcance da verdade ou do
campo de compreensao epistemoldgica dos resultados da investigacao.

Kant (1980) entende por analitica dos conceitos, ndo a analise dos mesmos ou
o0 método, geralmente seguido nas indagacdes filosoficas, consistente em decompor
0S conceitos que se apresentam para dar clareza ao seu conteldo, mas a
decomposicido para examinar a possibilidade dos conceitos “a priori” que buscamos
somente no entendimento, como no seu lugar de origem, e considerar, em geral, a
aplicacao pura desta faculdade. Esse € o objeto da Filosofia transcendental, sendo o
restante, o estudo légico dos conceitos tal como se usa na Filosofia.

Para poder expor 0s conceitos em toda a sua pureza, é necessario seguir 0s

conceitos puros até as suas raizes ou seus primeiros rudimentos, no entendimento
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humano, onde existiam precedentemente, a espera da experiéncia para o seu
desenvolvimento e que, livres por esse mesmo entendimento das condigbes
empiricas que lhes sao inerentes (KANT, 1980).

Conceito, em geral, é todo processo que torne possivel a descricdo, a
classificacdo e a previsdo dos objetos cognosciveis. Diante do seu significado
generalissimo do termo, ele pode incluir qualquer espécie de sinal ou procedimento
semantico, seja o objeto a que se refere, concreto ou abstrato, universal ou
individual, podendo ter um conceito do homem como de Deus, da mesa como do
namero 3 (trés), bem como da realidade individual ou coletiva (ABBAGNANO, 2007).

O conceito ndo é um elemento simples ou indivisivel, mas pode ser constituido
por um conjunto de técnicas simbolicas extremamente complexas como € o caso
das Teorias cientificas, também chamadas de conceitos. A funcédo primeira e
fundamental do conceito é a mesma da linguagem, ou seja, a comunicacao
(ABBAGNANO, 2007).

A nocdo de conceito da origem a dois problemas, um a respeito da sua
natureza e outro sobre a funcdo do conceito. Quanto a natureza, ele € a esséncia
das coisas, precisamente, esséncia necessaria, pela qual ndo pode ser diferente
daquilo que é. E segundo, € um signo. A concepcao do conceito como esséncia vem
do periodo classico da filosofia grega, onde o conceito é tido como o que subtrai a
diversidade e a mudanca de pontos de vista ou opinides, pois referem-se as
caracteristicas que ndo séo alteradas por uma mudanca de perspectiva, pois sao
constitutivas do préprio objeto (ABBAGNANO, 2007).

Kant (1980) classifica os conceitos entre empiricos e puros ou categorias!’. Os
conceitos empiricos se referem as coisas apenas mediante a uma sensacao, ja 0s
conceitos puros ou categorias constituem as coisas enquanto percebidas, ou seja,
aparentes na experiéncia. Eles constituem os proprios objetos fenoménicos, isto &,
objetos de toda a experiéncia possivel. Para o autor, o conceito ndo € toda a
realidade e também néo é criador da realidade, mas constitui a ordem necesséria,

pela qual a realidade se revela a indagacdo cientifica como submetida a leis

mutaveis.

17 Um conceito que encerrar uma sintese deve ser considerado vazio e € como se ndo referindo a
nenhum objetivo, se esta sintese ndo pertencer a experiéncia, quer extraida dela, e neste caso seu
conceito se denomina conceito empirico, quer como condig¢éo “a priori" da experiéncia em geral
(como sua forma), quando entdo € um conceito puro, o qual pertence a experiéncia, porque somente
nesta pode ser encontrado o seu objetivo (KANT,1980, p.107).
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A fenomenologia de Husserl, integra a polémica do logicismo moderno contra o
psicologismo. Ao tratar sobre o conceito de numero, o fildsofo traz o conceito uma
formacdo psiquica, afirmando que a representacdo de numero que varia de
momento a momento e de um individuo para outro. Mas, o conceito de niamero é
sempre o mesmo e é uma série temporal (ABBAGNANO, 2007).

Ja na segunda interpretacdo o conceito € um signo do objeto e se acha em
relacdo de significacdo com ele. Para a maioria dos fildsofos contemporaneos a
nocdo de conceitos se confunde com a nocdo de significados. Identificando o
conceito com o0 objeto, entendia-o como tudo aquilo que € possivel formular
proposi¢des. Tendo como ponto critico da transformagéo da nogédo de conceito, 0
entendimento de que o significado € aquilo que a esséncia se torna quando se
distancia do objeto de referéncia e se aproxima com a palavra.

Quanto a funcdo do conceito ele pode ser final ou instrumental. Funcéo final
atribui ao conceito a interpretacdo como esséncia. Nessa interpretacdo o conceito
tem a funcao de exprimir ou revelar a substancia das coisas. Desse ponto de vista a
funcao identifica-se com a prépria natureza do conceito. Porém quando se admite a
teoria simbolica do conceito, admite-se a sua instrumentalidade (ABBAGNANO,
2007).

As principais fungfes instrumentais atribuidas aos conceitos s&o: primeiro -
descrever os objetos da experiéncia para permitir o seu reconhecimento; segundo -
econbmica, esta vincula-se ao carater classificador do conceito; terceiro — organizar
dados da experiéncia de modo que se estabelecam entre eles conexdes de natureza
l6gical®; a quarta — considerada a mais importante para a ciéncia, é a previsdo?!®. Por
ela, o conceito € um meio ou procedimento antecipatério ou projetante, um
instrumento utilizado pela ciéncia para predizer a experiéncia futura a luz da
experiéncia passada (ABBAGNANO, 2007).

18 E por esse aspecto que a formulag&o conceitual das teorias cientificas tende a axiomatizagao,
levando ao limite o carater logicamente organizador do conceito.

19 As funcdes de organizar e prever sdo exercidas pelos tipos fundamentais de conceitos cientificos,
gue ndo sdo nem descritivos nem classificatorios, ou seja, pelos modelos, pelos conceitos
matematicos e pelas construgdes.
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2 Operacao Metodoldgica na Perspectiva da Histdria dos Conceitos

2.1 Aspecto conceitual da Historia dos Conceitos

O interesse pela utilizacdo dessa metodologia na presente investigacao surgiu
a partir das discussbes em grupo no ambito do Laboratério de Abordagens
Cientificas na Histéria da Enfermagem sobre a histéria conceitual desenvolvida por
Koselleck. E na medida em que foi havendo uma maior aproximacao com o tema foi
observada a possibilidade em realizar uma investigacdo sobre a histéria do conceito
de “cuidado de enfermagem” sob a perspectiva do historiador alemdo Reinhart
Koselleck, na qual o termo cuidado de enfermagem tem a primazia da experiéncia.

Nas ultimas décadas a histdria dos conceitos, modalidade historiogréafica
impulsionada por Reinhart Koselleck e Quentin Skinner dentre outros, ganhou
destaque entre historiadores. O que chamou atencdo nessa modalidade foi o
entendimento de que o0s conceitos possuem a sua histéria e se desenvolvem no
tempo e no espaco de uma cultura historica. Podendo redefinir seus sentidos de
acordo com os contextos que o demandam.

Essa abordagem historiografica situa-se em uma confluéncia de campos
historicos, que implica em construir como um campo de tensdes, a relacdo ente a
histéria das ideias e a histéria social (CHIGNOLA, 2007). Apresentando como ponto
principal de sua critica, a baixa contextualizacdo de ideias e conceitos utilizados no
passado, no anacronismo proveniente deste e na insisténcia metafisica da
essencialidade das ideias (JASMIN, 2005).

Essa modalidade historiografica tem por objetivo “restituir a complexa trama de
acontecimentos que torna possivel o uso linguistico contemporaneo” de conceitos
utilizados em outra época cronolégica, através do estudo das discordancias e
divergéncias entre conceitos antigos e as atuais categorias de conhecimento
(CHIGNOLA, 2007; BARROS, 2011).

O conceito relaciona-se sempre com aquilo que quer compreender, e a relagéo
entre o conceito e o conteudo é de tensdo. Isso porque a lingua nédo é a ultima

instédncia da experiéncia histérica, de maneira que historia ndo se reduz a um
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fendmeno de linguagem e o trabalho do historiador néo se restringe ao campo da
hermenéutica (KOSELLECK, 1992).

Para uma analise dos conceitos é indispensavel o conhecimento dos contextos
linguisticos e extralinguisticos, incluindo aqueles fornecidos pelos discursos. Através
do conhecimento do contexto € que se torna possivel determinar quais sdo o0s
variados significados de um conceito, seu conteudo, importancia e a extensdo em
que é disputado (KOSLLECK, 2006a).

Nela os acontecimentos do passado podem ser descobertos e interpretados
através de um horizonte conceitual que lhes é contemporaneo e em termos de usos
linguisticos, reciprocamente compartilhados e desempenhados por atores
participantes desse conflito (KOSELLECK, 2006). O trabalho de explicacdo
conceitual sugerido pelo historiador, pretende tornar as proposicdes passadas mais
precisas, a partir da clarificagdo das “circunstancias intencionais contemporaneas”
em que foram formuladas.

Koselleck (2006a) nos aponta que é possivel também que os conceitos tornem-
se antiquados. Isso ocorre quando 0s contextos nos quais se constituiram néao
existem mais. Portanto embora os conceitos envelhegcam, eles ndo possuem uma
historia autbnoma.

Para a sustentacdo da possibilidade epistemoldgica da sua histéria dos
conceitos Reinhart Koselleck mantém alguns pressupostos basicos. O primeiro deles
€ a distincdo entre palavras e conceitos. Pois apesar de todo conceito esta
associado a uma palavra, nem toda palavra € um conceito, ou seja, ndo séo todas
as palavras existentes em nosso léxico que podem vir a se tornar em um conceito e
assim ter uma historia.

Cada palavra nos remete a um sentido, o qual indica um contetdo. Porém,
nem todos os sentidos atribuidos as palavras sdo considerados relevantes no ponto
de vista da histéria dos conceitos (KOSELLECK, 1992). De forma que, um conceito
ligado a uma palavra é sempre mais que esta palavra. Podendo ela se tornar um
conceito quando a plenitude de um contexto de significado e experiéncia para qual é
usada pode ser nela condensada. Por isso, 0S conceitos possuem uma pretensao
substancial a generalidade e tem um concentrado de inumeros significados
(KOSELLECK, 1985).

Outro pressuposto de Koselleck, diz respeito a legitimidade da nocdo de

mudanca dos conceitos. Nessa abordagem, as continuidades e mudancas
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conceituais sdo tidos como temas centrais, sendo necesséario estar atento para
possiveis mudancas e inovag¢des nos significados e nas aplicagcbes dos conceitos
em diferentes tempos. Isso porque, boa parte do acontecimento historico ndo recebe
articulacdo na linguagem local, ou porque se tratar de um fendmeno até entdo
desconhecido para os autores histéricos daguele momento, ou porque a linguagem
Nao consegue exprimir satisfatoriamente os eventos. Citando como exemplo o caso
dos alemdes em 1945, que naquele momento ndo conseguiram encontrar uma
expressdo verbal adequada ao exterminio em massa, fazendo que a memodria
estavel do evento por intermédio da linguagem fosse bem posterior (JAMIN e
FERES JUNIOR, 2006).

Pode ocorrer também uma mudanca do ponto de vista das relacdes entre
conceitos e realidades. Se colocarmos de um lado um estado de coisas e de outro
um conceito deste estado de coisas, podemos identificar quatro situacdes: 1) o
estado de coisa e o0 conceito deste estado permanecem ambos estaveis ao longo de
um periodo de tempo; 2) o conceito e a realidade transformam-se simultaneamente;
3) os conceitos mudam sem que tenha uma mudanc¢a concomitante da realidade, ou
seja, a mesma realidade é conceituada de modo diverso; 4) o estado de coisas
muda, mas o conceito permanece o mesmo (JASMIN, 2005, p.33).

Os contextos originais dos conceitos mudam, e da mesma forma o fazem com
os significados originais ou subsequentes transportados pelos conceitos. A historia
dos conceitos pode ser reconstituida através do estudo da recepcdo ou pela
traducdo dos conceitos usados pela primeira vez no passado e em seguida por
geracgdes posteriores. A singularidade historica dos atos de fala cria a necessidade
de se reciclar as conceituacdes passadas. De maneira que, histéria dos conceitos
pode ser entendida como o registro da maneira como o0 uso de um determinado
conceito foi subsequentemente mantido, alterados ou transformados (KOSELLECK,
2006a).

A respeito da especificidade da construcdo histérica da historia dos conceitos,
outro elemento da complexidade da realidade histérica dos conceitos a ser
destacado € a nog¢ao de “camadas” ou “faixas temporais”, que correspondem a ideia
de que “cada conceito tem uma estrutura temporal complexa”, em outras palavras,
os varios significados atribuidos a um conceito tem duracdes heterogéneas (JASMIN
& FERES JUNIOR, 2006).
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O entendimento de que de acordo com as estruturas temporais pode haver
uma mudanca conceitual, faz com que seja transcendida a concep¢do de que ha

singularidade no uso individual de um conceito. Afirmando Koselleck que,

Todo conceito, parece, portador, de muitas camadas temporais. Hoje, por
exemplo, pode-se usar a expressao sociedade civil com alguns tracos do
seu significado aristotélico ainda presentes e ainda compreensiveis. Outros
significados do termo tal como usado na Antiguidade, na Idade Média, e no
inicio do mundo moderno, no entanto, terdo desaparecido. O conceito, em
outras palavras tem varias camadas temporais, e seus significados tem
diferentes durées (2006, p.10).

De forma que, uma palavra pode permanecer a mesma (traducdo de um
conceito), no entanto o conteddo designado por ela pode ser alterado
substancialmente, surgindo posteriormente um novo conceito, portanto seu
significado depende do momento em que o termo foi empregado. O que significa
assumir sua variacao temporal, por isso mesmo histérica, onde seu carater Unico é
articulado ao momento de sua utilizagéo.

A histéria dos conceitos, por meio do trabalho com as fontes, nos ajuda a
entender o processo de constru¢cdo de um conceito. Isso porque a articulacdo do
conceito com o0 momento de sua utilizagdo pode indicar a partir de quando ele
tornou-se fruto de uma teorizacao e quanto tempo levou para acontecer.

Dessa forma podemos entender que um conceito, independentemente de sua
formulacdo original, acumula uma variedade de significados ao longo do tempo e
gue a historia destas camadas temporais de significado pode ser escrita (JASMIN &
FERES JUNIOR, 2006). Assim “a historia dos conceitos mostra que novos conceitos,
articulados a conteddos, séo produzidos/pensados ainda que as palavras
empregadas possam ser as mesmas” (KOSELLECK, 1992).

A histdria conceitual mostra a diferenca existente entre a conceitualidade antiga
e a atual, seja porque traduz o uso da linguagem antiga e vinculada as fontes,
elaborando-a em forma de definicdo para a investigacdo atual, ou por comprovar as
definicbes modernas dos conceitos cientificos respeitando a sua capacidade de
resisténcia historica (KOSELLECK, 2006).

Assim, a partir do conhecimento dos diferentes significados atribuidos a um
conceito, que procedem dos diferentes tempos historicos, a historia dos conceitos
pode apontar para correspondéncia ou ndao de seu uso nas fontes de pesquisa com

estruturas e realidades vigentes. E por sua capacidade de significar permanéncias
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estruturais, indica a histdria social os conceitos que podem servir como categorias
de conhecimento.

A histéria conceitual de Koselleck € uma concepc¢ao historiografica que se
fundamenta na historicidade humana constituinte do fenémeno linguistico. De forma
que, o tempo histérico é constituido pelas concepcgbes sociais sobre sua
temporalidade, mais particularmente sobre o futuro. A tematica historiogréfica, ndo é
propriamente o passado, mas o futuro; ndao o fato, mas as possibilidades e projetos
passados, ou seja, o futuro passado (PEREIRA, 2004).

Porém se faz necessario estar atento aos perigos causados pela confusao
especialmente, entre conceitos e realidade. Isso porque o0s conceitos tém dois
aspectos. De um lado apontam para o contexto no qual sdo usados. E por outro,
esta realidade € percebida em termos de categorias fornecidas pela linguagem.
Dessa forma, os conceitos podem ser indicadores ou fatores na vida politica e social
(KOSELLECK, 2006a).

Nessa perspectiva sobre o tempo desenvolvido pelo historiador aleméo se
destaca o fato de que cada presente ndo apenas reconstréi o passado a partir de
problematizacbes geradas na sua atualidade, mas também de que cada presente
ressignifica tanto o passado, referido por Koselleck como “campo de experiéncia”
quanto o futuro, referido conceitualmente como “horizonte de expectativa”.
Mostrando que cada presente concebe também de uma nova maneira a relacéo
entre Futuro e Passado, a assimetria entre estas duas instancias da temporalidade
(BARROS, 2011).

As sensacgOes acerca do tempo sao construcdes essencialmente humanas,
coletivas e individuais, bem como concepcbes sobre o passado, o presente e 0
futuro. De forma que, elas mudam de acordo com as diferentes fases da vida
humana, sendo essas sensacfes inferidas pela propria experiéncia de cada um ou
pelas circunstancias que afetam a vida em um dado periodo.

Semelhantemente, as relacfes temporais e as ressignificacbes do passado e
do futuro constituem também construcbes coletivas, que se superpdem as
experiéncias individuais. Assim podemos entender porque as civilizagbes, e as
diversas sociedades em momentos distintos de sua historia reconstroem as suas
varias maneiras de perceber, apreender, compreender, sentir e ressignificar o tempo
(BARROS, 2011).
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Para entender a percepcdo de tempo proposta por Koselleck € fundamental a
compreensao dos conceitos de “experiéncia”’ e “expectativa”. Eles sao apresentados
como categorias historicas que entrelacam passado e futuro. Através das diferentes
formas de relacédo entre essas categorias, cada uma das temporalidades (passado,
presente e futuro) pode ser alterada, contraida ou expandida, o que ocorre em cada
época ou sociedade, modificando-se neste caso também a maneira como sao
pensadas e sentidas as relacdes entre elas.

Nesse sentido o “espago de experiéncia” representa o passado e o “horizonte
de expectativa® representa o futuro. De forma que, a experiéncia pertence ao
Passado que se concretiza no Presente das seguintes maneiras: através de
memorias, dos vestigios e para os historiadores, das fontes histéricas. Segundo
Koselleck:

A experiéncia é o passado presente, aquele no qual os acontecimentos
foram incorporados e podem ser recordados. Na experiéncia se fundem
tanto a elaboracdo racional quanto as formas inconscientes de
comportamento, que ndo estdo mais, que nao precisam estar mais
presentes no conhecimento. Além disso, a experiéncia transmitida por
geracdes e instituicdes, sempre estd contida e é preservada uma
experiéncia alheia (2006, p. 309).

A expectativa por sua vez, visa o futuro, e corresponde a um universo de
sensacdes e antecipacbes que se referem ao que ainda ocorrera. Fazem parte
desse “horizonte de expectativas” tudo o que aponta para o futuro, — nossos medos,
ansiedades, desejos, certezas, inquietudes — todas as nossas expectativas. Enfim,
expectativa é tudo aquilo que hoje ou em um determinado Presente visa o futuro,
crivando-o das mais diversas sensagdes. Assim como a experiéncia se realiza no
Presente, a expectativa se realiza no hoje, constituindo-se assim o que Koselleck
chama de um futuro presente (BARROS, 2011).

A experiéncia e a expectativa sdo categorias que nao se opdem uma a outra,
mas que entrelagam o Futuro e o Passado, ou seja, categorias complementares, que
nao existem separadamente, visto que, a experiéncia abre espacos para um
“horizonte de expectativas”. Além disso, uma experiéncia ou o registro dela referente
a um passado pode produzir, em uma outra época, expectativas relacionadas ao
futuro (BARROS, 2011).

N&o ha experiéncia sem expectativas, conhecimento ou vivéncia do passado
gue nao seja apoiada por uma visdo do futuro ou vice-versa. A expectativa por sua

vez nao pode ser deduzida da “experiéncia’, mas também nao podem ser
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separadas, existindo de forma completamente independente. Essas duas categorias
sdo adequadas para tematizar o tempo histoérico, por entrecruzar passado e futuro, e
descobrir o tempo historico, pois o enriquecimento de seu conteudo dirigem as
unidades concretas de acdo na execucdo do movimento social e politico
(KOSELLECK, 2006).

O tempo histérico seria entdo, fruto da tensdo entre experiéncias e
expectativas, tensdo essa que pode ser analisada através da relacdo historica entre
passado e futuro. Para auxiliar em uma compreensdo mais complexa das
temporalidades Reinhart Koselleck criou as categorias formais - “espaco de
experiéncias” e “horizonte de expectativas”.

O “espaco de experiéncia” ou o “passado presente”, considerado fundamental
para vida e para o trabalho dos historiadores, € tido como um espaco que concentra
um conjunto de coisas ja conhecidas, ou seja, tudo o que um dia foi vivido e que se
projeta hoje no presente de alguma maneira. Por meio dele é que podemos acessar
o0 que um dia foi vivido e extrair as fontes histéricas, porém esse espaco vai se
transformando a cada segundo, a cada novo presente. O nosso presente logo se
torna um passado a medida que cada instante passa, 0 mesmo ocorrendo com 0
futuro ainda nao conhecido (BARROS, 2011).

Fora desse “espago de experiéncia” esta aquilo que nao deixou memoria ou
que foi perdida ao longo dos anos, que ndo se tem vestigios nem fontes para os
historiadores, aquilo que ndo esta materializado no presente a partir das
permanéncias, da lingua, dos habitos adquiridos e rituais ainda praticados. Porém a
medida que novas fontes forem descobertas por historiadores elas passaréo a fazer
parte do espaco de experiéncia (BARROS, 2011).

O ‘“horizonte de expectativas” ou “futuro presente”, futuro que ainda néo
ocorreu, mas que repercute no presente sob a forma de expectativa, corresponde
aquilo que ainda ndo é conhecido. Sendo apenas uma expectativa sobre o futuro
ndo podendo ser afirmado como serd. Pois a medida que nos aproximamos do
futuro e o horizonte recua, de maneira que, nunca deixara de persistir, e que assim

gue se converter em presente logo se tornara conhecido:

Horizonte que dizer aquela linha por tras da qual se abre no futuro um novo
espaco de experiéncia, mas um espaco que ainda ndo pode ser
contemplado; a possibilidade de se descobrir o futuro, embora os
prognésticos sejam possiveis, se depara com um limite absoluto, pois ela
ndo pode ser experimentada (KOSELLECK, 2006, p.311).
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Nessa perspectiva a representacdo do passado é sempre afetada pelo tempo,
de modo que cada presente articula de modo diferente o “espago de experiéncia” e
“horizonte de expectativa”. O passado € delimitado, selecionado e reconstruido de
maneira critica em cada presente, e este, sempre langca sobre o passado um novo
olhar, ressignificando-o. De forma que, entendendo o passado podemos dar um
sentido ao futuro.

Outro elemento a ser destacado a respeito do tempo historico é a teoria de
modernidade defendida por Koselleck, periodo que, para ele, inaugura
possibilidades Unicas e proficuas para o pensamento (DUARTE, 2012). Incidindo na
passagem para a modernidade, uma nova forma de articulagdo entre o passado e
futuro, entre a experiéncia e a expectativa, que envolve um distanciamento ente

eles:

Na era moderna a diferenca entre experiéncia e expectativa aumenta
progressivamente, ou melhor, s6 se pode conceber a modernidade como
um tempo novo a partir do momento em que as expectativas passam a
distanciar-se cada vez mais das experiéncias feitas até entdo
(KOSELLECK, 2006, p. 314).

Na modernidade?®, a aceleracdo na producédo das mudancas faz com que se
abreviem os campos da experiéncia, acabando com sua continuidade e colocando
continuamente em cena um contetudo desconhecido (KOSELLECK, 2006). Dessa
maneira, as novas experiéncias fazem com que a experiéncia passada se torne
cada vez menos pertinente, tornando o futuro cada vez mais imprevisivel.

Desde o fim do século XVIIl, uma gama de conceitos politicos e sociais tem
orientado para um futuro novo e diferente, que ndo se baseia em uma experiéncia
prévia, ndo permitindo ser testado por referéncia ao passado. Assim a
temporalizacdo dos conceitos modernos deve ser compreendida através do contexto
(KOSELLECK, 2006a).

Uma das caracteristicas do modernismo epistemoldgico na historiografia foi a
crescente centralidade do sujeito na producdo do conhecimento. E essa fixacado do
sujeito/objeto tinha como uma das consequéncias, a simplificacdo da linguagem

como campo de estudos da historiografia (ARAUJO, 2008).

20 Cabe destacar que ela difere da periodizagao da Historia que € um método cronolégico usado para
contar e separar o tempo histérico da humanidade. Dividindo a existéncia humana na face da terra
em periodos (Pré-histdria, Idade Antiga, Média, Moderna, Contemporanea). Para Le Goff (1990), a
modernidade é o resultado ideolégico do modernismo. Mas ideologia do inacabado, da duvida e da
critica — a modernidade é também impulso para a criagdo, ruptura declarada com todas as ideologias
e teorias da imitacéo, cuja base ¢é a referéncia ao antigo e a tendéncia para ao academismo.


https://pt.wikipedia.org/wiki/Hist%C3%B3ria_do_mundo
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A historia dos conceitos traz como inovacdo o fato de considerar a linguagem
como um fenébmeno irredutivel as demais dimensdes do real, de forma que ela é
investida de uma autonomia relativa passiva de tratamento tedrico-metodologico
especifico.

N&o seria suficiente para a investigacao historiografica entender a linguagem
como constituida e constituinte da realidade. Na linguagem, os conceitos fazem
mediacdo entre a experiéncia e a expectativa, individual e social, o linguistico e o
extralinguistico. Sendo ele o objeto de maior efetividade historiografica. Nos
conceitos, a linguagem consolida ou desfaz configuragdes do mundo da vida,
operando como forga historica.

Para Koselleck, o conceito histérico ndo pode ser tratado como uma
representacdo mental, pois ele resulta de uma precipitacdo de experimentacao,
sendo ele tdo material quanto um processo produtivo e ndo como mera
representacdo mental. Um conceito realiza-se por atos de fala, ndo como uma ideia
na mente de um autor, mas um conjunto rastredvel de performances discursivas
capazes de deixas vestigios concretos para a pesquisa historiografica (ARAUJO,
2007).

Ao entender que o conceito histérico ndo é uma criacao livre da subjetividade
do historiador, imputa ao pesquisador a responsabilidade de recuperar essas
dimensdes disponiveis nos vestigios do passado e na propria continuidade histérico-
cultural. Para esse trabalho, € necessaria uma reconstrucdo completa de seus
contextos de enunciagdo, tanto em sua dimenséo sincrdnica, quanto diacronica. O
historiador deve trabalhar com uma concepcdo de real onde o linguistico e o
extralinguistico estdo em constante tensdo (KOSELLECK, 2006).

Sem perder de vista que a histéria dos conceitos lida com o uso de linguagens
especificas em situagcBes especificas, e no interior delas os conceitos séo utilizados
e desenvolvidos por oradores especificos. Visto dessa maneira, todo ato de fala é
anico (KOSELLECK, 2006a).

Para a compreensao e reconstrucao do contexto discursivo torna-se necessario
lancar um novo olhar para os textos canodnicos, obras por vezes negligenciadas ou
esquecidas pelas visdes hegemonicas. Trazendo jornais, panfletos, dicionarios e
outros documentos, como matéria-prima fundamental para essa reconstrucao
contextual (SEBASTIAN, 2007).
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Os textos passam oferecer informacdes privilegiadas sobre as formas pelas
quais uma determinada sociedade experimentou, concebeu e prefigurou a realidade.
Para Koselleck, os conceitos sédo sintomas de transformacdes sociais, e assim nao
podemos desconsiderar seus movimentos autbnomos capazes de produzir novas e
imprevistas configuragdes. Dessa forma, o conceito ndo pode ser entendido apenas
como uma palavra, uma ideia ou até mesmo uma representacao parte do imaginario
coletivo. Os conceitos histéricos sdo fenbmenos reais, instrumentos cognitivos
produzidos na existéncia concreta.

Um corpus documental significativo possibilita datar o momento em que um
Novo conceito nasce, ou em que novos significados sdo atribuidos a velhas palavras.
Ainda que um conceito seja atribuido a um vocabulo, ele ndo se reduz a uma
palavra. Ele € uma forma especifica de lidar com campos da realidade ao mesmo
tempo que o0s organiza. Assim a mudancga conceitual a abertura de uma nova
experiéncia do real (ARAUJO,2008).

2.2 Procedimentos Operativos

Sob o aspecto tedrico-metodolégico o presente estudo abarca como fonte
principal para a composicdo do espaco de experiéncia o livro “Notes on nursing:
What it is, and what is not” de autoria de Florence Nightingale publicado em 1860.
Essa obra foi escolhida por ser considerada uma das principais bases teoricas para
enfermagem moderna.

A andlise dos conceitos pode ser feita a partir de um método que privilegia
textos comparaveis ou expandindo a andalise ao conjunto da lingua. Apesar desses
dois caminhos metodoldgicos distintos, 0 objeto se mantém o mesmo, alterando-se
apenas a perspectiva em relacéo a ele (KOSELLECK, 1992).

Assim, realizamos a analise a partir do texto/contexto, este, na sua acepgao
mais reduzida. Ou seja, o paragrafo no conjunto de um texto maior. Para que iSso
seja possivel realizamos a contextualizacdo dos termos em unidades maiores, ou
seja, em um conjunto de textos comparaveis, como por exemplo, livros, revistas,

jornais etc.
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Por sua vez, essas unidades maiores no qual o termo ou outra expressao
verbal analoga a “cuidado de enfermagem” se insere, se articula a um contexto
ainda mais ampliado para além do texto escrito. O que significa dizer que o conceito
de “cuidado de enfermagem” esta envolto por um emaranhado de perguntas e
respostas, textos/contexto.

Os documentos foram selecionados de acordo com a necessidade de
entendimento das unidades de contexto, e assim nos ajudaram a compreender o
contexto ao qual o conceito de cuidado de enfermagem esta articulado.

Almejamos por meio do trabalho de analise das fontes documentais identificar
quais formas verbais, contidas na experiéncia historica, foram utilizadas para
designar e descrever o ato de cuidado do enfermeiro. E assim, compreender a partir
de quando esse conceito foi resultado de um processo de teorizacdo, pois atraves
do entendimento da sua formulacdo em termos linguisticos, podemos pensar através
dele a realidade historica, nos permitindo atuar sobre a realidade de forma concreta.

Dessa forma a primeira etapa da analise foi composta pela selecdo de textos
concernentes ao universo da enfermagem (artigos de periddicos, revistas, livros,
registro noticioso e dicionarios médicos), que dizem respeito a profissdo e que
trazem em seu corpo elementos representativos que favorecam a construcao do
conceito de cuidado de enfermagem.

Apreendemos que para a constru¢cao da histéria do conceito de “cuidado de
enfermagem” seria necessario entender o cuidado a partir da enfermagem em si.
Entdo, mergulharmos na andlise de termos diretamente relacionados a ela, como o
de Enfermeiro (a), de Enfermagem, bem como de suas derivagbes, buscando
compreender os elementos que compdem um cuidado especifico dessa acao. Isso
porque acreditamos que na histéria do conceito de “cuidado de enfermagem”, esses
termos tém papel de destague e que sem o entendimento dos mesmos néao
alcangariamos nosso objetivo.

Na intencao de constituir um corpus documental significativo que favorecesse a
analise do conceito de cuidado de enfermagem, realizamos a busca de dicionarios e
enciclopédias de lingua inglesa de periodos anteriores e posteriores a obra de
Florence Nightingale, com a finalidade de realizar uma analise comparativa da
definicdo dada aos termos enfermeiro e/ou enfermagem assim como suas

derivacoes.
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Segundo Gomes (2008) a utilizacdo de diciondrios e enciclopédias na
constituicdo do corpus documental se explica pelo fato dessas fontes deterem varias
camadas temporais e por se constituirem em um tipo de fonte, que se dispbe a
fornecer a informacdo correta, permitem estabelecer a repeticdo da semantica
atraves dos tempos, bem como determinar o ritmo da mudanca conceitual.

A andlise dos dicionéarios tem por objetivo identificar quando na lingua inglesa o
conceito moderno de enfermeiro/enfermagem como uma pratica profissional supera
a pratica anterior e se traz junto com ele a ideia do cuidado como sendo proprio da
profisséo. E a fim de tornar o trabalho mais interessante buscaremos nas descri¢coes
normativas das enciclopédias as possiveis nuances e redefinicbes do conceito de
cuidado de enfermagem a partir do termo enfermeiro e/ou enfermagem.

Pelo fato de muitas das vezes os propdsitos dos dicionarios serem confundidos
com o das enciclopédias cabe aqui um esclarecimento. Segundo, Landau (2001) o
dicionario € um veiculo que descreve os significados das palavras, com énfase na
palavra de forma que toda a informacéo leva ao significado, pronuncia, classificacdo
gramatical, uso e etimologia. Ja as enciclopédias sdo obras de referéncia que
buscam reunir o maior nimero de informacdes sobre diversos dominios de
conhecimento, ndo de especialistas, mas para o publico em geral. Nelas a descri¢do
de um item vai além do que caberia em um dicionario.

Como critério de selecao dos dicionarios de lingua Inglesa e das enciclopédias,
optamos em analisar as obras dessas categorias que tivessem publicacdes
peridédicas, que favorecesse a percepcdo das camadas temporais e assim nos
permitisse realizar a analise de um periodo anterior e posterior a obra de Florence
Nightingale, para identificar possiveis alteragdes no termo “enfermeiro” e/ou
“‘enfermagem”.

Sendo assim, inicialmente, selecionamos o dicionario intitulado “An American
Dictionary of the English Language”, onde foram encontradas e analisadas as
seguintes edicbes: 1841, 1845, 1846,1848,1852, 1854, 1861, 1865, 1879, 1895,
1913, 1934. Cabe destacar que o dicionario de 1913 é uma verséao dispoivel online,
como parte do “The Project for American and French Research on the Treasury of
the French Language” (ARTFL)?! da Universidade de Chicago.

21 Foi fundado em 1982 como resultado de uma colaboragéo entre o governo francés e da
Universidade de Chicago, o Projeto ARTFL é um servigo baseado em consorcio que fornece a seus
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Para a analise das enciclopédias selecionamos as seguintes edi¢cbes da “The
Encyclopaedia Britannica”. 72. Edicao (1842), 82. Edicao (1853), 92. Edicao (1875-
1890), 102 Edigao (1902), 112. Edigdo (1911) e 122, Edicao (1922).

Foi analisado também o dicionario médico intitulado “Quain’s Dictionary of
Medicine”, o qual foi utilizado como fonte para descricdo do termo “nursing” na “The
Encyclopaedia Britannica” de 1911 e 1922. Nele os verbetes “Nurses Training of.”e
“Nursing the sick”, que descrevem como deve ser o treinamento das enfermeiras,
bem como a assisténcia aos doentes, foram escritos por Florence Nightingale.
Sendo selecionadas para andlise a edicfes de 1884 e 1902.

O periodo superior a sessenta anos entre a publicacdo do livro “Notes on
Nursing: What it is, and what it is not” e as demais fontes utilizadas no estudo
permite a diacronia e assim entender as mudancas ou continuidades do conceito
cuidado de enfermagem.

A busca dos documentos utilizados no presente trabalho foi realizada no
acervo da Biblioteca Nacional no Rio de Janeiro, em bibliotecas internacionais (dos
Estados Unidos e Inglaterra), em bibliotecas digitais e em acervos particulares de
pesquisadores.

Foi realizada a pesquisa e busca de documentos nas bases eletronicas de
dados bibliotecas de instituicbes dos Estados Unidos e da Inglaterra que
disponibilizam as obras, geralmente em Portable Document Format (PDF), para
consulta e visualiza¢do. Outra fonte para busca de documentos foram as bibliotecas
digitais Internet Archive e HathiTrust Digital Library onde foi possivel encontrar a
maior parte dos documentos utilizados na analise.

Cabe ressaltar a dificuldade em localizar os documentos utilizados no estudo.
Pois a maior parte do material de andalise € composta por documentos antigos
publicados em outros paises, que ndo foram encontrados na Biblioteca Nacional,
esta que entrou em reforma no periodo da pesquisa tornando ainda mais trabalhosa
a coleta do material.

Outro ponto a ser destacado diz respeito a extensdo de documentos como as
enciclopédias e os dicionarios. Isso porque sdo divididos em volumes e, em raras
excecbes, um mesmo acervo possuia e disponibilizava para consulta todos os

volumes. O que nos obrigou a realizar pesquisas em varias bases eletrbnicas para

membros acesso a maior colecao de recursos franceses digitalizados da América do Norte
(http://artfl-project.uchicago.edu/ - 2015).


http://artfl-project.uchicago.edu/
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encontrar o volume desejado, tarefas essa que demandou paciéncia e interminaveis
horas trabalho e busca.

ApOs a busca nas bases citadas acima, o material reunido foi salvo como
arquivo digital no formato PDF ou Joint Photographics Experts Group (JPEG), de
acordo com a disponibilidade de cada base. Na tentativa de evitar perdas na
qualidade da imagem durante a ampliacdo dos fragmentos foi realizado um
tratamento simples das mesmas em programas especificos, para ajuste de cor
(todas em preto e branco) nitidez, contraste e brilho.

Na Biblioteca Nacional a obtencdo do material foi feita através de fotografias
retiradas com maquina fotogréafica digital com resolu¢do de 12 Megapixels com a
supervisdo do bibliotecario responsavel e, apds o tratamento das imagens em

programas especificos para tal finalidade foram impressos para facilitar a leitura.
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3 CONTEXTO POLITICO E ECONOMICO DA INGLATERRA VITORIANA

O seéculo XIX foi o século da supremacia da economia inglesa frente aos outros
paises da Europa, tanto quanto foi o século do concerto europeu, da formacéo da
sociedade europeia. Os ideais de progresso e desenvolvimento fortaleceram a
crenca de que o mundo estava em rapida transformacdo e que a Europa do século
XIX estava no apice do processo civilizatorio (SILVA, 2010).

O século XIX caracterizou-se também pelo rapido desenvolvimento das
ciéncias impulsionado pelas descobertas da Fisica que levaram ao apogeu a
imagem mecanicista (cartesiana) do universo; da Biologia, em seu transcurso
evolutivo, através de Charles Darwin (1809-1882), com seu tratado sobre a origem
das espécies colocando em crise a ideia de homem que vigorava h& séculos e o
nascimento da genética com Grego6rio Mendel (1822-1878), entre ouros
acontecimentos.

Foi durante o século XIX que iniciou o periodo designado como Vitoriano. Ele
compreende o periodo de sessenta e quatro anos do reinado da Rainha Vitoria
(1837-1901) e foi marcado pela modernizagdo e mudancas profundas em Varios
segmentos da sociedade. Entre as muitas mudancas estd a consolidacdo de uma
sociedade industrial e da classe trabalhadora, deslocando o estilo de vida inglés, até
entdo baseado na agricultura, para uma economia urbana moderna baseada no
comércio e na industria.

Esse periodo compreende o auge da Revolucdo Industrial, a qual acabou
influenciando toda a sociedade e a cultura inglesa. Sendo ele caracterizado por
grandes contrastes. Por um lado, o crescimento e desenvolvimento acelerado da
populacédo inglesa, no @mbito politico e econbmico e, por outro, a euforia provocada
por esse crescimento e pelos avancos tecnolégicos. O trabalho na industria téxtil era
a principal atividade produtiva na era vitoriana, onde grande parte de toda a mao de
obra do pais era empregada nas industrias de tecido de algodao na década de 1880
(CARVALHO, 2014).

Na economia, ao longo desse periodo, o padrdo ouro estendeu a importancia
da libra esterlina para todos os continentes. No comércio de Londres, era possivel
comprar desde seda da China e especiarias da india até produtos como pau-brasil,

algodéo e trigo vindos das Américas. Londres era também o centro das financas
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mundiais, fornecendo fundos para ferrovias, mineracdo e outras atividades de
producéo e comércio desenvolvidas em vérias regiées do mundo (CARR, 2001).

Na politica, a esquadra inglesa e o parlamento eram sindnimos de ordem e
poder, sendo respeitados e admirados mesmo por aqueles que ndo nutriam a menor
simpatia pela Gra-Bretanha. Nas letras, obras de nomes como os de Charles
Dickens, haviam se tornado universais sendo traduzidas e publicadas nos centros
cultos do mundo. Nas artes, nas ciéncias e nas praticas econémicas e politicas as
instituicdes britanicas eram copiadas ou estendidas a outras partes do mundo pelo
sistema colonial, pela imprensa e pela intensificacdo das rela¢cées econémicas com
0s mais longinquos e exéticos paises e culturas (CARR, 2001).

A sociedade era extremamente moralista e machista. O homem dominava o
mercado de trabalho e a mulher via seu papel relegado ao de funcionaria doméstica.
Ndo havia espaco para posturas radicais quanto a estrutura padrdo do lar. As
convencdes vitorianas relacionadas ao casamento eram rigidas e bastante
desfavoraveis a figura feminina. Todas as propriedades herdadas pela mulher eram
automaticamente repassadas ao marido apdés o casamento, que inclusive tinha o
direito de “educar” sua esposa por meio de golpes de vara, desde que esta ndo
fosse mais grossa do que seu polegar (CARVALHO,2014).

Para Morais (1999) as virtudes vitorianas eram especificamente vinculadas a
postura moral, entendendo-se moral vitoriana como o0 conjunto de respostas, tanto
emocionais como intelectuais, a um processo histérico permeado por crises,
revolugBes e avangos cientificos. Eram consideradas virtudes, no século XIX inglés,
a disciplina, a retiddo, a limpeza, o trabalho arduo, a autoconfianga, o patriotismo,
entre outros. As virtudes eram também entendidas em suas conotacfes sexuais de
castidade e fidelidade conjugal, o que gerou a concepcao popular do Vitorianismo
como obsessivamente puritano em suas caracterizagoes.

A principal metropole da época era Londres, atraindo imigrantes de varias
partes do mundo em busca de melhores condi¢des de vida. A cidade era dividida em
duas camadas sociais: a classe média alta (que mantinha influéncia na Era
Vitoriana) e a classe trabalhadora, que aumentava cada vez mais e vivia em
condicoes precarias (PEREIRA, 2014).

A arte na época tinha um papel de conducao formadora, que valoriza a conduta
moral e os valores tradicionais. Dessa forma, cria-se um simulacro de viver, através

de comportamentos socialmente aceitaveis presentes nos textos da época, por
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exemplo. A literatura exerceu um papel social extremamente importante na
sociedade inglesa vitoriana. Em um periodo no qual as bases da sociedade eram
erigidas a partir do meio familiar, no cultivo das virtudes como a retidao, a seriedade
e a castidade, tendo como pilares papéis sociais bem definidos para homens,
mulheres e criangas. A leitura edificante, realizada por e aos familiares, era algo de
suma importancia (MORAIS,1999).

Uma caracteristica da literatura vitoriana é seu objetivo altamente moral, aliado
a uma técnica romantica: linguagem rica e bastante ornamental. (BURGESS, 1996).
A busca por uma instru¢do moralizante através da literatura fez com que uma
vastissima literatura pedagdgica, permeada por conselhos legais, teoldgicos,
meédicos e morais inundasse o século XIX inglés (MORAIS,1999).

Desde a metade do século XIX, os lares na cultura anglo-saxénica deveriam
expressar a “personalidade” das mulheres e as condigcbes materiais da sociedade
moderna tornaram esta associa¢do especialmente forte. Uma vez excluidas da vida
publica, da urbe, de todas as formas de trabalho, as mulheres burguesas
administravam e adornavam os lares (s6 as solteiras podiam trabalhar como
enfermeiras ou governantas) (PINTO, 2014).

A era vitoriana além de se destacar pelo amplo desenvolvimento industrial foi
marcada também pela rigidez nos principios moralistas. Para Barsun (2002) suas
origens remontam ao Metodismo e seu impulso de fazer o bem inspirou 0s
evangélicos da Igreja Anglicana a agitarem causas como a abolicdo da escravatura.
O moralismo tinha como propdsito reprimir o que poderia perturbar o estado de
coisas existentes, visando como meta a respeitabilidade.

Segundo Monteiro (1998) nesse periodo, 0 questionamento religioso aliado a
um processo evolutivo indiferente aos anseios sociais suscitou a necessidade de se
buscar uma base que refletisse solidez e estabilidade. Esta base era o lar, e como
seu representante elegeu-se alguém com as qualidades de guardido da moral e da
castidade. Assim, essa exigéncia de um anjo do lar fez nascer a mulher vitoriana. A
familia nunca foi tdo reverenciada e sentimentalizada quanto nesse periodo.

O papel da educacao dos lares era extremamente valorizado. As criangcas eram
educadas para se comportarem como adultos, exigindo-se assim, um
comportamento adulto e, consequentemente, maduro. A pressao que os adultos
sofriam da sociedade era repassada as criangas, ou seja, 0s conceitos de culpa e

aprovacao eram repassados ao universo infantil (MORAIS, 2004).
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O lar transformou-se num templo de perfeicdo, regido por aquela que
representava o ideal de fidelidade, maternidade, zelo pelo grupo familiar; era uma
espécie de refugio. Mas esse culto ao lar, essa divisdo em esferas diferentes,
implicou necessariamente na inferiorizagcdo da mulher, ja que a ela era praticamente
negado o acesso a vida publica, ao estudo, a participagdo nos assuntos da
comunidade de modo geral (MORAIS,1999).

Havia muitos valores vitorianos envolvidos em torno da familia e do lar.
Segundo Speck (2013), “a casa se tornara o centro de um culto doméstico” presidido
pelo chamado “chefe do lar” e lugar da mulher, onde a esposa, como uma criada
doméstica superior, desempenhava o papel de “anjo da casa”.

No que tange a profissionalizacdo das mulheres na maior parte do século XIX,
Speck (2013) aponta que as pertencentes a classe média tinham que se tornar
governantas ou preceptoras, enquanto as garotas de classes mais baixas, em sua
grande maioria, exerciam trabalho ligado a atividades domésticas.

Como afirma Peter Gay (1989), as filhas de artesdos e pequenos comerciantes
saiam de casa para trabalhar como datilografas, secretarias e continuas. Ja as
jovens oriundas da aristocracia, empobrecidas e “inelegiveis” para um bom
casamento, eram empregadas frequentemente como governantas. Mas a maior
parte das mulheres, seja da classe operaria ou da burguesia, tornavam-se
professoras, sobretudo na escola primaria.

Dar aula era uma escolha quase que predeterminada para mulher.
Especialmente a partir da década de 1860, que com a expansdo das escolas
primarias e secundarias, aumentou a necessidade de professores. A professora néo
ofendia o esteredtipo criado sobre a verdadeira natureza e missdo da mulher (GAY,
1989).

Monteiro (1998) salienta que as condicbes de trabalho para as mulheres
solteiras eram precérias e desvantajosas. Assim, as mulheres sem instrucao,
pertencentes as classes menos favorecidas, podiam se engajar em certos trabalhos
bracais, tidos como inferiores.

As damas da alta classe ja ndo podiam ou ndo queriam educar seus filhos, pois
isso poderia comprometer o status de que gozavam. Segundo HUGHES (1993),
aristocracia inglesa tinha, ha muito, resolvido poupar a senhora-méae das obrigacdes
pedagodgicas, contratando os servicos de uma professora residente. Dessa forma,

algumas familias mandavam suas criancas para 0s colégios e pensionatos, mas a
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grande maioria preferia que suas filhas fossem educadas na seguranga e no
conforto de seu lar.

As mocas jovens, de origem humilde, porém com um grau de instrucéo
razoavel, eram empregadas como preceptoras ou governantas nas casas de
familias inglesas das classes média e alta. As governantas cuidavam da educacgéo
das criancas até que estivessem com idade suficiente para ingressarem em um
colégio ou até que pudessem ter um tutor. A vida delas era bastante solitaria e
causava inveja aos outros empregados, mas embora possuissem educacdo e
modos de uma “lady”??, eram tratadas como criadas. De qualquer forma, esta era
praticamente a Unica op¢do para mogas solteiras da classe baixa e média que
precisavam ganhar seu proprio sustento (MORAIS, 1999).

Segundo Monteiro (1998) a funcao da preceptora era dar aos seus pupilos uma
orientagdo moral e social. Por trabalhar em um ambiente refinado, préprio de uma
lady, era necessario que a preceptora como substituta da maéae, fosse uma
“gentlewoman”3. Em geral ela era filha de paroco ou alguém da prépria familia,
como uma prima ou sobrinha.

A separacao das esferas de atuacao (feminina e masculina) na vida vitoriana
reforcava sempre o que era tido como o elevado e sublime papel das mulheres — o
de serem maes exemplares e esposas fiéis. Estava associado a mulher a
moralidade e ao homem o intelecto. Acreditando que o saber atrapalharia essa sua
vocacao natural, havia um certo temor de que, as mulheres ao adquirirem um maior
grau de conhecimento, sobressaissem de tal modo a superarem seus maridos
(MORAIS, 1999).

O crescimento urbano acelerado o éxodo rural provocava inimeras tensdes na
sociedade britnica das principais cidades do pais. Dentre os problemas que se
mostram mais evidentes, estdo aqueles relacionados ao abastecimento e as
condi¢cOes de saneamento.

As cidades industriais inglesas, durante boa parte do século XIX, estavam
tomadas de problemas de acumulo de lixo, sujeira de todo o tipo, poluigdo da agua,
falta de esgoto e saneamento. As doencas se multiplicavam de forma exponencial.

Enfim, surge um quadro ndo s6 de ameaca a classe trabalhadora, mas a toda a

22 1 senhora, dama, fidalga. 2 esposa, dona da casa. 3 Lady titulo de nobreza. 4 amada, namorada,
amante (http://michaelis.uol.com.br/moderno/ingles/index.).

23 1- dama, senhora de boa familia, fidalga. 2- senhora distinta e educada
(http://michaelis.uol.com.br/moderno/ingles/index).
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populacdo. A medida que tal problematica crescia, a imundicie das cidades deixou
de ser assunto privado para se tornar publico. A necessidade de pessoal
conhecedor dessa situacdo para administrar e prevenir passou a se concretizar na
formacdo de acdes para limpeza de ruas, fornecimento de agua, melhoria dos
esgotos. Essas agbes eram consideradas preventivas (DUCATTI, 2010).

Nos bairros pobres, o mau cheiro era tamanho que Londres foi tida como a
cidade mais fétida da Europa. Haviam detritos produzidos por pessoas aglutinadas
em lugares insalubres, nos quais era impraticavel viver, fazer comida ou lavar roupa.
Os bairros operarios se agigantavam, tornando quase cidades dentro da cidade
principal, onde a degradacdo se misturava entre trabalhadores, bébados e
criminosos. Os trabalhadores pobres e famintos, eram vistos como barbaros e por
isso, deviam ser mantidos em seus guetos (SOARES, 2015).

Durante esse periodo, mais precisamente em 1853, eclodiu a Guerra da
Crimeia que opds Franca, Gra-Bretanha e o Império Otomano a Ruassia czarista. O
conflito que se desdobrou de 1853 a 1856, na peninsula da Crimeia (no mar Negro,
ao sul da atual Ucrania), no sul da Russia e nos Balcés. O conflito teve fim em 30 de
marco de 1856, com Tratado de Paris, consagrando a derrota da Russia diante da
Inglaterra e da Franca, aliados pela primeira vez depois de sete séculos.

A ocorréncia desse conflito € um marco para a histéria da enfermagem, ja que
foi durante a Guerra da Crimeia que, pelo trabalho realizado, Florence Nightingale
ganhou destaque. Isso porque Florence Nightingale, em 1854, prestou servico as
tropas inglesas na Guerra da Crimeia, juntamente com trinta e oito voluntarias. E
tanto pelo trabalho realizado na administracdo dos hospitais de guerra, quanto pela
humanizacdo dos cuidados dispensados aos soldados ganhou destaque na
Inglaterra. Mesmo com recursos escassos e poucos auxiliares, estabeleceu medidas
sanitarias e tratamento aos soldados feridos, que segundo De Oliveira e
colaboradores (2007), conseguiu reduzir de 47,2% para 2,2% a taxa de mortalidade
entre os soldados, num periodo de apenas seis meses.

Maria Stella Bresciani (1989) ao falar sobre o espetaculo da pobreza em
Londres e Paris do século XIX, aponta que a presenca nas ruas de Londres da
multiddo no século XIX foi considerado pelos contemporaneos como um
acontecimento inquietante, Londres na metade do século XIX contava com 2 (dois)
milhées e meio de habitantes, trazendo junto com o crescimento populacional os

varios perigos presentes na vida urbana.
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Friederich Engels (1985), em seu estudo sobre a classe operéria inglesa do
século XIX publicado em 1845, aponta 0s custos sociais do crescimento econémico,
descrevendo detalhadamente o cenario dos bairros pobres de Londres, que
abrigavam parte da populacdo operaria. Neles haviam um amontoado de casas de
trés a quatro andares, construidas sem planejamento, com ruas estreitas, sinuosas e
sujas. Entre os trabalhadores mal pagos haviam ladrdes, escroques e vitimas da
prostituicdo. As ruelas lotadas de casa abrigavam criancas doentias e mulheres
andrajosas e semimortas de fome.

Assim nas décadas finais do século XIX a teoria da degeneracédo urbana ganha
adeptos entre cientistas, empresarios e administradores. Assim em 1890 sentencia o

médico J. P. Freeman:

o filho do homem da cidade cresce muito magro, € quase uma parodia de si
mesmo, precocemente excitdvel e doentio na infancia, neurdtico,
melancdlico, palido e mirrado quando adulto, e isso se atingir esse estagio
da vida (apud BRESCIANI, 1989).

Essa constatacdo ia encontro com a “ideia Sanitaria” desenvolvida por Edwin
Chadwick?*. Em seu relatério intitulado: “The Sanitary Conditions of the Labouring
Population of Great Britain”, publicado em 1842, que divulgava a ideia de que a
doenca causava pobreza e que isso causava 6nus a sociedade como um todo, que
iam desde o medo de revoltas populares a necessidade de trabalhadores sadios e
fortes para a industria. O seu Relatério provou que as doencas transmissiveis
estavam relacionadas as condicbes de sujeira no ambiente, devido a falta de
drenagem, de abastecimento de 4gua e de coleta de lixo (RIBEIRO, 2004).

O Relatorio de Chadwick serviu como base a Reforma Sanitaria na Inglaterra.
Ele provocou uma reorientacéo dos problemas de saude publica para a engenharia,
além de despertar preocupacdes de cunho social e trazer a ideia de que a sociedade
tem a obrigacdo de proteger e garantir a satde de seus membros. Conquanto nesse
momento ainda predominasse a teoria miasmatica?®, a Reforma Sanitaria obrigava
uma série de intervencgdes, tais como o fornecimento de agua pura e a disposicao

adequada de lixo e de esgotos.

24 Formado em Direito, foi um reformador social Inglés, conhecido por seu trabalho de reformar as leis
dos pobres (Poor Law) e melhorar as condi¢cdes sanitarias e de sadude publica.

25 A teoria dos miasmas explicava que a origem das doencas era proveniente dos odores e vapores
infecciosos que emanavam da sujeira das cidades e defendia que o melhor método para a prevengéo
de doencas era limpar as ruas de lixo, esgotos e carcagas de animais.


https://en.wikipedia.org/wiki/Poor_Law
https://en.wikipedia.org/wiki/Poor_Law
https://en.wikipedia.org/wiki/Sanitation
https://en.wikipedia.org/wiki/Public_health

53

Nos ultimos 30-40 anos do século XIX, a bacteriologia, desempenhou funcéo
importante para a Saude Publica. A capacidade de reconhecer e estudar os micro-
organismos levou a possibilidade de uma acdo que pode ser mais efetiva sobre os
agentes causadores de inumeras doencas tornando assim, possivel perceber o
processo de transmissdo e reproducdo dos bacilos. O desenvolvimento da
Bacteriologia apontou novos caminhos para o controle de doengas sob bases
racionais, uma vez que possibilitava a eliminacdo de métodos coercitivos como o de
quarentena, por exemplo (DUCATTI, 2010).

Outros estudos relacionados a saude publica no século XIX também levaram a
um melhor entendimento da relacdo salude-ambiente como a teoria dos organismos
microscopicos vivos, como causadores de doencas infecciosas, defendida por Henle
em 1840. Em 1861, a teoria dos Germes?® desenvolvida por Pasteur na Franca. A
descoberta do bacilo da tuberculose por Koch, em 1882 e, em 1883, o vibrido do
colera.

Segundo Morais (1999), entre os pontos de convergéncia das preocupacfes do
século XIX, estd principalmente a Ciéncia e fé. Isso porque, o advento do
experimentalismo cientifico, se analisado de maneira ampla, quebra a continuidade
do discurso religioso e propde novas formas de concepc¢éo do universo e do homem.
De maneira que, a autoridade da igreja precisa abrir espago para a autoridade

cientifica que se imp&e com forca cada vez maior.

26 levando ao processo de pasteurizagdo (mostrou como prevenir a deterioracéo do vinho pelo seu
aquecimento a uma certa temperatura).
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4 A BUSCA DO CUIDADO A PARTIR DA DINAMICA DO CONCEITO POR TRAS
DA PALAVRA “NURSE” EM UM DICIONARIO DE LINGUA INGLESA

Os dicionarios de lingua, sdo considerados como a mais prototipica das obras
lexicogréficas. Segundo KRIEGER et al. (2006), constitui-se na obra que relune, de
modo sistematico, o conjunto dos itens lexicais criados e utilizados por uma
comunidade linguistica, permitindo que ela reconheca a si mesma em sua histéria e
cultura. E, além de se constituir em espelho da memdéria social da lingua, o
dicionario desempenha o papel de legitimar o léxico. Assim, o dicionério converte-se
no testemunho, por exceléncia, da constituicdo historica do Iéxico de um idioma,
bem como da identidade linguistico-cultural das comunidades.

Segundo Farias (2007), os dicionarios sdo parte integrante da evolucao da
lingua. A palavra dicionario tem sua origem no latim medieval dictionarius,
significando colecdo de palavras. Apesar de ser de origem latina, a tradicdo de
colecionar e organizar palavras em forma de listas remonta ao tempo dos Acadios,
povo habitante da regido central da Mesopotamia, no século VIl a.C.

Porém para Birdman (1984), ndo foram produzidas na antiguidade obras
lexicogréficas no sentido que hoje damos a esse termo. Nessa época 0s Unicos
trabalhos de cunho vagamente lexicografico eram os glossarios. E na verdade,
esses precursores do moderno lexicografo eram fil6logos ou gramaéticos,
preocupados com a compreensao de textos literarios anteriores, ou com a correcao
de "erros" linguisticos.

Foi durante o periodo renascentista que os dicionarios de uma unica lingua
passaram a ser chamados de thesaurus (tesouro). Contudo Biderman (1984) aponta
alguns pontos negativos. Segundo a autora, os dicionarios seiscentistas possuiam
muitas lacunas e os dicionaristas da época copiavam-se uns aos outros.

Ao longo do século XVII a lexicografia?’ monolinglie surge e se desenvolve,
aperfeicoando, aos poucos, as suas técnicas. Podemos citar desta época o Tesoro
de la Lengua Castellana, o Diccionario de Autoridades, da Real Academia
Espanhola e os dicionarios franceses Richelet, Furetiere e o Dicionario da Academia

Francesa.

27 é a técnica de redacao e feitura de dicionarios.


https://pt.wikipedia.org/wiki/Dicion%C3%A1rio
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No seéculo XIX, a difusdo e a qualidade dos diciondrios aumentam
sensivelmente. Surgindo na Francga grandes diciondrios como: Laveaux, Raymond,
Landais, Littré, Larrousse entre outros (FARIAS 2007).

No século XVIII, cientistas comegam a mostrar a necessidade de denominacgao
de conceitos nas varias areas de especialidade. Indicios dessa necessidade s&o
revelados a partir de trabalhos como a Encyclopédie, de Diderot e D'Alembert,
publicada na Franca, e em trabalhos editados na Inglaterra: Cyclopaedia or universal
dictionary of arts and science (1728), de Chambers, e Dictionary of the English
language, de Samuel Johnson (1755) (ALVES, 2000).

Apés breve relato sobre a evolucao dicionario, buscamos por meio da anélise
do verbete “Nurse” do dicionario de lingua Inglesa de Noah Webster intitulado “An
American Dictionary of de English Language” entender o movimento conceitual
gerado pela tenséo da realidade/contexto do periodo do estudo.

Apesar do dicionario elaborado por Noah Webster ser americano, néo
prejudicou a andlise do presente trabalho, ja que sua obra também era reconhecida
e replicada em dicionarios publicados na Inglaterra.

Para comprovar essa afirmativa realizamos uma andlise comparativa, de
acordo com o ano de publicacdo, do “An American Dictionary of de English
Language” com dois diferentes dicionarios publicados na Inglaterra, o “The Imperial
Lexicon of the English Language” (1852-3)?8 e “The Imperial Dictionary” (1861).

Sobre a importancia do dicionario de Noah Webster e sua utilizacdo na
Inglaterra, apesar de ser um dicionario americano, extraimos fragmentos nos
prefacios dos dicionarios ingleses selecionados onde os autores abordam esse
assunto.

Abaixo mostramos a capa e o fragmento extraido “The Imperial Lexicon of the
English Language”, cujo editor era o Rev. John Boag, publicado em 1852 em
Edinburgh London.

28 Dicionario em dois volumes. O volume | foi publicado em 1852 e o volume Il em 1853.
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IMPERIAL LEXICON
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PREFACE. i

Tue Ipwarar, Lexicos comprises all English woeds nsed in general intereourse, in
literary composition, u sclence. o in art. It is called a * Lexicon.’ as being strictly
an alphabetical arrasgement of words, rthet thas & *Dictionary,” by which modern
usage expessses also u similar arranzement of subjects o portions of subijeces,—which
sometimes represeata as alphabetic disibution of infrmation rspecting departments |
ol lsoratisre o of seience, And somotimes has  mesniag so comprebentive &3 1 have
ocoms: converiihle with * Cyclopedia." i

It i called * the Tmperial Lexicon of the English lingnage, becaase the Anglo-
Saxon spesch is not now, as formerly, the instrument of thoaght and the mediam of
interooarse of the Eaglish nation anly; it is spoken in every latitsde of the globes it
= displacing every older tanges foand prevailing in those countries whre is has taken
oty I a e pears it will e the natiee toague of mer peopls than the whole of
Farapa will cantsin; wnd whilst, tharefore, the complete sollection and arrangessens |
of its words becomes troly an English Lexicon, it does sa in & semse of pmspective | |
nsefniness w 2330 be fsly expressed by the ward * Tmperial ||

The Imperial Lexioon embodics the substance of all previes standard dictionnrics,
and it adds new, extensive, valsable matter of ta own. Johnson's dictionary was
ereatly enlarged in Todd's, and moch improved i soveral others; Todd's and these
wAlerd were 80 Vary groatly entarged and improved i Webster's that the laiter eimn
10 be usiversally reganded, both n Britaln and America, as tbe falless asd most us-
ful dictionary of the English language ever pablished; and Webster's is now a1 much
enlarged and improved in the Imperial Lexicon s were Todd's asd other dictauariee
in that of Webster,

The namber of English wonls, or of wonks communty ased s Bnglish, did 10s ex-
ceod In the days of Johneon forty thossnnd i—at present, Imespactiva of new mesnings
1o old omes, it is abont elghty thonsand; and this vass progress In tho growrh of the
language demasds comesponding progreas in the development of its dietioaasica. The
Tmperial Lexicon contains all pare English woris which have ever before been cata-
fogoed; s présenta many thossands more from wew O e or remole somrees; if om-
prises 43 many learnod ones 43 are requisite to the usderstanding of the arts ani
selences asd evesy departmant of literatsre; it axbibita all these in the Tight &t once
of heir original impare and of their Present Usage ;—anid, 5t the same time, it maintsing
severe regard 1o canciseness and simple stility, snil plares s vast amassmests of mat-
ter, in poing of size and prics, witkin neach of ll the middle classes of society. This
wark, thérefore, will Bt ouly snswer all the orliaary parposss of an Eaglish vacaba-
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PRONUNCIATION, ETYMOLOGY, AND EXPLANATION
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lury better than any of s predectssors, bet will sleo serve some higher anid very im-

‘portant parposen Ly mesns of [ explanations of technical, scientific, aud literary terma.
The ardinary uses of an English dictionary are servod io the Imperial Lexicen by |

the most careful derivation, explanatioa, asd pronancietion of all erdisary English

The Imperial Lexicon embodies the substance of all previous standard dictionaries,
and it adds new, extensive, valuable matter of its own. Johnson’s dictionary was
greatly enlarged in Todd's, and much improved in several others; Todd's and these
others were so very greatly enlarged and improved in Webster’s that the latter came
to be universally regarded, both in Britain and America, as the fullest and most use-
ful dictionary of the English language ever published; and Webster'a is now as much
enlarged and improved in the Imperial Lexicon as were Todd's and other dictionaries
in that of Webster.

Imagem 1 - Capa, prefacio e fragmento retirado do prefacio do “The Imperial Lexicon of the
English Language” (1852)*

O “The Imperial Dictionary”®® de John Ogilvie publicado em 1861, tem como

base o “An American Dictionary of The English Language” de Noah Webster, como

29 O léxico Imperial encarna a substancia de todos os dicionarios padrdo anteriores, e acrescenta
novos, extensa, valiosa matéria prépria. O Dicionario de Johnson foi largamente ampliado em Todds,
e melhorou muito em varios outros; Todds e esses outros foram entdo largamente ampliados e
melhorados em Webster’s que ultimamente tem sido considerado universalmente, tanto na Gré-
Bretanha e América, o mais completo e mais Util dicionédrio da lingua inglesa ja publicado; e
Webster’'s é agora mais ampliado e melhorado no The Imperial Lexicon, como foram Todds e outros
dicionéarios no de Webster. (Traducéo e grifos do autor)

80 O dicionario tem como objetivo: 1. compreender todas as palavras contidas no dicionario de
Johnson, com as adi¢c6es de Todd e Webster, e palavras selecionadas a partir dos outros dicionarios
padrdo e enciclopédias, juntamente com muitos milhares de palavras e termos de uso moderno, nédo
incluidos em qualquer Dicionério Inglés. 2. Para exibir as etimologias de palavras inglesas, deduzidas
a partir de uma andlise e comparacao das palavras de elementos correspondentes nas principais
linguas da Europa e Asia. 3. Facilitar a prontincia de palavras 4. Para dar definicbes precisas e
exigentes das palavras, ilustrados com exemplos de seu uso, selecionados entre os melhores
autores, ou por frases familiares de autoridade inquestionavel. 5. Para dar explicacdes de termos e
frases biblicas ndo s6 para ilustrar o sentido biblico ou teol6gico, mas mesmo os ordinarios
significados das palavras. 6. Para dar definicdes precisas e explicagbes de termos técnicos e
cientificos, incluindo os de origem recente. distinguir as palavras que sao obsoletas e incomum,
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destacado em sua capa, e traz em seu prefacio outras consideracdes sobre a
qualidade da obra de Webster e seu impacto na Inglaterra, como podemos ver
abaixo.

THE
iv PREFACE

1 7 | || etymologies and various significations, nnd aleo the principal terms employed in the

[N[ PE RIAI‘ DI( 'T[ON.A R‘l arta.and seletions, with ‘sullabls Hllastratioes, s s 40 ssrve. a8 » bosk of eany aad
et ’ ready reference to all classes of English readers—tst prove of the highest utility, aod
st tend powerfully to facilitate the diffusion of general knowlodge among the masses.
] To supply such a desideratum was the great object eontemplated in peojecting the
InermIAL DICTIONARY, and the suocess of the Wark has been such s amply to falfl the

| || _most anguine wishes of its Projoctors and Editor

Tn_ander, however, £ carry into effect Uhe great object above specified, in the most
eligible manner, aud 0 avoid the immenso labour and long delay which an entirely.
new compilation would necessarily involve, it appeared advissble to seloct some appro-
priste existing Dictionary a8 & baeis, without, of courss, interfering with eopyright.
Fortunately, on this point no difficalty was experienced. The Amarican Dictionary of]
Dr. Webster presented itself ns being by far the most sultable for the purposs. In ita
etymalogies, its copious vocabulary of English words, and its clear and accurate defini-|
tians, it stood unrivalled. Tts high clains wers universally recognized throughout the|
United States; and in this couniry too, where it had obtained a pretty wide circulation,|

ENGLISH, TECHNOLOGICAL, AND SCIENTIFIC,

BASIS OF WEBSTER'S ENGLISH DICTIONARY,

ADDITION OF MANY THOUSAND WO
GENERALLY USED TECHNICAL
ETYNOLOOY AND TIIF

XD PIRASES, [SCLUDING THE MOST
TFIC TERME, WITH THEM
PRONUNCIAYION.

AL ‘ | | it was acknowledged to be supsrir to all other English Dictionariea.
\TT MENT ut otwithatanding the rosgmize] excellence of Webater’s Dictionary, 1t Tell short
A SUPPLEMENT. | ] in several important respects of the standard aimed at in the TsriRiAL Dicrioxany.
CONTAININO AN FXTINAIVE COLLECT o PEPANTVENTS oF | | Having boen produced expressly for the poople of the Usited States, it contained many

words, terme, significations, wodes of speech and of spelling, and allusions to customs

| [ peculiar to the United States, and not recognized in this country. It also contained

not a few English words, which though current in the States, bad become obsolete in

BY JOHN OGILVIE, LL.D the motber country. Its grand defoct, however, lay in the technological and scientifie

| departments, and in the entire want of illustrative engravings Many thousand

technological and acientific terms were awanting, while in those given, the explanations
in many cases were either inscournte or too meagre.

The Editor's great task, thevefore, in preparing the IMPERIAL DICTIONARY, was to
subject Webater's Dictionary to  thorough revision; Lo alter, emend, modify, curtail, or
VOLUME I1 | sdd, wherever it was found necesmary; to correct objectionable ortbographies; nnd to
free it from Amoricanisma, or at losst to distinguish sach. ore especially Lis labour
consisted in superadding to Webster all the principal technologieal and scientifio terms
which be had omitted, or which had been introduced since hia time, collecting them
from the best and newest sources, and by explaining them as clearly ns possible, and
| ealling in the aid of diagrama and engravings, to bring them within the grasp of the
non-scientific reader. On the whole, the new matter thus superndded to Webster's
Dictionary amonats o nearly ane-fourth of his entire woek, To Webstor’s addition of
12,000 words to Todd's Johrson, n further addition hns been made of at least 15,000
words, terms, and phrases; and this number has been still further sugmented by 20,000
in the SurrtaesT, thus rendering the INPERIAL DICTIONARY far more extensive in its
| vocabulary than any of its predecessors.

Genenally speaking, the TMPERIAL DICTIONARY aims at containing all purely English
words, and all words not English which aro in ordinary us, togother with the |
principal technical and scientific terms in present use, and such ns nre to be met

It MICTION ARIZ

| ILLUSTRATED BY ABOVE 2500 ENGRAVINGS ON WOOD.

| BLACKIE AND SON, PATERNOSTER ROW;
GLASGOW AND EDINBURGH.

; In order, however, to carry into effect the great object above specified, in the most
| eligible manner, and to avoid the immense labour and long delay which an entirely.
new compilation would necessarily involve, it appeared advisable to select some appro-
' priate existing Dictionary as a basis, without, of course, interfering with copyright.
Fortunately, on this point no difficulty was experienced. The American Dictionary of
Dr. Webster presented itself as being by far the most suitable for the purpose. In its
etymologies, its copious vocabulary of English words, and its clear and accurate defini-
l tions, it stood unrivalled. Its high claims were universally recognized throughout the
United States; and in this country too, where it had obtained a pretty wide circulation,
| it was acknowledged to be superior to all other English Dictionaries.

imagem 2 - Capa, prefacio e fragmento retirado do prefacio do “The Imperial Dictionary”, 1861.3!

tendo o cuidado de manter essas palavras que, embora agora obsoleto, ocorrem em nossos velhos
autores ingleses. 8. introduzir essas palavras estrangeiras e termos que séo frequentemente se
encontraram com em autores ingleses, juntamente com algumas das palavras mais expressivos da
lingua escocesa. 9. Fornecer com a ajuda de diagramas e gravuras ideias mais claras de

Varios sujeitos e objetos, e do significado de diversos termos.

31 No fim, porém, para levar a efeito o grande objetivo acima especificado, da maneira mais
conveniente e para evitar o imenso trabalho e longo atraso que uma nova compilacdo completa
necessariamente envolveria, pareceu aconselhavel selecionar um apropriado dicionario existente
como base, sem, claro, interferir nos direitos de autor. Felizmente, nesse ponto ndo foi experimentado
nenhuma dificuldade. O dicionario americano de Dr. Webster apresentou-se como sendo de
longe o0 mais adequado para o propoésito. Em suas etimologias, seu copioso vocabulario de
palavras em inglés e suas defini¢cdes claras e precisas, ficou sem rival. Suas altas pretensées
foram universalmente reconhecidas em todo os

Estados Unidos; e neste pais também, onde tinha obtido ampla circulacao, reconheceu-se a
ser superior atodos 0s outros dicionarios ingleses. (traducao e grifos do autor)
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Ainda em seu Prefacio o editor afirma que “ The Imperial Dictionary” foi criado
para fazer frente aos dicionarios americanos que estavam sendo introduzidos na
Inglaterra sem cuidado algum. Assim, para sua preparacao foi realizada uma revisao
completa do Dicionario de Webster para alterar, modificar, reduzir ou acrescentar,
quando necessario e assim corrigir ortografias censuraveis; e livra-lo de
americanismos.

Outro ponto analisado nos dicionarios selecionados foi a comparacdo do
conteudo do termo “nurse” no “The Imperial Lexicon of the English Language”
(1853°%2) e no “An American Dictionary of de English Language” (1852) e entre o “The
Imperial Dictionary (1861) e “An American Dictionary of de English Language”
publicado no mesmo ano.

A seguir ha a exposicdo de fragmentos do termo “nurse” retirados dos referidos

dicionarios e em destaque as alteracdes encontradas apds comparacao.

32 A diferenga entre a data conferida ao prefacio e da obra onde consta o termo nurse se da pelo
motivo do dicionario ser dividido em dois volumes. Sendo o primeiro volume, onde consta o
dicionario, publicado em 1852 e 0 segundo volume, que traz o termo “nurse” ter sido publicado em
1853.
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Noewsw, ndrs, [Fr. nourrice,] n. A woman that las the
care of infunts, or a woman employed to tend the
children of others. A weman who suckies infants.
A woman that has the care of a sick person, A man
who has the care of the sick. A person that breeds,
educates or protects; hence, that which breeds,
brings up or causes to grow. An old womnn, in
oontempt. The state of being nurse, In composition,
that which supplics food.—». t. Totend, as infauts.
To suckle; to nourish at the breast. To attend
and take care of in child bed. To tend the sick.
To feed; to maintain; to bring up. Js. Ix. 4. To
cherish; to foster; to encourage; to promote growth
in. To manage with care and economy, with & view
to increase.

Nuesep, nirst, p. p. Tended In Infancy or sickness;
nourished from the breast; maintained; cherished.

Nirsex, ndr'sir, n. One that cherishes or encourages
growth,

| Nursery, nfir'sdr-d, m. The place or apartment in a
house appropriated to the care of children, A plan.
tation of young trees. The place where any thing
is fostered and the growth promoted. That which
forms ur educates. That which is the olject of a
nurse's care. (The act of nursing. Little wsed.)

Nugsing, nfir'sng, p. pr. Tending: nourishing at

the breast; ed_uc_.-ndng. maintaining,

Imagem 3 — Termo nurse no “The Imperial
Lexicon of the English Language”,1853.

see.

NURSE, n. (nurs.) [Fr. nourrice, from
nourrir, to nourish.] 1. A woman that
has the care of infants, or a woman
employed to tend the children of others.
—2. A woman who suckles infants.—
<. A woman that has the care of a sick

person.—4. A man who has the care of

the sick.—5. A person that breeds,
edueates, or protects; hence, that which
breeds, brings up, or causes to grow;
as, Greece, the nurse of the liberal arts.

—6. An old woman; in contempt.—7.
The state of being nursed; as, to put
a child to nurse.—8. In composition,
that which supplies food; as, a nurse-
pond.

NURSE, v. ¢&. (nurs.) To tend, as in-
fants; as, to- nurse a child.—2. To
suckle; to nourish at the breast.—:3.

To attend and take care of in child-

bed; as, to nurse n woman in her ill-

ness.—4, To tend the sick ; applied to

males and females.—5. To feed: to
| maintain; to bring up; lIs. Ix.—6. To
cherish; to foster; to encourage: to
promote growth in. We say, to rurse
a feeble animal or plant.

By what hands has vice been nursed into
so uncontrolled a dominion 2 Locke.
7. To manage with care and economy,
with a view to increase: as, to nurse
our national resources.

R e S

NURSE {nurs),‘ﬂ.. (Fr. nourrice.] 1. A womnn that haa the
eare of Intunts, o w wannan etployed to tend e chiddren
of othots, 2 A woman wha suekles infants. 1. A woman
who hne the care of & sick preson. 4. & man wha Tas the
care 4f the slek, 5 A purson who breeds, educates, or
proteets: henee, that which breeds, bringa up, or cauasss
to mrow. 6. An oll woman | [#t certempr] 5, The stabe
of heine nureed—8. o compositin, that which supplies
food —ii. In horticulture, a shirub or free which proguets o

oun? lant,— Garduer. i

NURZE (oured, .2, L To tend, as infints. 9. To euckle:
te nourish ot the breast, 3, To attend ot take care of in
ciildled, 4, To tend the eek, 3. To feed : 1o maintain;
to brine wp.—fe, Ix. B Ta chevishs b foster; to etesun
nge; to promate growth i, 1 To muonge with core and
granomy, with a view to inereaze.

NURSED tmurst), pp. Tondad in infaney or sicknevs; nour.
ishad from the breast; mamntuled; cherished.

NURFER, #. One who chrrishes or cocourages growth.

NURSERY, n 1. The plae or apartment in & houee np-
prapriated to the carg of chldren, 2 A planttion of
youns Irees, o Tle plece where any thing a fastored
and tha growth promotal. 4, That whirk furme and wd-
veates, "8, The act of vureng; {liee vaed) 6 That
which iz the objret of & nurse's care—Mifian.

WURBTRG, ppr. Tending; nouriahing et the brenst; edu-
cating: maintainine,

Imagem 4 — Termo nurse no “An American
Dictionary of de English Language”, 1852.

NUREE, (mrs,y ae [Fr. wowrrice, from sonorer, to
Rourizh,

L A wommm that kas the eare of infams, or o wo-
man employed o bend the children of others,

9, A woman who suckles infants.

3. A wonum that has the care of a sick person,

4. A who bas the caee of the sick,

0. A person that treeds, olucates, or protects;
hence, that which breeds, brings up, or causes o
grow ; a3, Greee, the nurse of the lherl arts,

G Anold woman; incomterpt,  Blacknors,

7o The state of being nursed ; as, to put a child o
RUFSE, Clearelaml.

& In composttion, that which supplies food ; as, 2
aurse=pond, Haltam,

9. In horticulture, a shrub or tree which protects a

{oung plant, Gardner,
NURSE, (nurs,) @, & To tend, as infants; as, to

mierse a child.

2. To suckle ; to nourish at the breast,

3. To attend and take care of in shild-bed ; as, to
urse & woman in her illness,

4. To tend the sick ; applied to males and females.

5. To feed ; to maintain 5 to bring up. Js Ix,

6, To chenish; to foster; to encourage; to pro-
mote growth in.  We say, to nurse a fecble animal

cr plant,
By what hands has vice been nursed lnto s uncontrolled n do-
minion ? Locke,

7. To manage with care and economy, with a
view to increase ; as, to awrse our nationul re-
sources,
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Imagem 5 — Termo nurse no “The Imperial Imagem 6 — Termo nurse no “An American
Dictionary”, 1861. Dictionary of the English Language”, 1861.

ApoOs analise comparativa entre o conteudo do termo “nurse” nos dicionarios,

verificamos que apesar de terem sido publicados em paises diferentes (Estados



60

Unidos da América e Inglaterra), ndo ha modificacbes significativas a ponto de

prejudicar a andlise proposta na presente pesquisa.

4.1 As camadas temporais do termo “nurse” no Dicionario Americano de
Lingua Inglesa (1841-1934)

A analise do termo “nurse”, teve como o objetivo de identificar, através do
trabalho dos lexicografos em trazer todos os atributos e significados para a palavra,
elementos que favorecam construir um conceito de cuidado de enfermagem. Pela
inexisténcia do termo cuidado de enfermagem (nursing care) no dicionario
linguistico, analisamos o termo nurse buscando identificar as relacdes com a
enfermagem (prética profissional) e o cuidado.

Na busca de compreender as mudancas e permanéncias na definicdo do
termo “nurse” no dicionario de lingua inglesa no periodo do estudo realizamos a
seguir a andlise das seguintes edicbes do “An American Dictionary of de English
Language”™: 1841, 1845, 1846, 1848, 1852, 1854, 1861, 1865, 1879, 1895, 1913%,
1934.

A primeira obra a ser analisada € a segunda edi¢ao do “An American Dictionary
of the English Language®*” de Noah Webster publicada em 1841, doze anos apés a
publicacdo da primeira edicdo em 1828. Trata-se de uma edicdo revisada e
ampliada dos termos. Nela foram acrescentadas aproximadamente 15.000 palavras
a mais que na sua primeira edi¢do. O dicionario de Noah Webster aborda a origem,
ortografia, pronuncia e definicdo das palavras, com uma sinopse de palavras, bem

como um apéndice contendo as palavras adicionadas. A imagem abaixo traz a

83 O dicionario de 1913 é uma versao online, que faz parte do “The Project for American and French
Research on the Treasury of the French Language” (ARTFL) da Universidade de Chicago.

34 Noah Webster afirma no prefacio da primeira edicédo do dicionario que o interesse em escrever um
dicionério surgiu diante a falta de um dicionéario que explicasse muitas palavras novas, introduzidas
pelo avanco da ciéncia moderna, principalmente, pela recentes descobertas nas ciéncias fisicas.
Assim, como uma solucéo temporaria ele publicou o “Compendious Dictionary” em 1806 e em
seguida deu inicio aos trabalhos para realizagcdo de um dicionario Maior. Inicialmente, ele iria apenas
fazer a correcao de dicionarios de inglés, mas no decorrer do trabalho viu que seria

necessario também trabalhar a origem da palavra. Realizou viagens a Europa para o esclarecimento
de duvidas sobre pronuncia e da lingua inglesa na Inglaterra, bem como o estado da filologia nesse
pais. O autor julgava ser importante ter um dicionario americano de lingua inglesa, mesmo o corpo da
lingua sendo 0 mesmo da Inglaterra a fim de reter uma identidade da lingua.
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imagem da capa destacando tais informacdes, além da pagina em que se encontra o

termo nurse, bem como a ampliacdo do fragmento.
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NURSE, (nu'n? . [Fr. nowrice.] 1. A woman that has
the care of infants, or a woman employed to tend the
children of others. 2. A woman who suckles lufants. 3.
A woman that has the care of a sick person. 4, A man
who has the care of the sick. 5, A person that breeds,
educates or protects ; hence, that which breeds, brings up
uumwﬂw. 6. An old woman ; in contempt. 7.
The state of being nursed.—38. [n composition, that which

-Exu food. )
NURSE, (nurs) v. ¢, 1. To tend, as infants. 2. To suckle ;
to nourish at the breast, 3. "T'o attend and take care of
in child-bed. 4. To tend the sick. 5. To feed ; to main-
tain ; to bring up. /s, Ix. G. To cherish; to foster; to
; to promote growth in, 7. To manage with
care economy, with a view to increase. '

Imagem 7 - Capa, pagina do termo nurse e fragmento com ampliagcao do termo nurse “An
American Dictionary of the English Language”, 184135

Como podemos analisar na imagem acima o termo “nurse”, tanto no

substantivo quanto na sua forma verbal, identificamos diferentes significados

35 “nurse”, substantivo, traz as seguintes definigdes:1- Mulher que tem o cuidado de bebés ou
uma mulher empregada para tratar as criancas dos outros; 2- Uma mulher que amamenta infantes; 3
- Mulher que tem o cuidado de uma pessoa doente; 4- homem que tem o cuidado de uma pessoa
doente; 5 - Uma pessoa que gera, educa ou protege; consequentemente, o que gera, traz a tona ou
faz com que cresca; 6- Mulher velha; em desprezo; 7- O estado de ser nutrido; e, 8 - na composi¢éo,
que fornece comida.

Ja na defini¢cdo de “nurse”, verbo, (nurs) traz como defini¢cdes: v.t. 1 — assistir e cuidar, uma
crianga; 2- amamentar; nutrir no peito; 3 - assistir e cuidar no parto; 4- Assistir/cuidar os doentes. 5 -
alimentar; manter; educar; 6- tratar/cuidar com carinho; educar; incentivar; promover o crescimento; e,
7- gerenciar com cuidado e, com vista a aumentar.
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atribuidos ao termo. Que véo desde a assisténcia e cuidado a criancas e doentes
até atividades gerenciais cautelosas.

Ha grande énfase na assisténcia e cuidado a crianca, do parto perdurando todo
o periodo de desenvolvimento. Essa énfase fica clara ao notarmos que a primeira
definicdo dada ao termo nurse € relacionada a crianga, bem como o nimero de itens
com definicdes atreladas a crianga. Entre as atividades descritas no termo estdo:
amamentar, alimentar, sustentar, educar etc.

Destaca-se para o cuidado aos doentes, que a atividade poderia ser realizada
tanto por homens quanto por mulheres. O que é condizente com o periodo anterior a
repercussao dos trabalhos realizados por Florence Nightingale na guerra da Crimeia
e de seus escritos. Outro dado importante é que para realizar essa atividade, além
das irmas de caridade de ordens religiosas, existia o trabalho de outras pessoas,
entre elas homens.

Inicialmente o termo “nurse” era utilizado principalmente para definir cuidado,
especialmente materno, a crianca desde o parto até todo o seu periodo de
crescimento e desenvolvimento. Atraves de atividades como amamentar, alimentar e
educar, que eram realizadas pela mée ou outra pessoa contratada ou escolhida para
desempenhar tal funcdo. Além disso, era utilizado para designar o cuidado ao
doente. De acordo com o0 conceito de nurse descrito a época nos leva a inferir que
esse cuidado ao doente ndo era proprio da enfermeira ou da enfermagem (agente e
profissdo assim como entendemos hoje), mas sim um cuidado com conotacao
materna.

Nas edicdbes do “An American Dictionary of the English Language” de
1845,1846 nao houve alteracdo nas definicdes do termo nurse quando comparadas
a edicao de 1841.

Para facilitar a analise comparativa, 0 esquema abaixo traz os fragmentos

onde constam as definicbes do termo, retirados das referidas edigdes.
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NURSE, (nu'ne n. [Fr. nowrrice.] 1. A woman that has
the care of infants, or a woman employed to tend the
children of others. 2. A woman who suckles infants. 3.
A woman that has the care of a sick person. 4, A man
who has the care of the sick. 5, A person that breeds,
educates or protects ; hence, that which breeds, brings up
or causes tog:w. 6. An old woman ; in contempt. 7.
Thoumc;:ﬁ ing nursed.—8. [n composition, that which

es :

NURSE, (nurs) v.t. 1. To tend, as infants. 2. To suckle ;
to nourish at the breast. 3. To attend and take care of
in child-bed. 4. To tend the sick, 5. To feed ; to main-
tain ; to bring up. /s, Ix. O, To cherish; to I’u-let-. o
encou ; to promote growth in, 7. To manage with
care and economy, with a view to increase,

1841

NURSE, (nurs) n. [Fr. nowrrice.] 1. A woman that has
the care of infants, or a woman employed to tend the
children of others. 2. A woman who suckles infants. 3.
A woman that has the care of a sick person. 4. A man
who has the care of the sick. 5. A person that breeds,
educates or protects ; hence, that which breeds, brings up
or causes to grow. 6. An old woman ; in contempt. 7.
The state of being nursed.—8. In composition, that which

1845 supplies food.

NURSE, (nurs) v. t. 1. To tend, as infants. 2. To suckle ;
to nourish at the breast. 3. To attend and take care of
in child-bed. 4. To tend the sick. 5. To feed ; to main-
tain ; to bring up. fs. Ix. 6. To cherish; to foster; to
encou ; to promote growth in. 7. To manage with
care and economy, with a view to increase,

NURSE, (nurs) n. [Fr. nowrrice.] 1. A woman that has
the care of infants, or & woman emploved to tend the
children of others. 2. A woman who suckles infunts. 3.
A woman that has the care of a sick person. 4. A man
who has the care of the sick. 5. A person that breeds,
edurates or protects ; hence, that which breeds, brings up
or causes to grow. 6. An old woman; in contempt. 7.

1846 The state of being nursed.—8. In composition, that which
supplies foud.

NURSE, (num) v. t. 1. Totend, as infants. 2. To suckle;
to nourish at the breast. 3. Toattend and take care of
in child-bed. 4. To tend the sick. 5. To feed ; to main-
tain; to bring up. ls. 1x. 6. To cherizh; to ﬁmter; to
enmura‘fe; to promote growth in, 7. To manage with
care and economy, with a view to increase.

Imagem 8 - Ampliacéo do fragmento do Termo nurse no “An American Dictionary of the English
Language”, de 1841, 1842 e 1846, respectivamente.

Na edicdo de 1848, revisada e ampliada por Chauncey Goodrich, aparece uma
alteracdo. O item 9 foi acrescentado, onde aparece mais uma definicdo ao termo
“nurse” (substantivo). O item traz a utilizacdo do termo “nurse” na horticultura, onde
termo € usado para definir um arbusto ou arvore que protege uma planta jovem.

A aparicdo dessa definicdo pode ser devido ao fato de que para essa edicdo do
dicionério havia sido realizada uma ampla revisdo de todos os termos, onde em seu
prefacio o editor afirma que para os temas referentes a agricultura foi utilizado como
base o “Johnson's Farmer's Encyclopedia” (1844), and “Gardner's Farmer's
Dictionary” (1846).
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NURSE (nurs), n. [Fr. nourrice] 1. A woman that has the’
care of infants, or a woman employed to tend the children
of others. 2. A woman who suckles infants. 3. A woman
who has the care of a sick person. 4. A man who has the
care of the sick. 5. A person who breeds, educates, or
protects; hence, that which brecds, bringa up, or causes
to w. 6. An old woman ; [in contempt.] 7. The state
of _u_lg nursed.—8. In composition, that which supplies

food.—9. In Aorticulture, a shrub or tree which protects a
oung plant. —Gardner.

NURSE (nurs), v. . 1. To tend, as infunts. 2. To suckle ;
to nourish at the breast. 3. To attend and take care of in
child-bed. 4. To tend the sick. 5. To feed ; to maintain ;
to bring up.—1Ia,1x. 6. To cherish ; to foster ; to encour-
age; to promote growth in. 7. To manage with care and
economy, with a view to increase.

Imagem 9 - Capa, pagina com o termo “nurse” e ampliagdo do fragmento do termo nurse no
“An American Dictionary of the English Language”, 1848.

Nas edicdes seguintes 1852 e 1854 ndo houveram alteracdes na definicdo do

termo nurse como pode ser visto no esquema a seguir.
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NURSE (nurs), n. [Fr. nourrice.] 1. A woman that has the"

care of infants, or a woman employed to tend the children
of others. 2. A woman who suckles infants. 3. A woman
who has the care of a sick person. 4. A man who hes the
care of the sick. 5. A person who breeds, educates, or
protects; hence, that which brecds, bringa up, or caures
to w. 6. An old woman ; [in contempt.] g The state
of _u:g nursed.—8. In composirion, that which supplies
food.—9. In korticulture, a shrub or tree which protects a

oung plant. —Gardner.
nOR

BE (nurs), v. £. 1. To tend, as infunts. 2 To suckle;
to nourish at the breast. 3. To attend and take care of in
child-bed. 4. To tend the sick. 5. To feed; to maintain ;
to bring up.—1Is, Ix. 6. To cherish; to foster ; to encour-
age; to promote growth in, 7. To manage with carc and

economy, with a view to increase.
NURSE {aure), n. [¥Fr. nou'rri-c:.] 1. A womnn rhat haa the

1852

cara of Infunes, oF » wamnan endpleyed to Wend the chiddoen
of othera, 2 A woman who euckles infants, . A woman
who hre the care of & sick prrson. 4. A man wlha has the
carg of the ek, 5. A purzon who breeds, educates, or
pruteets; henee, that whieh breeds, bringa up, ar eauane
to mrow. 6. An oll woman | [ft camtempr] 7 The stnke

of bieinr nursed.—8. ln compositivr, that which supplies
food —U. In korticulture, 2 ahrub or rae which profuets o

ouns ylant, — Gardaer,

NUR2LE (nursy, v. & L ‘l'o tend, as infants. 9. To snckle:

1854

to nourish 6t the beeast. 3, To attend and take care of in
child-lird. 4, To tend the eick, 5. To feed: to maintain;
ta brine up.—7Fa, Ix. K o cherizh: b foster; to erwour.
nzey to promat: grovth ine 7, To muonge with care and
ecanomy, With a view to increacze.

NURSE (nurs), n. [Fr. nourrice.] 1. A woman that has the
care of infants, or a woman employed to tend the children
of others. 2. A woman who suckles infants. 3. A woman
who has the care of a sick person. 4. A man who has the
care of the sick. 5. A person who breeds, educates, or
protects; hence, that which breeds, brings up, or causes
to grow. 6. An old woman ; (in contempt.] 7. The state
of being nursed.—8. In composition, that which supplies
food.—Y. In horticuiture, a shrub or tree which protects a

oung plant.— Gardner.

NURSE (nurs), v. t. 1. To tend, a= infants, 2. To suckle ;
to nourish at the breast. 3, To attend and take care of in
child-bed. 4. To tend the sick. 5. To feed: to maintain;
to bring up.—/s,1x. 6. To cherish; to foster ; to encour-
age; to promote growth in. 7. To manage with care and
economy, with a view to increase,
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Imagem 10 - Ampliacdo do fragmento do Termo nurse no “An American Dictionary of the

English Language”, de 1848, 1852 e 1854, respectivamente.

Na edicdo de 1861, ainda sob a direcdo de Chauncey A. Goodrich,

efetivamente néo traz alteragdes na definicdo do termo “nurse”, apenas acrescenta

exemplos de utilizagao da palavra “nurse” as definicdes anteriormente dadas. Tais

acréscimos acontecem nos itens 5, 7 e 8 de “nurse” (substantivo)3¢, em nos itens 1,

3, 4, 6 e 7 da definigdo de “nurse” (verbo)’.

36 5 - Uma pessoa que gera, educa ou protege; consequentemente, o que gera, traz a tona ou faz

com que cresca; como a Grécia, a criadora das artes liberais; 7- O estado de ser nutrido, como,
colocar uma crianga para alimentar; e, 8 - na composicdo, que fornece comida, dando o exemplo de

um lago onde os peixes séo alimentados.

37 No item 1- assistir/proteger/cuidar, uma crianga; como cuidar de uma crianga; 3 - assistir e cuidar
no parto; como, cuidar de uma mulher em sua doenca; 4- Assistir/cuidar dos doentes; aplicado para

homens e mulheres; 6- tratar/cuidar com carinho; educar; incentivar; promover o crescimento;
dizemos, tratar/cuidar de um fragil animal ou planta; e 7- gerenciar com cuidado e, com vista a

aumentar; como gerenciar NOSSOS recursos nacionais.
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1861,

v
NURSE, (nurs,) n. [Fr. nowrrice, from nowrrir, to S. In horticulture, a shrub or tree which protects a
nouuah young plant. Gardner.
1. A woman that has the care of infants, or a wo- NURSDE, (nurs,) 2. ¢. To tend, as infants; as, to
man employed to tend the children of others. Mgse'lslocsl::cl:?de 1 g v
9. A woman who suckles infants. O Sl Diea o
3 A S thit Has tHe sarslot m Sidk 3. To attend and take care of in child-bed ; as, to
. A woman that has the care of a sick person. nurse a woman in her illniess,
4. A man who has the care of the sick. 4. To tend the sick ; applied to males and females.
5. A person that breeds, educates, or protects; 5. To feed ; to m'unt'\m, to bring up. Is. Ix.
hence, that which breeds, brings up, or causes to 6. To ChenSh, to foster ; to encourage; to pro-
grow ; as, Greece, the nurse of the liberal arts. mote growth in.  We say, to nurse a feeble animal
6. An old woman ; in contempt. Blackmore. criplant;
7. The state of being nursed ; as, to put a child to By what h:u;ds has vice been nursed into so uncontrolled a do-
RULSES Cleaveland. h5 'Ir:gummn'mage with care and economy svoctl‘l:
8. In composition, that which supplies food ; as, a 2. VA8
view t e 5 -
nurse-pon d. Walton B sourceso increase ; as, to murse our national re

Imagem 11 - Capa, pagina com o termo “nurse” e ampliacdo do fragmento do termo nurse no
“An American Dictionary of the English Language”, de 1861.

Cabe destacar entre as alteracbes realizadas pelo editor no texto das
definicbes do termo “nurse”, ao qual acrescenta exemplos e faz complementacoes
as definicdes favorecendo o entendimento do leitor, que no item 4 do termo “nurse”
(verbo) além da definicdo assistir/cuidar de doentes ele reforca a informacado contida
nos itens 3 e 4 do termo “nurse” (substantivo), afirmando que tal atividade, a época,
era realizada por homens e mulheres.

Na edicdo de 1865, em que tem como editor, além de Chauncey A. Goodrick,
Noah Porter, que assumiu os trabalhos de revisdo da edi¢cdo do dicionario apés a
morte de Goodrick em 1860, traz uma verséao revisada, ampliada e melhorada do
dicionario, com mais de 114.000 palavras (1865, p. vii).

Como podemos ver nas imagens abaixo houve alteracdo na forma de

apresentacao e no conteudo da definicao de “nurse”.
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Nfirse, n. (0. Eng. nourse, norse, nourice, noz%[:, '
i ﬁ;':ix unorice, from. Fr. nourrice, Pr. nuirissa, noi.

sa, Lat. nutriz, nuiricis, from nutrire, to nour-

isli, rglrse, Fl‘lr. nom;ing Cf. NOURICE. .

- One who nourishes; a person who lies

food, tends, or brings uY' nsl,) (a.) A woms:g) I;vlfg

has the care of young chi en ; especially, one who

suckles an infant not her own, & ’rson, es-

) A
mwnwmm‘wbohutheetreonlck " Him in Egerian groves
Sons. : ‘ per St w0 dw:hmuhy shore.

2. Hence, one who, or that which, bri 2. H. A B 51
ngs u - Hence, to bring up; to raise, by care, fro
ﬁ:’;;;;’;‘;":: t‘ggll‘?g’, trains, or the like’; as, Greecg: weak or inv’&lﬂ-%uoﬂ;— appli%d};oc;la;.ﬁ, :'m'.
Jidgmants" the liberal acte " Rome, the wurse of  Eale #nd 19,807 ebleck that neods, or levives by,
* Shal. ’ 3 ¢ saplings tall. .
The cheap defe: By what hands has vice been :

me;t and h:':oic ennt:erPﬂIeOf ’:ai:lg’g;'e.t cooenie mnnlwasenkt:- donin:?gh::ﬂ.m withwm‘o” -
0 put to nurse, or to put out to nu : : 80, to manage care and economy, with

be placed under the care of a nurse ’r ‘tf;éaot:::‘tlo”!;:yaz &?r%:s.w PEETL v mwendar nwo{,ﬂ o8

Imagem 12 - Capa, pagina com o termo “nurse” e ampliagao do fragmento do termo nurse no
“An American Dictionary of the English Language”, de 1865. 38

%8 NURSE, n. 1- Aquele que nutre; uma pessoa que fornece alimento, assite/protege/cuida, ou educa;
como, (a) mulher que cuida de criancas pequenas; especialmente, aquela que amamenta um bebé
néo € seu. (b) Pessoa, especialmente uma mulher, que cuida de uma pessoa doente. 2-
Consequentemente, 0 que, educa, cria, faz com que cresca; ensina, ou coisa parecida; como a
Grécia, a criadora das artes liberais “Roma, protetora do julgamento” A desprezivel defesa das
Nacobes, a protetora do sentimento viril e iniciativa heroica, se foi. Colocar para criar, tirar a criagao,
para enviar para ser colocado sob os cuidados de uma baba; motivo de ser atendida por uma
enfermeira — Ama de leite, mulher que amamenta uma crianca que nao é sua.

NURSE” (nurs) traz como definigdes: v.t. 1 — assistir e cuidar, uma crianga; (a) nutrir no peito,
amamentar; (b) 4- Assistir/cuidar os doentes; cuidar, de um invalido, prestar assisténcia. “ filhos
costumam cuidar de seus pais na velhice”. Ele nos bosque Egerianos Aricia Bores, e cuidou de sua
juventude ao longo da costa pantanosa. 2 educar; fortalecer, pelo cuidado, de uma condi¢céo de
fraqueza ou invalidez -aplicado para plantas, animais e qualquer objeto que precisa, ou prospera pela
atencdo. Cuidar de mudas altas. Com que méos viciadas tem cuidado em t&o incontrolavel dominio?.
3- Gerenciar com cuidado e economia, com vista a aumentar; como, cuidar de n0Ss0s recursos

nacionais.
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A edicdo de 1865 traz uma importante alteracdo no ponto de vista da histéria
da enfermagem. No item 1 letra (b), ele define “nurse” como pessoa, especialmente
mulher, que cuida de pessoas doentes. Ao contrario das edi¢cdes anteriores que
definiam “nurse” como mulheres e homens que cuidavam de doentes.

Essa alteracdo na definicdo do conceito de “nurse” vai ao encontro com o
contexto do periodo de revisdo do dicionario. Isso porque no inicio da década de
1860, apos a o reconhecimento dos feitos Florence Nightingale durante a guerra da
Crimeia pela sociedade Inglesa, havia sido publicado seu livro “notas de
enfermagem: o que € e o que nao é”, livro que é destinado ao publico em geral, mas
em especial as mulheres. Pessoa que no modelo proposto, segundo Florence, era a
mais indicada para exercer a profissao.

Essa alteragdo no conceito de “nurse” no dicionario linguistico deixa claro que
essa visado do cuidado aos doentes realizado por mulheres, diretamente influenciada
pela experiéncia de Florence, extrapola os limites dos hospitais e do campo da
saude, chegando a toda sociedade. Nao s6 da Inglaterra, mas também nos Estados
Unidos onde o dicionério foi publicado. Isso mostra que a experiéncia do presente
altera os atributos do conceito no que tange aos cuidados de doentes.

Como pode ser visto nas imagens a seguir, a edicdo de 1879 permanece o

mesmo texto, ou seja, sem alteragao nos significados atribuidos ao termo “nurse”.
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Nfirse, 7. 0. Eng. rice, Pr, anirisst, M0 | tended by n narse, = It
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Imagem 13 - Capa, pagina com o termo “nurse” e ampliagdo do fragmento do termo nurse no
“An American Dictionary of the English Language”, de 1879.

Na edi¢cao de 1895, ha uma alteragao no titulo do dicionario de “An American
Dictionary of the English Language” para Webster’s International Dictionary of the
English Language™®. Nele, novos significados séo atribuidos ao termo nurse. Como
pode ser visto no termo “nurse” (substantivo) item 2 e 3 e no termo nurse (verbo)
item 4.

Contudo, essas mudancas néo tém influéncia para a enfermagem. A edicao do

dicionario no ano de 1913, agora intitulado “Webster's New International Dictionary

39 Segundo o prefacio do dicionario, em reconhecimento que o dicionario deve ser Util a todas as
pessoas e paises que falam inglés e da larga utilizagdo do dicionario Webster's como uma autoridade
na Gra-Bretanha e as suas dependéncias, bem como nos Estados Unidos, a presente edigéo é
distintamente chamada "o internacional (1895, p 1060).
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of The English Language”, apesar de ter sido realizada uma nova revisdo em 1909,

traz 0 mesmo texto da edi¢do anterior.

WEBSTER'S
INTERNATIONAL DICTIONARY

T Ey T

% Nurse (n&r'-'i.';:'"'[on. u’?uru, nun‘c:, nﬁn‘cz,l OF.

nurrice, norrice, nourrice, F. nourrice, ir. nulricia

ENGLISH LANGUAGE nurse, p » fewm. of nutricius that nourishes; akin to

BN THE ACTHENTE TRV 0 Mulﬂa -N , nurse, fr. ?lgt; to ::ouriah. rhbi:c NourisH,
| UTRITIOUS. who nouw ; & person
I WEBSTER'S UNABRIDGED DICTIONARY who supplies lood.telndl.or brings up; as: (a) A woman |
| Conpvising e icines of 1864, 1879, and 1884 who has the care of young children ; especially, one who |
ks suckles an infant not her own. (mmupedsuy‘
| NOW THOROUGHLY REVISED AND a woman, who has the care of the or infirm. I
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animals, and to any object that or thrives

y attention. *‘To nurse the tall.”  Milton
Rmmmnu]m nursed into so uncontrolled a
le.

resources.
4. To caress ; to fondle, as a nurse does. A. Trollope.
To billiard to strike the

0 Boep e In 008 Doaltion Suting & oovies X caroma.

Imagem 14 - Capa, pagina com o termo “nurse” e ampliagdo do fragmento do termo nurse no
“Webster International Dictionary the English Language”, de 1895.

Na edicdo de 1934%°, depois de uma nova revisdo, traz alteragcdes nas

caracteristicas da pessoa que cuida de doentes. Como podem ser vistos nos itens
assinalados.

40 Para a andlise foi utilizada uma reimpressao datada de 1958, pois néo foi encontrado a edi¢édo
impressa do ano de 1934. Porém ndo ha alteragdo no contetdo.
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b To use, handle, drive, or the l e, w:th etpecial care to
conserve the energy of or avoid injury to, as, to nurse a
weak ankle; to nurse a horse ina race, ‘0 cheri
brood over in one’s mind or heart. Inupsb e of nursin,
mahce : Arnold mruu”

O, , Or clasp In, one’s ha nees;
to hold fondlv, to caress to fondle, as a nurse does.
5. Billiards. To keep (the balls) close together and in
good position during a series of caroms.
6. Games. To retain po esslon of a ball puck etc.) by
keeping it in motion or play, as
_b Intransitive: 1. To suckle, of a child to take the

and care for (esp.) that which is thought of as fubfe or
tender, or to s:h 2 or brood over (a u?eelmg or idea); to
NOURISH is esp. to supply with sustenance or means of
growth; to NURTURE is to train up with fostering care, n,
For we were nursed upon the selfsame hill” (Malton);
“Tell me where is fancy bred? . . . how bexot, how nour-
ished?” (Shak.); y solemn vision ... his infancy was
nurtured” (Shclicy) _.Cf. FOSTER. TR
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Imagem 15 - Capa, pagina com o termo “nurse” e ampliagdo do fragmento do termo nurse no

“Webster's New international Dictionary of the English Language”, de 1958.

Assim os itens com mudancas sdo: 3- nurse (substantivo) uma pessoa treinada

para cuidar e assistir doentes, ferido ou enfermo, sob a direcdo do médico; 1- (verbo

transitivo) - cuidar de ou zelar, como uma pessoa doente ou invélida, assistir; 3-

nurse (verbo transitivo) -

Prestar cuidados curativos e tratamento (um ali mento ou

parte enferma de si mesmo); como tratar um resfriado ou dedo dolorido. 2- nurse

(verbo intransitivo) atuar, trabalhar ou ser empregado como enfermeira.

Nessa nova definicdo, publicada a partir da edicdo de 1934, passa a fazer parte

do conhecimento popular que para exercer o oficio de enfermeiro no cuidado ou

assisténcia ao doente € necessario que ele passe por um treinamento, certificando-o

para trabalhar como enfermeiro prestando cuidados curativos e tratamento, porém

nao de maneira autbnoma, mas sob direcdo de um médico.
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ApOs a andlise podemos identificar os diferentes atributos e significados
conferidos a palavra nurse. De maneira que, a sua utlizacgdo de forma
descontextualizada nos levara a um entendimento contraditério da realidade
dependendo do momento histérico de sua utilizacao.

Em sua definicdo Inicial, o termo nurse poderia designar o cuidado prestado a
uma crianca ou puérpera, atraves de atividades como amamentacao, nutricdo entre
outras coisas. Como também, o cuidado a doentes ou invalidos, que de acordo com
o periodo temporal de sua utilizacdo poderia ser realizado por homens ou mulheres,
com ou sem treinamento profissional.

Vale ressaltar que no Brasil a palavra enfermeiro (a), uma das tradugcdes do
termo nurse, é descrito em um dicionario de portugués do mesmo periodo da analise
como pessoa, homem ou mulher que cuida/ trata de doentes, ndo possuindo mais
atributos. Os fragmentos abaixo foram retirados respectivamente do Novo
Diccionario Critico e Etymoldgico de Lingua Portugueza de Francisco Solano
Constancio (1863) e Novo Diccionario da Lingua Portuguesa de Candido de

Figueiredo (1911).

EMFERMEIRA, s. f. (des. sira), mulher que
cuida dos enfermos, em hospitaes. '

1863 ENFERMEIRO, 5. m. { des. ¢iro ), homem qus
cuida dos doentes em hospitaes, )

Enfermeira, f. Mulher, encarregada de tratar

1911 de enfermos.
Enfermeiro, m. Aquelle que trats de enfetnos
ot de um enferma.

Imagem 16 - Novo Diccionario Critico e Etymolégico de Lingua Portugueza (1863, p. 466);
Novo Diccionario da Lingua Portuguesa de Candido de Figueiredo (1911, p. 636).

Analisando apenas as definices relativas a acdo do enfermeiro, fica claro a
definicho de camadas temporais. Nas primeiras edi¢des temos como atributo do
termo mulheres e homens que cuidam de pessoas doentes. Apés a edicao de 1865,
certamente com o impacto dos escritos de Florence, a mulher passa a ser a pessoa
mais indicada para realizar o cuidado aos doentes.

E por fim, na edigcdo de 1934, e entdo, ndo mais apenas sob influéncia da
Inglaterra, mas também dos Estados Unidos no que diz respeito a profissionalizacao
da Enfermagem, traz uma definicdo sem mencionar género, ou seja independente
de sexo, mas que fosse treinada para cuidar de doentes, porém sob a direcdo de um

médico.
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5 O Cuidado de Enfermagem no Livro Notas de enfermagem de Florence
Nightingale — 1860

Segundo definicdo do International Council of Nurses a

Enfermagem abrange cuidados autdbnomo e colaborativo a individuos de
todas as idades, familias, grupos e comunidades, doentes ou sadios e em
todos os ambientes. Enfermagem inclui a promogédo da saude, prevencao
de doencas e o cuidado de pessoas doentes, deficientes e na morte. Sdo
também papéis fundamentais de enfermagem a promocao de um ambiente
seguro, a investigacao, a participacdo na formulacdo da politica de salde,
gestado de sistemas de saude e educacédo (2014).

Virginia Henderson em seu livro “Basic principles of nursing care” publicado em
1960 pelo International Council of Nurses, define cuidado basico de enfermagem
como o servigo prestado por enfermeiros destinado ao enfermo e ao incapacitado.
De forma, que esses cuidados poderiam ser fundamentados tanto nas necessidades
do homem, como também poderia ser todos os servicos destinados a promocéo da
salide (HENDERSON, 1988).

Os cuidados basicos de enfermagem, segundo escreve Daisy C. Bridges*' no
prefacio do livro citado acima, sdo essenciais e aplicaveis a toda e qualquer situacao
onde a enfermagem seja indispensavel, quer para o tratamento de doentes ou no
auxilio a convalescéncia ou reabilitacdo (HENDERSON, 1988).

Nesse contexto Virginia Henderson afirma que a principal funcdo da enfermeira

S'D.\

... dar assisténcia ao individuo doente ou sadio no desempenho de atividades
que contribuem para manter a saide ou para recupera-la (ou ter uma morte
serena) — atividades que ele desempenharia s, se tivesse a forca, vontade
ou conhecimento necessério. E fazé-lo de modo que o ajude a ganhar sua
independéncia o mais rapido possivel (HENDERSON, 1988, p. 18).

Lancando nosso olhar para o passado em busca da construgdo histérica do
conceito de cuidado de enfermagem, respeitando os balizamentos propostos pelo
estudo, analisaremos o livro de Florence Nightingale, tido até os dias atuais,
segundo Oguisso (2014), como referéncia, pois traz a descricdo dos principios

fundamentais para a enfermagem.

41 Secretéaria Geral do Conselho Internacional de Enfermeiras (1948-1961)
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NOTES ON NURSING:

WHAT IT IS, AND WHAT IT IS NOT.

By

FLORENCE NIGHTINGALE.

NEW YORK:
D. APPLETON AND COMPANY,
346 & 345 BROADWAY.
1860.

Imagem 17 — Capa do Livro “Notes on nursing: What it is, and what is not”, 1860.

Antes de iniciarmos a analise torna-se adequado realizar algumas ponderacdes
sobre a obra, no que diz respeito a sua finalidade e a que tipo de leitor é destinado.

Florence Nightingale (1860, p.3), no prefacio do livro, afirma que as notas ndo
tinham a intencédo de servir como uma regra de pensamento, no qual enfermeiras
(pessoas que cuidam de outras pessoas) pudessem aprender por si mesmo a
cuidar. E sim, simplesmente, sugerir ideias para mulheres que tem a seu cargo a
guarda da saude de outra pessoa. Ou seja, o livro por si s6 ndo abarcaria todos os
elementos necessarios, ao ponto de poder capacitar profissionalmente uma pessoa
para desempenhar a funcdo de enfermeira. Para alcancar esse objetivo, seria
necessario ter uma formacao teorica e pratica em escolas préprias para este fim.

Assim, podemos apreender que o livro ndo era destinado a instrucao de
enfermeiras, aqui entendido como profissionais que cuidam/assistem ou tem sob sua
guarda pessoas doentes em hospitais ou domicilio, mas toda e qualquer mulher,
como destaca Florence, que tem a seu cargo a saude de outro (1860, p.3).

Corroborando com essa afirmativa, Florence afirma ainda que toda mulher, ou
pelo menos quase todas as mulheres, na Inglaterra tem, em algum momento da vida
dela, sob seus cuidados a saude de alguém, seja ela crianca ou invalido, em outras
palavras, toda mulher é uma “nurse”.

Triangulando com os dados analisados na definicao de nurse no “An American

Dictionary of the English Language” de 1861, essa afirmagdo de Florence vai ao
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encontro com a definicdo apresentada no dicionério de: 1- Mulher que tem o cuidado
de bebés ou uma mulher empregada para tratar as criangas dos outros; 2- Uma
mulher que amamenta infantes; 3 - Mulher que tem o cuidado de uma pessoa
doente; 4- homem que tem o cuidado de uma pessoa doente. Cabe, lembrar que a
edicdo de 1865 do dicionério, traz a mulher como pessoa preferencial para cuidar de
doentes.

Torna-se imperioso para a analise do documento evitar a traducéo
descontextualizada do termo “nurse”, onde muitas das vezes é traduzido como
enfermeira, ou seja, profissional treinada destinada a cuidar de doentes ou
promover/prevenir a saude.

Florence ao falar sobre os conhecimentos que todos devem possuir para evitar
doencas ou se recuperar delas, diferencia o conhecimento médico profissional do
conhecimento sanitario e do conhecimento de enfermagem, (nesse momento
entendido como cuidado com a saude das pessoas), afirmando que cada dia torna-
se necessario o conhecimento sanitario, ou o conhecimento de enfermagem, em
outras palavras, de como colocar a compleicdo corporal em um estado, de modo a
evitar doencas, ou que possa se recuperar dela. Isso € reconhecido como o
conhecimento que cada um deveria ter — diferente do conhecimento médico, que
apenas a profissao pode ter (1860, p.3).

Assim Florence (1860, p. 4) afirma que se toda mulher pode, em algum
momento de suavida, vir a ser uma enfermeira, ou seja, ter aos seus
cuidados/responsabilidade a saude de alguém, quao imenso e valioso seria 0
produto de sua experiéncia se cada mulher refletisse em como cuidar.

Frente as exposicfes anteriores esse cuidado ndo poderia ser restrito ao
enfermeiro profissional. Dessa forma, esse cuidado ndo era proprio da enfermagem

como dito atualmente.
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PREFACE.
4 PREFACE

If, then, every woman must at some time or

Tae following notes are by no means intended as other of her life, become a n i.e., have charge
a rule of thought by which nurses can teach them- of somebody’s health, how immense and how valu-

Ives to nurse, still 1 28 a manual to teach able would be the produce of her united experi-
nurses to nur They are meant simply to. give ence if every woman would think how to nurse.
hints for thought to women who have persona I do not pretend to teach her how, I ask her to

barge of the health of others Lvery woman, or . 4 .
s health of othe Every \ self, and for this purpose I venture to give
at least almost every woman, in England has, at S

one time or another of her life, charge of the per-
sonal health of somebody, whether child or invalid,
—in other words, every woman is a nurse. Every
day sanitary knowledge, or the knowledge of nurs-
ing, or in other words, of how to put the constitu-

tion in such a state as that it will have no discase,

or that it can recover from discase, takes a higher
place. Itis recognized as the knowledge which
every one ought to have—distinct from medical

knowledge, which only a profession can have.
Imagem 18 - Prefacio do Livro “Notes on nursing: What it is, and what is not”, 1860, p.3 e 442,

Outro ponto destacado por Florence Nightingale diz respeito a utilizacdo do
termo “nurse”. Como mencionado anteriormente e referido pela prépria autora “ Now
a nurse means any person in charge of the personal health of another™®
(NIGHTINGALE, 1860, p.139), essas pessoas poderiam ser profissionais ou
amadoras. Assim, Florence usa indiscriminadamente o termo “nurse”, e reconhece
esse ato, para “enfermeiras” amadoras, de servico doméstico, e profissionais*4.
Entendemos a partir da analise de suas notas que ela designa profissional todas as
pessoas que eram empregadas para prestar assisténcia a doentes ou criangcas em
domicilios ou hospitais, e ndo as treinadas técnica e teoricamente para exercer a
atividade profissional como reconhecemos atualmente.

Entretanto, para a autora o conhecimento das leis sanitarias seria necessario

tanto para as enfermeiras profissionais quanto para as amadoras. Além disso, se

42 Todas as mulheres, ou pelo menos quase todas as mulheres, na Inglaterra tem, em um momento
ou outro da sua vida, a seu cargo a salde pessoal de outro, seja crianga ou invalido, — em outras
palavras, toda mulher € uma enfermeira.

E reconhecido como o conhecimento que cada um deveria ter — diferente do conhecimento médico,
que sO a profissdo pode ter.

Se, entdo, cada mulher deve em algum momento ou outro da sua vida, tornar-se uma enfermeira, ou
seja, ter a seu cargo a saude de alguém, como imenso e valioso seria 0 produto de sua experiéncia,
se toda mulher pensasse como enfermeira.

43 Agora, uma enfermeira significa qualquer pessoa responsavel pela salide pessoal de outro.

44 A autora traz em seu livro uma tabela com os dados de um censo realizado 1851 na Gra-Bretanha,
onde 25.466 responderam ser enfermeiras profissionais, 39.139 enfermeiros em servigos domésticos
e 2.822 parteiras. Chama atencao a idade das pessoas que eram enfermeiras de servicos
domésticos, do total que pessoas que desempenhavam essa fungao, 18.122 tinha entre 5 e 20 anos
(NIGHTINGALE, 1860, p. 139).
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essas leis sanitarias fossem ensinadas as professoras de escolas publicas, meninas
e mulheres impediria a morte de algumas criangas (NIGHTINGALE,1860, p.139-40).

A preocupacédo de Florence com a mortalidade de criancas refletia a realidade
das elevadas taxas de mortalidade infantil na Era Vitoriana e ao mesmo tempo
devolveria para sociedade a imagem positiva da instrucdo de mulheres,
independentes de estarem no papel de professoras, mées, irmas ou enfermeiras, no
caso das “district nurses”, para o enfrentamento de problemas sociais.

NoTE AS TO THE NUMEBER OF W OMEN EMPLOYED AS
Nurses 1N GrEaT BriTAN.

25,466 were returned, at the census of 1851, as nurses by
i * and 2,822 mid-

many of

health, wo!
For there the m

whether the real * e to nurse or

to poison the who stands perhaps at the head

of our medical p s 1 to me, I send a nurse in-
to a private family to nurse the sick, but I know that it is only
to do them harm.

Now a nurse means any person in charge of the personal
health of another. And, in the preceding notes, the term
aurse is used imdiscriminately for amateur and professional
nurses. For, besides nurses of the sick and nurses of chil-
dren, the numbers of whom are here given, there are friends
or relations who take temporary charge of a sick person,
there are mothers of families. It appears as if these unpro-
fessional nurses were just as much in want of knowledge of
the laws of health as professional ones.

Then tt » schooliniztresses of all national and

om. How many of chil-

other scl Y
se! Then the proportion of

dren’s epic
girls in these sct s, who become mothers or members

among the 64,600 nu schoolmistresses

in their turn. If the laws of health, as far as regands fresh

122 out of

ce, are

Imagem 19 - Livro “Notes on nursing: What it is, and what is not”, 1860, p.1394.

Ao analisarmos o fragmento destacado na imagem acima, onde afirma que
naquele momento a enfermeira, amadora ou profissional, seria qualquer pessoa
encarregada pela saude de outra, inferimos que os cuidados descritos em sua obra
nao podem ser entendidos com especificos da disciplina Enfermagem, mas de todas
as pessoas que tenham sob sua responsabilidade a saude de outro, seja ela,

vizinho, amigo, parente ou um desconhecido, dentro ou fora do ambiente hospitalar.

45 Agora uma enfermeira significa qualquer pessoa responsavel pela salide pessoal de outro. E, nas
notas anteriores, o termo enfermeira € usado indiscriminadamente para enfermeiras profissionais e
amadores. Para, além de enfermeiros dos doentes e enfermeiras das criangas, 0s numeros
apresentados aqui, incluem amigos ou parentes que tomam conta tempordaria de uma pessoa doente
e maes de familias. Parece como se estas enfermeiras es ndo profissionais eram tanto no encalgo de
conhecimento das leis de saide como profissional.
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Sem deixarmos de lado essa constatacdo, que devido sua importancia nao
pode ser perdida de vista, chamamos atencdo para outra situacéo, o fato de nao ser
encontrado na obra o termo “cuidado de enfermagem” (nursing care), sendo
necessario buscar no texto o conjunto de palavras e expressdes que nos levassem
ao entendimento de quais acles realizadas (préatica/fazer), por enfermeiras ou
qualguer pessoa que cuidasse de criangas ou individuos doentes ou ndo, eram
necessarias a manutencao ou restauracao da saude do individuo.

Apesar de nao termos encontrado o termo “cuidado de enfermagem” podemos
perceber que o cuidado permeia o livro de Florence sendo ele utilizado como um
adjetivo para distinguir uma boa enfermeira de uma ma, através de expressdes
como “enfermeira cuidadosa“ e “enfermeira descuidada” como pode ser visto nas

imagens de fragmentos retirados do documento.

A careful nurse will keep a constant watch over her when

: < armt!
sick, especially weak, protracted, and collapsed cases, to must be
. 2 . » . most care-
guard against the effects of the loss of vital heat by the fully lookea
o = & i o ) w . A
prehension. I have seen a careful nurse airing her
patient’s room through the door, near to which were two
gaslights, (each of which consumes as much air as eleven

men,) a kitchen, a corridor, the composition of the atmos-

skin. Patients are sometimes given to a similar habit,
and it often happens that the bed clothes are so disposed
that the patient must necessarily breathe air more or less
contaminated by exhalations from his skin. A good
nurse will be careful to attend to this. It is an impor
tant part, so to speak, of ventilation.

But a careless nurse, be her rank and education what
it may, will stop up every cranny and keep a hot-house
heat when her patient is in bed,—and, if he is able to
get up, leave him comparatively unprotected. The time
ing itself, for want of this, from its own chimney. On
the other hand, almost all chimneys can be made to smoke
by a careless murse, who lets the fire get low and then
overwhelms it with coal; not, as we verily believe, in or-
der to spare herself trouble, (for very rare is unkindness
to the sick), but from not thinking what she is about.

Imagem 20 - Fragmentos retirados do Livro “Notes on nursing: What it is, and what is not”,
1860, pag. 17, 20, 83, 14 e 20 respectivamente.

Apreende-se pelos escritos de Florence que a fungdo da boa enfermeira,

“cuidadosa”, ou seja, que tenha como um de seus adjetivos o cuidado, é prevenir
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doencas e favorecer a atuacdo da natureza no processo restaurador através
principalmente do conhecimento sanitario aplicado.

Muitas das vezes, os sintomas e sofrimentos sdo considerados inevitaveis e
préprios da doenca, mas, segundo ela, resultam da auséncia de um ou mais fatores
como: ar fresco, de luz, do calor, de siléncio, limpeza ou de pontualidade e cuidados
na administragédo de dieta. Isso tanto na enfermagem hospitalar quanto na privada.
Assim, sem conhecimento e cuidado em uma ou todas essas coisas, 0 processo
reparativo que a hatureza institui € retardado instalando-se fatores como dor e

sofrimento, ou até mesmo interrompido (NIGHTINGALE, 1860, p. 8).
o NOTES ON NURSING.

Of the suf- In watching diseases, both in private houses and in
ferings of = y

is- public hospitals, the thing which strikes the experienced
observer most forcibly is this, that the symptoms or the

cause.

sufferings generally considered to be inevitable and inci-
dent to the disease are very often not symptoms of the
disease at all, but of something quite different—of the
want of fresh air, or of light, or of warmth, or of quiet, or
of cleanliness, or of punctuality and care in the admin-
istration of diet, of each or of all of these. And this
quite as much in private as in hospital nursing.

Imagem 21 - Fragmento do livro “Notes on nursing: What it is, and what is not”, 1860, p. 8.

Apesar desses fatores terem relagdo direta com o descuidado e
desconhecimento da enfermeira sobre principios que Florence acredita ser basicos,
nao significa dizer que a enfermeira € sempre a culpada. Isso porque outros fatores
também influenciam o cuidado. Sao eles, condicbes sanitarias, arquitetura e
organizagdo administrativa deficiente (NIGHTINGALE, 1860, p. 8).

By this I do not mean that the nurse is always to

blame. Bad sanitary, bad architectural, and bad admin-
istrative arrangements often make it impossible to nurse.

Imagem 22 - Fragmento do livro “Notes on nursing: What it is, and what is not”, 1860, p. 84'.

46 Na assisténcia a doencas, tanto em casas particulares e em hospitais publicos, a coisa que atinge
0 observador experiente € isto, que os sintomas ou os sofrimentos geralmente considerados
inevitaveis e incidentes a doenca ndo sdo muitas das vezes os sintomas da doenca em todos,
mas de algo bastante diferente — da falta de ar fresco, ou de luz, ou de calor, ou de
tranquilidade, de limpeza ou de pontualidade e cuidado na administracdo de dieta, de cada um
ou de todos estes. E isto, tanto no privado quanto na enfermagem hospitalar.

47 Por isso eu ndo quero dizer que a enfermeira é sempre para culpar. Mas condicdes sanitarias,
arquitetdnica, e maus arranjos administrativos muitas vezes impossibilitam a enfermeira.
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Cabe destacar que a autora afirma que utiliza a palavra “nursing” por nao ter
uma melhor, pois no seu entendimento os significados atribuidos a ela ndo eram
mais 0s mesmos. Ja que a palavra “nursing”, a época, se limitava apenas a
administracdo de medicamentos e cataplasmas. E na concepcéo da autora deveria
significar o uso adequado de ar fresco, iluminacdo, calor, limpeza, siléncio e a

selecdo adequada da dieta e sua administragéo.

What nuars- I use the word nursing for want of a better. It has
ing ought to 1

do. yeen limited to signify little more than the administra-

tion of medicines and the application of poultices. It
ought to signify the proper use of fresh air, light, warmth,
cleanliness, quiet, and the proper selection and adminis-
tration of diet—all at the least expense of vital power to
the patient.

Imagem 23 - Fragmento do livro “Notes on nursing: What it is, and what is not”, 1860, p. 848,

Dessa forma podemos apreender que a palavra “nursing”, utilizada pela autora,
era anteriormente significava, praticamente, apenas a administracdo de
medicamentos e emplastros. Porém, naquele momento novos atributos foram
incorporados e expressavam o conjunto de agdes relacionadas ao ambiente e dieta,
além, realizadas por enfermeiros, profissionais ou amadores, para prevenir ou
favorecer a recuperacéo do doente.

Com isso, Florence admite que as informacdes contidas no espaco de
experiéncia naquele momento eram insuficientes para conceituar o que para ela
representava a enfermagem. Mostrando que o passado ja ndo dava a ela todas as
respostas, e que ela ndo era herdeira passiva do passado. E a partir de sua
experiéncia, Florence propde uma nova articulacdo entre o passado e o presente,
entre a experiéncia e a expectativa, que envolve um distanciamento entre eles, ou
seja, o que Koselleck define como modernidade.

Florence afirma indiretamente que n&o adiantaria mais testar o conceito de
“nursing” por referéncia ao passado, ou seja, pelas experiéncias anteriores, pois 0s
atributos relacionados a identidade moral e atribuicdes praticas ndo eram mais
pertinentes as experiéncias passadas. A partir de entdo um novo horizonte de
expectativas vem sendo formado.

Frente a essas ponderacdes, Florence faz uma analogia entre a pratica/fazer

da enfermagem com a arte, denominando-a como “a arte da enfermagem”, onde

48 Eu uso a palavra enfermagem por ndo ter uma melhor. Ela tem sido limitada para significa rum
pouco mais do que a administracdo de medicamentos e a aplicacdo de emplastos. Deveria significar
0 uso apropriado de ar fresco, luz, calor, limpeza, siléncio e a adequada selecéo e
administracdo de dieta — tudo que custe menos energia vital para o paciente.
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para tornar possivel o que ela entende por enfermagem eram necesséarios todos
arranjos anteriormente citados. Porém, da maneira com que estava sendo praticada

a “arte da enfermagem”, a época, impediria o processo reparador.

But the art of nursing ought to include such arrange-
ments as alone make what I understand by nursing, pos-
sible.

The art of nursing, as now practised, seems to be ex-
pressl_\' constituted to unmake what God had made disecase
to be, viz., a reparative process.

Imagem 24 - Fragmento do livro “Notes on nursing: What it is, and what is not”, 1860, p. 94°.

A definicdo de Arte segundo o dicionario “An American Dictionary of the English
Language” de 1861 (p.71-72), a arte pode ser dividida em mecanica ou liberal, a
primeira é aquela em que as maos e o0 corpo sao mais utilizados que a mente, como
na fabricacdo de roupas e utensilios. Ja a arte liberal, é aquela em que
principalmente o intelecto e a imaginacdo sao utilizados como poesia, musica e
pintura. O termo pode designar também habilidade, destreza ou o poder de executar
determinadas ac¢bes, adquiridas pela experiéncia, estudo ou observacdo; como, um
homem tem a arte de gerir o seu negdcio para lucrar (ANEXO A).

Nesse sentido, se enfermagem é uma arte e como vimos em sua definicao,
arte demanda destreza e habilidade. Essas caracteristicas devem estar associadas
ao conhecimento mediante uma formacdo, que é defendida por Florence e
materializada na Escola de enfermeiras do Hospital St. Thomas (1860). Com essa
definicdo de enfermagem sendo uma arte, ela faz distincdo de quem pode ou nao
ser enfermeira. Pois, nem todas as mulheres, apenas por serem mulheres, sem
formacao conseguiriam ter habilidade e destreza para serem enfermeiras.

Ainda sobre a correlacdo entre enfermagem e arte, Florence na conclusédo de
suas notas, afirma que apesar delas focarem a enfermagem sanitaria, no que diz
respeito as questdes ambientais, isso ndo seria bastante para evitar a morte de um
doente. Sendo indispensavel a pratica manual da enfermagem, a qual a autora faz
uma analogia com a “arte” e chama de “handicraft of nursing” ou arte manual da
enfermagem (NIGHTINGALE, 1860, p. 127).

Ela ainda explica que ndo abordou em suas notas o trabalho manual da

enfermagem, pois, primeiramente, a intencdo de suas notas nao era ser um manual

49 Mas a arte da enfermagem deveria incluir condi¢des tais, que sozinha fizesse ser possivel, o que
entendo por enfermagem.

A arte da enfermagem, agora praticada, parece ser constituida expressamente para desfazer o que
Deus tinham feito para a doenga ser, isto €, um processo reparativo.
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de enfermagem, nem muito menos de cozinhar para doentes; depois, embora
acreditar ter provavelmente mais experiéncia do que qualquer pessoa na Europa em
enfermagem cirdrgica, ou seja, com pratica manual da enfermagem, acredita que
seria impossivel aprendé-la por livros, mas sim, nas enfermarias de um hospital; e
por ultimo, por que muitas pessoas, que apesar de terem uma boa enfermagem
cirargica, morrem devido ao ar contaminado, sendo a situacdo inversa rara
(NIGHTINGALE, 1860, p. 127-128).

No Dicionario de medicina analisado também no presente estudo, traz um
artigo escrito por Florence sobre a enfermagem, que deixa claro que a enfermagem
ndo é apenas uma arte manual, mas sim uma arte que demanda um organizado
treinamento pratico e cientifico. Dando um passo importante para a
profissionalizacdo da enfermagem.

Cabe destacar que, semelhantemente, medicina “medicine” a época tinha entre
suas definicdes no “An American Dictionay of the English Language" (1861, p.704)
como “a arte de prevenir, curar ou aliviar as doencas do corpo humano” e médico
“physician” era definido como (1861, p.824) como sendo “uma pessoa habilitada na

arte da cura, cuja profissdo é prescrever remédios para doencas”. (Anexo B)
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Imagem 25 - Livro “Notes on nursing: What it is, and what is not”, 1860, p. 127-128%°,

50 No entanto, que ninguém pense que porque a enfermagem sanitaria € o tema destas notas,
portanto, que o que pode ser chamado de artesanato de enfermagem esté a ser subestimado.
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Ainda sobre o dever da enfermagem de assistir o processo reparador, Florence
afirma que existe um entendimento arraigado e universal que em casos como colera
e febre, dar medicamentos € o suficiente. Enquanto fornecer ar, calor, limpeza e
outras medidas sanitarias, € ndo fazer nada. Mas a autora pondera, que se por um
lado o valor exato dos remédios para o tratamento dessas e outras doengas ainda
ndo é especifico, por outro ha experiéncia universal sobre a extrema importancia de

uma enfermagem cuidadosa para o fim da doenca (NIGHTINGALE, 1860, p. 9).

Another and the commonest exclamation which will
be instantly made is—Would you do mnothing, then, in
cholera, fever, &c. 2—so deep-rooted and universal is the
conviction that to give medicine is to be doing some-
thing, or rather everything ; to give air, warmth, clean-
liness, &c., is to do nothing. The reply is, that in these
and many other similar diseases the exact value of par-
ticular remedies and modes of treatment is by no means
ascertained, while there is universal experience as to the
extreme importance of careful nursing in determining the
issue of the disease.

Imagem 26 - Fragmento do livro “Notes on nursing: What it is, and what is not”, 1860, p. 952,

Outro ponto abordado pela autora € a enfermagem ao individuo sadio. Pois, 0s
elementos ditos anteriormente como essenciais para uma boa enfermagem, séo
desconhecidos tanto para o sadio quanto para o doente. Isso porque as leis de
saude ou de enfermagem sdo as mesmas nos dois casos. Diferindo apenas as
consequéncias que no individuo sadio, por vezes, sao menores NIGHTINGALE,
1860, p.9-10).

Mas enfermagem, como artesanato, ndo tem sido tratada aqui por trés razdes: 1. Que estas notas
que ndo pretendem ser um manual para a enfermagem, nem para cozinhar para os doentes; 2. Que a
escritora, que mais viu o que pode ser chamado de enfermagem cirargica, isto &, pratica manual da
enfermagem , do que, talvez, qualquer um na Europa, honestamente acredita que € impossivel
aprendé-la a partir de qualquer livro, e que ela s6 pode ser aprendida completamente nas enfermarias
de um hospital;

3. enquanto milhares de pessoas que tiveram uma enfermagem cirlrgica com perfeicdo morrem de
ar sujo e etc, o inverso é relativamente raro.

51 tdo profundo e universal é a convicgcdo que dar remédio € estar fazendo algo, ou melhor
tudo; e dar o ar, calor, limpeza, etc., € ndo fazer nada. A resposta €, que estas e muitas outras
doengas similares, o valor exato dos remédios e modos de tratamento ndo sédo apurados, enquanto
hé experiéncia universal sobre a extrema importancia da enfermagem cuidadosa em
determinar a questdo da doenga.
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II. The very elements of what constitutes good nurs- Nursing the
- = > E well.
ing are as little understood for the well as for the sick.

The same laws of health or of nursing, for they are in re-
ality the same, obtain among the well as among the sick.

The breaking of them produces only a less violent conse-
quence among the former than among the latter,—and
this sometimes, not always.

Imagem 27 - Fragmento do livro “Notes on nursing: What it is, and what is not”, 1860, p. 9-1052,

O primeiro principio fundamental da enfermagem, podendo ser entendido como
‘cuidado de enfermagem”, no que diz respeito ao ambiente, essencial para o
paciente, e que segundo Florence no qual a atencdo da enfermeira deve fixar é a
ventilagdo, ou seja, “manter o ar que ele respira tdo puro quanto o ar externo, sem
esfrid-lo” (NIGHTINGALE, 1860, p. 12).

Manter o ar puro e uma ventilacdo adequada envolve acdes como controle da
temperatura para que esta seja moderada, podendo ser auxiliado por um
termbmetro; abertura das janelas para favorecer a circulacéo do ar externo fresco, e
nao frio, no quarto; para que o ar seja puro € necessario retirar do quarto objetos
gue possam desprender emanac¢des ou umidade, como toalhas molhadas e lencgois
sujos; remocdao imediata dos excretas do doente e proteger os utensilios sanitarios,
tampando por exemplo o urinol (NIGHTINGALE, 1860, p. 16-24).

> of The very first canon of nursing, the first and the last

4r thing upon which a nurse's attention must be fixed, the
first essential to a patient, without which all the rest you
“ can do for him is as nothing, with which T had almost
said you may leave all the rest alone, is this : To xXeee
THE AIR HE BREATHES AS PURE AS TIIE EXTERNAL AIR,
WITHOUT CHILLING HDM. Yet what is so little attended

to? Even where it is thourht of at all. the most extra-
ever put a patient into a bath, so should no nurse, or mother, or

superintendent, be without the air test in any ward, nursery, or
sleeping-room. If the main function of a nurse is to maintain
the air within the room as fresh as the air without, without lowering
the temperature, then she should always be provided with a ther-
mometer which indicates the temperature, with an air test which
indicates the organic matter of the air. DBut to be used, the latter

Imagem 28 - Fragmentos do livro “Notes on nursing: What it is, and what is not”, 1860, p. 12 e
16%s.

52 |I. os muitos elementos que constituem uma boa enfermagem sao pouco compreendidos tanto
para o sadio quanto para os doentes. As leis de salde ou de enfermagem, na realidade sé&o as
mesmas, servem tanto para o sadio quanto para o doente.

53 O primeiro principio da enfermagem, o primeiro e o ultimo sobre o qual a atencéo da enfermeira
deve estar fixada, essencial para um paciente, sem o qual todo o resto que vocé pode fazer a ele ndo
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Sobre o “gerenciamento” de doengas” infecciosas, Florence afirma que devido
ao medo do contdgio, as pessoas, entre elas médicos e enfermeiros, acabavam
tendo mais cuidado consigo mesmo do que com o paciente, a ponto do médico que
assistia doentes em lazaretos europeus examinarem 0s pacientes com binéculos e
lancar-lhes bisturi para que drenassem seus abcessos. Desse modo, muita das
vezes 0 paciente ficava condenado aos horrores da sujeira, superlotacdo de
enfermarias e falta de ventilagdo (NIGHTINGALE, 1860, p. 32-34). Sem 0s principios
gue a autora defendia como basicos da enfermagem.

Florence entao ratifica a importancia da “verdadeira enfermeira” estar atenta a
limpeza e o ar fresco, trazendo um outro elemento fundamental e que atualmente é
tido como uma das caracteristicas da profissdo de enfermagem, a observacao
continua. Assim, a autora conclui que a melhor maneira de se proteger contra a

infecdo é através de um “gerenciamento” criterioso e humano do paciente.
True nursing ignores infection, except o prevent it.
Cleanliness and fresh air from open windows, with un-
remitting attention to the patient, are the only defence
a true nurse either asks or needs.
Wise and humane management of the patient is the

best safeguard against infection.

Imagem 29 - Fragmento do livro “Notes on nursing: What it is, and what is not”, 1860, p. 345,

Atencédo e gerenciamento de doentes sdo palavras utilizadas pela autora que
poderiamos também entender como andlogas ao termo “cuidado de enfermagem?”,
utilizado atualmente.

Ao falar sobre a administracdo do servico de enfermagem, pondera quanto a
importancia da continuidade da assisténcia, da qual a qualidade da assisténcia de
enfermagem depende. Isso porque uma enfermeira, por mais devotada que seja,

nao pode estar sempre presente. De maneira que, uma boa enfermeira deve garantir

teria valor, e com o qual eu diria que vocé pode deixa todo o resto, é este: MANTER O AR QUE ELE
RESPIRA TAO PURO COMO O AR EXTERNO, SEM REFRIGERA-LO.

Se a func¢ao principal de uma enfermeira € manter o ar de dentro do quarto, como ar fresco,
sem baixar a temperatura, em seguida, ela sempre deve estar munida com um termdémetro que
indica a temperatura, com um ar teste que indica a matéria organica do ar.

54 A verdadeira enfermagem ignora infeccéo, exceto para impedi-la. Limpeza e ar fresco das janelas
abertas, com incessante atencao ao paciente, sdo a Unica defesa que uma enfermeira de verdade,
pede ou precisa. O gerenciamento criterioso e humano do paciente € a melhor protecao para a
infeccao.
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a qualidade da assisténcia mesmo quando ela ndo esta presente (NIGHTINGALE,
1860, p.35).

Para o gerenciamento da enfermagem, mesmo quando a enfermeira néo se faz
presente, € necessario que a ela entenda o significado correto de “in charge”, ou
seja, ser responsavel, encarregado, cuidar. Segundo Florence (1860, p. 42) “Ser
responsavel é certamente ndo apenas realizar pessoalmente as medidas
adequadas, mas cuidar que todos os outros fagam também”, zelando para que
ninguém deliberadamente ou por ignorancia as frustre ou impeca. Esse dever
permanece nos dias atuais ainda como um importante elemento da assisténcia,
onde o profissional de enfermagem deve assegurar a continuidade dos cuidados aos

pacientes. .
“To be “in charge” is certainly not only to carry

out the proper measures yourself but to see that every
one else does so too; to see that no one either wilfully
or ignorantly thwarts or prevents such measures. It is
neither to do everything yourself nor to appoint a num-
ber of people to each duty, but to ensure that each does
that duty to which he is appointed. This is the meanings

Imagem 30 - Fragmento do Livro “Notes on nursing: What it is, and what is not”, 1860, p. 425,

Outro fator relacionado a qualidade da enfermagem, que também pode ser
entendido como um cuidado de enfermagem, diz respeito a ruidos e barulhos.
Segundo Florence (1860, p. 44-48) os ruidos desnecessarios, principalmente os
repentinos e agudos, podem prejudicar o paciente. Devendo a enfermeira estar
atenta para nao deixar o paciente ser acordado por barulhos durante o primeiro
sono; conversas sussurradas no quarto ou em frente a porta do quarto ou nos
corredores e barulhos causados pelo vestuario e deslocamento das enfermeiras. O
fragmento na imagem abaixo ilustra a opinido da autora sobre a enfermeira
barulhenta.

A nurse who rustles (I am speaking of nurses profes-
sional and unprofessional) is the horror of a patient,
though perhaps he does not know why.

Imagem 31 - Fragmento do livro “Notes on nursing: What it is, and what is not”, 1860, p. 475,

55 Ser encarregado/responsavel é certamente ndo s6 para realizar as medidas adequadas mas
providenciar que cada um faz assim também; para ver que ninguém quer voluntariamente ou
por ignoréncia ou frustre ou impeca tais medidas. Nao é para fazer tudo sozinha, nem para
nomear um ndmero de pessoas a cada tarefa, mas para garantir que cada um faga que o dever a que
for designado.
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Nao é dificil que ao ler essa afirmativa, venha a mente do leitor a imagem da
enfermeira com o dedo indicador em frete a boca solicitando siléncio, que podemos
facilmente encontrar até os dias atuais em hospitais e unidades de saude.
Ratificando a importancia de a enfermeira zelar para que o0 paciente ndo seja
incomodado com barulhos.

Quanto a alimentacao, Florence chama atencao para alguns cuidados como: a
falta de atencdo ao horario da alimentacdo e frequéncia da oferta de alimentos,
cabendo a enfermeira perguntar ou observar qual o horario em que o paciente se
sente mais disposto para se alimentar e o intervalo entre uma refeicdo e outra; tipo
de alimento para cada caso, por exemplo, sélido ou liquido, doce ou salgado; estar
atenta para néo deixar a alimentacdo na cabeceira do paciente e, a qualidade da
dieta, verificando se a dieta esta em condicdes de ser consumida (NIGHTINGALE,
1860, p.63 -69).

Sobre a escolha do alimento, como podemos observar no fragmento abaixo,
Florence chama atencédo para a importancia da observacdo do efeito da comida,
bem como a comunicacdo do mesmo ao médico assistente. Sendo esse, o trabalho
mais importante da enfermeira, apés o cuidado com a ventilacao.

the last visit. I should therefore say that incomparably
the most important office of the nurse, after she has taken
care of the patient’s air, is to take care to observe the
effect of his food, and report it to the medical attendant.

It is quite incalculable the good that would certainly
come from such sound and close observation in this al-
most neglected branch of nursing, or the help it would
give to the medical man.

Imagem 32 - Fragmento do livro “Notes on nursing: What it is, and what is not”, 1860, p. 75%.

Nas suas palavras sobre a arrumacdo da cama e roupas de cama, cita como
cuidados: a limpeza das roupas de cama, arejamento dos lengdis limpos e usados, a
utilizacdo de estrados que sejam permedaveis ao ar (sem utilizacdo de tdbuas largas

sobre os estrados) e néo utilizar roupas de camas pesadas e impermeaveis, pois

56 Uma enfermeira que farfalha (eu estou falando de enfermeiras profissionais e nao profissionais) é
um horror de um paciente, embora talvez ele n&o saiba por qué.

57 Portanto, devo dizer que incomparavelmente o mais importante oficio da enfermeira, depois que ela
cuidou do ar pacientes, é tomar cuidado em observar o efeito de sua comida e relata-lo para o médico
atendente.
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segundo a autora elas rettm a umidade e as secrecfes do paciente
(NIGHTINGALE, 1860, p. 79-83). Dessa forma, uma boa enfermeira “will be careful
to attent to this. It is an important part, so to speak, of ventilation"® (NIGHTINGALE,
1860, p.83).

Depois da necessidade de ar fresco vem a de iluminagdo, devendo a
enfermeira assegurar que diariamente entre um pouco de sol no quarto, de
preferéncia o sol da manhd; e, que a posicdo da cama do paciente permita que ele
possa olhar pela janela sem levantar a cabeca e apreciar o céu (NIGHTINGALE,
1860, p. 84-87).

Outro cuidado diz respeito a limpeza dos quartos e paredes, que segundo
Florence (1860, p. 79) é um servi¢o, muitas vezes, negligenciado pelas enfermeiras,
por acreditarem gque é de sua responsabilidade apenas o cuidado direto ao paciente
e ndo o seu quarto. Assim, a enfermeira deve estar atenta a limpeza diaria dos
quartos, incluindo mobiliario, assoalhos e paredes. Ela deve ser realizada, de
preferéncia, com panos umidos. Segundo Florence (1860, p.90), o melhor tipo de
parede para o quarto do doente ou enfermarias seria que ela fosse feita de cimento
branco ndo absorvente, de vidro ou azulejos, o que facilitaria sua limpeza. E
contraditorio ver Florence, mulher que é nomeada como fundadora da enfermagem
moderna e profissional, atribuir a enfermeira o servigo servil, mas pode ser explicado
pelo fato do livro ndo ser direcionado as enfermeiras profissionais.

Quanto a higiene do paciente, a autora afirma que o arejamento e limpeza da
pele sdo igualmente importantes. A lavagem e secagem cuidadosa da pele
proporcionam alivio e conforto ao paciente, em especial aos acamados. N&o
devendo a enfermeira protelar a assisténcia para a limpeza pessoal do seu paciente
(NIGHTINGALE, 1860, p. 93-94).

A observacdo do paciente é parte essencial da pratica da enfermagem,
devendo a enfermeira treinar seu olhar. Sendo essa a licdo pratica mais importante a
dar para uma enfermeira. Primeiramente, ela deve saber o que observar, como
observar, quais os sintomas indicam a melhora de um paciente ou que indicam o
contrario, quais sdo importantes, quais as evidéncias de negligéncia e qual o tipo

(NIGHTINGALE, 1860 p, 105). As informagdes colhidas permitem a enfermeira saber

58 “Tera cuidado para assistir isto. Esta € uma parte importante, por assim dizer, da ventilagao”
traducéo e grifos do autor.
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se o paciente esta melhor ou néo, ficando o exposto claro na imagem do fragmento
retirado do texto logo abaixo.

All this is what ought to make part, and an essential
part, of the training of every nurse. At present how few
there are, either professional or unprofessional, who really
know at all whether any sick person they may be with is
better or worse.
Imagem 33 - Fragmento do livro “Notes on nursing: What it is, and what is not”, 1860, p. 1055°.

Florence completa destacando que para responder adequadamente as
perguntas realizadas pelo médico sobre o estado do paciente a enfermeira pode
fazer anotacdes em um pedaco de papel ou guardar as informag¢des na mente. Mas,
como pode ser visto no fragmento abaixo, Florence afirma que, a pessoa que nao
tem o habito da observacdo nem de uma forma ou de outra, ndo pode ser

enfermeira. _ §
observation. But if you cannot get the habit of ob-

servation one way or other, you had better give up the
being a nurse, for it is not your calling, however kind
and anxious you may be.

Imagem 34 - Fragmento do livro “Notes on nursing: What it is, and what is not”, 1860, p. 1130,

Ao analisar o fragmento, inferimos que, apesar de afirmar no prefacio de suas
notas que todas as poderiam ser chamadas de enfermeiras, como Vvisto
anteriormente, ela adiciona outro aspecto condicional para ser enfermeira, a
vocacdo ou chamado. Cum isso ela acaba trazendo um forte aspecto religioso,
apesar de Florence defender a separacéo da igreja e a execucdo das atividades de
enfermagem aos doentes.

Chamo atencao para o fato de que a vocacgao e profissionalizacdo nem sempre
se encontram, pelo contrario, uma é concorrente da outra. Isso, no sentido de tornar
uma pratica cientifica respeitada pelas demais areas.

Florence termina o texto de suas notas falando sobre as caracteristicas/
qualidades necessarias a uma enfermeira para que ela seja de confianca. O

fragmento a seguir descreve tais qualidades.

59 Tudo isso é 0 que deve tornar-se parte e uma parte essencial, da formagéo de todas as
enfermeiras No momento como existem poucos, seja profissional ou ndo profissional , que
realmente sabe em tudo se alguma pessoa doente pode estar melhor ou pior.

60 Mas se ndo conseguir ter o habito de observagdo de uma maneira ou outra, € melhor desistir de
ser uma enfermeira, pois essa nao € sua vocacao.
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And remember every nurse should be one who is to Wlhnr s con-
ey fidentia
be depended upon, in other words, capable of being a nurse should

“confidential " nurse. She does not know how soon she
may find herself placed in such a situation ; she must be
no gossip, no vain talker ; she should never answer ques-
tions about her sick except to those who have a right to
ask them; she must, I need not say, be strictly sober

and honest ; but more than this, she must be a religious
and devoted woman ; she must have a respect for her
own calling, because God’s precions gift of life is often
literally placed in her hands; she must be a sound, and
close, and quick observer ; and she must be a woman of
delicate and decent feeling.

Imagem 35 - Fragmentos do livro “Notes on nursing: What it is, and what is not”, 1860, p. 125-
126.52

Florence traz um discurso religioso muito forte, aliando a enfermagem a um
aspecto vocacional e utiliza-se das caracteristicas da mulher vitoriana, que ao
mesmo tempo que enobrece, aprisiona a mulher a padrbes impostos pela
sociedade, para espelhar a sua enfermeira.

Essas caracteristicas eram condizentes com os padrbes morais da mulher
vitoriana, e necessarias para que a enfermagem, atividade realizada por mulheres,
fosse respeitada pela sociedade. Mas por outro lado, ela devolve para sociedade a
imagem do profissionalismo, mediante formacéo especifica e bases cientificas, de
uma atividade desempenhada pela mulher, lhes abrindo novos horizontes. Uma
profissdo, antes desprestigiada, mas a partir daquele momento reformulada, em que
a mulher € o sujeito, sendo ela a partir daquele momento, mais que um anjo do lar

ou mulher vitoriana, mas sim uma enfermeira.

61 E lembre-se que toda enfermeira deve ser aquela que se pode contar, em outras palavras, capaz
de ser uma enfermeira confiavel. Ela ndo sabe em que momento ela pode encontrar-se em tal
situacao; ela ndo faz fofocas, ndo fala vaidades; ela nunca deve responder a questfes sobre o
doente, exceto para aqueles que tém o direito de pedir-lhes; ela deve, ndo preciso dizer, ser
estritamente sébria e honesta; mais do que isso, ela deve ser uma mulher religiosa e devotada; ela
deve respeitar 0 seu chamado/vocacao, porque o dom precioso da vida muitas vezes literalmente é
colocado nas suas méos, ser iddnea e reservada, e observadora segura; e deve ser uma mulher de
sentimentos delicados e decentes (NIGHTINGALE, 1860, p. 125-126). Traducéo e grifos do autor
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6 O TREINAMENTO DAS ENFERMEIRAS E A ENFERMAGEM AOS DOENTES
DESCRITOS POR FLORENCE NIGHTINGALE NO “A DICTIONARY OF
MEDICINE”

Entre as fontes utilizadas como referéncia do verbete “nursing” nas edigdes de
1911 e 1922 da “The Encyclopaedia Britannica”, estd o dicionario de medicina
intitulado “A Dictionary of Medicine” publicado em 1884 e sua edicdo publicada em
1902 sob o titulo “Quains Dictionary of Medicine”. Eles trazem em seu contetudo
verbetes sobre o treinamento de enfermeiras e enfermagem aos doentes escritos

por Florence Nightingale.

A

QUAIN'S
DICTIONARY OF MEDICINE DICTIONARY OF MEDICINE

HYGIENE, AND THE DISEASES PECULIAR
TO WOMEN AND CHILDREN

LY REWRITTEN AND REVISED THROUGHOU

BY VARIOUS WRITERS

celite
H. MONTAGUE MURRAY, MJEF.R.C.I

/’_‘r:-,)
igIARY; *-‘-

{
A i

TOHN HAROLD, M.B. Bd B.AO

NEW YOREK
D. APPLETON AND COMPANY
1,3 x> 3 BOSD STREET
1884

Imagem 36- Capa do “A Dictionary of Medicine”, 1884 e “Quain’s Dictionary of Medicine”, 1902.

A criacdo desse dicionario médico deve-se ao fato de que o progresso
acelerado da ciéncia e a divulgacao difusa das informacdes das novas descobertas,
dificultava acompanhamento desse ritmo por parte de alunos e professores. Assim,
com a percepcgao dessa dificuldade, o editor Dr. Richard Quain resolveu abarcar a
tarefa de produzir um dicionario médico que reunisse diversos artigos com
informacdes completas e atualizadas que servissem como referéncia para esses
profissionais, com o objetivo atualizar o conhecimento na area da medicina (QUAIN,
1884, p. v).
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Para alcancar seu objetivo o médico convidou diversos colaboradores para
escreverem sobre o assunto ao qual eram especialmente familiarizados. De tal
modo, o produto final do dicionario resultou desses esforcos combinados, e que
segundo afirma o editor, pode portanto, ser considerado ndo s6 como um
dicionéario, mas também como um tratado sobre medicina sistematica (QUAIN, 1884,
p. V).

No dicionario, entre os artigos relacionados a higiene, que abordavam temas
referentes ao tratamento e a prevencao das causas de doencas, as leis relacionadas
a saude publica, meios de prevencdo e construcdo e gestdo de hospitais, figurou o
assunto sobre o treinamento de enfermeiras e a enfermagem aos doentes.

Florence Nightingale, por sua experiéncia e notoriedade, foi a responsavel pela
autoria dos artigos sobre a enfermagem. Na edicdo de 1884, a autora escreve sobre
o treinamento de enfermeiras e da enfermagem aos doentes, ja na edicdo de 1902,
apenas sobre enfermagem aos doentes. Este ultimo, apesar de ter uma diferenca de
dezoito anos entre as edicfes analisadas, difere apenas em alguns detalhes, sendo

estes destacados quando necessario.

6.1 Notas sobre o treinamento das enfermeiras

O primeiro assunto a ser abordado por Florence diz respeito a instru¢cdo das
enfermeiras, questdo que € apresentada como diferencial para a dita “enfermagem
moderna”. O treinamento segundo a autora serve nao apenas para ensinar o que
deve ser feito, mas como fazé-lo e porque fazé-lo. De maneira que, a enfermeira ao
receber as ordens de médicos e cirurgides sobre o que deve ser feito, possa
executa-las de maneira correta, com plena consciéncia e conhecimento de suas
acOes e das consequéncias dela. Porém, em nenhum momento a autora aponta

para a possibilidade de questionamento as ordens médicas, apenas obediéncia.
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NURSES, Treining of.— Training is to
teach not only what is to bs done, but how to
do it. The physician or surgeon orders what is
to be done. Training has to teach the nurse how
te do it to his order ; and to teach, not only how
to do it, but wky such and such a thing ie done,
and not such and such another ; as also to tesach
symptoms, snd what symptoms indicate what
of dissase or change, and the ¢ reason why’ of
such symptoms. )

Imagem 37 - Fragmento retirado do verbete training of nurses do “A Dictionary of Medicine”,

1884, p. 1038.62

Florence afirma que quase todas as ordens dos médicos sdo condicionais. De
forma que, apenas dizer as enfermeiras o que fazer ndo é, e nem pode ser o
suficiente para aperfeicoa-la. Sendo necessario, treinar o poder de atendimento as
impressdes geradas pelos seus préprios sentidos, ja que estes irdo apontar a
enfermeira como o paciente estd. Esta é a condicdo sine qua non para ser
enfermeira em tudo (NIGHTINGALE, 1884, p. 1038a).

Florence sutilmente destaca a importancia da atividade desempenhada pela
enfermeira, pois se as ordens dos médicos eram condicionais, a simples prescri¢cao
de um cuidado néo seria o0 bastante se a enfermeira ndo soubesse qual 0 momento
adequado para aplicd-lo. Ou seja, ndo bastava apenas fazer o que o médico
prescrevia, mas era preciso saber identificar em qual situacdo aquela prescricdo se
encaixaria. E para isso era necessario treinamento.

Entdo seria necessario que o poder da observacdo estivesse em constante
treinamento, pois sem ele, a enfermeira ndo saberia quais sinais deveria procurar. A

autora afirma que:

for. Merely looking at the sick is not observing.
To lock is not always to see. It needs a high
degree of training to lock, so that locking shall
tell the nurse aright, eo that shs may tell the
-medical officer sright what has happened in his
absence—a higher degres in medical thsn in

Imagem 38 - Fragmento retirado do verbete training of nurses do “A Dictionary of Medicine”,
1884, p. 10388,

62 ENFERMEIRAS, Treinamento de. - Treinamento é para ensinar ndo s6 o que é para ser feito,
mas como fazé-lo. As ordens do médico ou cirurgido que esta para ser feito. A Formacédo tem que
ensinar a enfermeira como fazé-la; e ensinar, ndo s6 como fazé-lo, mas porque tal e tal coisa é
feita, e ndo tal e tal outro; como também para ensinar os sintomas, e quais 0s sintomas indicam
que de doenca ou alteracdo, e a razéo de tais sintomas.

63 Apenas olhar para o doente néo é estar observando. olhar ndo é sempre ver. Ela precisa de um
alto grau de treinamento para olhar, de modo que olhando deve contar a enfermeira corretamente, de
modo que ela pode dizer ao médico corretamente 0 que aconteceu em sua auséncia.
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7

O poder da observacdo por parte das enfermeiras € importante, pois ele
fornece para um completo e confiavel relato das condicbes do paciente ao médico
assistente. De forma que, como pode ser visto no fragmento abaixo, a observacgao
diz como esta o paciente; a reflexdo diz, o que deve ser feito e o treinamento diz
como deve para ser feito (NIGHTINGALE, 1884, p. 1038-1039 a).

waw =g

aatof the illness but of the nursing. Observation
salls how the patient is; reflection tells, what ie
to be dune ; -txaining tells ha'I.D_ it is to'be dome.

Imagem 39 - Fragmento retirado do verbete training of nurses do “A Dictionary of Medicine”,
1884, p. 1039%4.

Com a analise dos argumentos apresentados, podemos inferir que a intencéo
de Florence com este treinamento € de ensinar a enfermeira a realizar uma
observacéo critica, de maneira que a enfermeira deixa de ser apenas uma mera
executora de tarefas ditadas pelos médicos, conduzindo essas profissionais a
desempenhar um papel de protagonismo no cuidado aos doentes, mesmo que sob a
direcéo de médicos.

Fica claro que durante o texto Florence barganha entre um treinamento que
permite de certa forma o protagonismo da enfermagem e a obediéncia aos médicos,
fazendo por véarias vezes um contraponto entre os dois. Ela até mesmo aponta
motivos que servem como justificacdo a necessidade de formacdo dessas
profissionais. Uma das justificativas apresentadas, era que serviria para evitar o
charlatanismo, ponto de grande preocupacao dos profissionais médicos a época,
assim como, evitar a responsabilizacdo dos médicos por cuidados inadequados por
parte das enfermeiras e para que houvesse obediéncia das enfermeiras as ordens
médica, 0 que por vezes parece colocar a enfermeira em uma posicao inferior, de

dominada, em relacdo ao médico.

64 Observacao diz como o paciente estd; reflexdo diz, o que é para ser feito; treinamento diz, como é
para ser feito.
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Reflection needs training, a8 much as observation.
Otherwige the nntrained nurse, like other people
ealled quacks, easily falls into the confusion of
‘on account of.) hecaunse * gfter’—the blunder of
physician or enrgeon always there. The woman

must have trained powers of observation and
reflection, or ehe cannot obey. The patient’s
lifo is loet by her blunder, or ‘sequel®’ of in~
cursble infirmity meke after-life a long disease ;
sud people ssy, ‘ The doctor is to blame ;’ or,
worse still, they talk of it as if God were to
blamo—as if it were God’s will. God’s.will is

To cbey is to understand orders, and to un-
derstand orders reallv is to obev. A nurse does

Imagem 40 - Fragmento retirado do verbete training of nurses do “A Dictionary of Medicine”,
1884, p. 103955

Para Florence o treinamento significa em sentido amplo, o que faz uma boa
escola de formacao. Trabalha para que um bom treinamento moral e disciplinar seja
susceptivel de ser atingido e claramente compreendidos pelas enfermeiras. Sendo
que o sucesso de qualquer escola de formacdo depende principalmente do
treinamento das futuras enfermeiras para que sejam capazes de treinar outros
aprendizes, tanto no trabalho nas alas como em outros lugares, de modo a serem
capazes de entender as ordens dos médicos e cirurgides e executa-las
(NIGHTINGALE, 1884, p.1039a).

Destaca-se na formacéo de enfermeiras, a habilitacdo das mesmas para serem
capazes de treinar outras futuras enfermeiras. Para isso era exigido uma formacao
especial, sistemética e que demandava um tempo mais longo de curso. O quadro

abaixo traz algumas caracteristicas dessa formacao.

65 Reflexdo precisa de treinamento, tanto quanto a observacao. Caso contrario, as enfermeiras
inexperientes, e outras pessoas chamadas de charlatdes, caem facilmente na confuséo de “por causa
de”, “porque depois”.

A mulher deve treinar o poder de observacéo e reflex@o, ou ela ndo pode obedecer. A vida dos
pacientes é perdida por seu erro, ou sequelas de enfermidade incuravel fazem vida apés uma longa
doenga; e as pessoas dizem, o médico é culpado; ou, pior ainda, eles falam disso como se Deus
fosse culpado.

Obedecer é compreender as ordens, e entender as ordens realmente é obedecer.
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Quadro 1 - Caracteristicas da formacgao da enfermeira na Inglaterra

O que ¢é
necessario a
uma escola
de formacéo
de

enfermeiras

Tarefas
realizadas
por todos os
aprendizes

Critérios para
a formacéo
de
enfermeiras
instrutoras

- Anos de formacdo pratica e técnica em hospital, sob os cuidados das
enfermeiras-chefes das alas, chamadas de sister.

- Conferéncias clinicas de professores do hospital sobre temas relacionados aos
deveres da enfermeira®®

- Classes para uma preceptora competente instruir o ensino professoral nas
mentes dos aprendizes. Para disciplina-los a respeito das qualidades morais,
habitos e costumes, sem as quais nenhuma mulher pode ser uma
enfermeira.

- Autoridade e disciplina, acima de tudo, sobre todas as mulheres treinadas
para Lady superintendente, que é a matrona do hospital e exemplo de lider.

- Organizacao para fornecer um treinamento sistematico e para testa-los em
testes e exames periédicos.

- Acomodacfes para dormir, salas de aula e refeicbes, com uma atmosfera
agradavel de modo atornar a escola de treinamento e hospital em um lar.

- Realizar a tarefa de praticante e auxiliar a enfermeira sucessivamente em
uma ou mais alas de cada divisdo do hospital, por um periodo de dois ou trés
meses em cada.®’

- Realizar a gestao das enfermarias sob sua responsabilidade durante o jantar da
enfermeira chefe e durante as horas de lazer das enfermeiras. E realizar pelo
menos um més de plantdo noturno.

- Quando em periodos avancados ser encarregada de deveres em casos
especiais como ovariotomia, litotomia, traqueostomia e etc.

- Manter atualizado um diério com as atividades realizadas nas enfermarias. Pelo
menos uma vez por més elaborar um relatério do dia de trabalho, sinalizando o
que aprendeu durante o dia e 0 que observou de especial na enfermaria.

- Tomar notas cuidadosas dos casos acompanhados, com informagfes como:
temperatura respiragao, pulso, sono, nutricdo, urina etc.®

- Um curso sistematico, previsto pelo médico instrutor, que recomenda livros na
biblioteca da escola. Horas de estudo (duas tardes por semana)

- Exames orais regulares realizados pelo médico instrutor

- Ao menos quatro exames escritos no ano, com perguntas elaboradas pelo
médico instrutor. E um relatorio escrito sobre dado assunto em enfermagem.

- Escrever notas das palestras, a fim de habilitar as enfermeiras no futuro a
fazerem com que outros compreendam suas palestras, como eles proprios
foram ensinados.

- Fazer notas cuidadosas dos casos acompanhados, essa que é a pedra
fundamental de um futuro instrutor.

- Pelo menos 2 vezes no ano de formagao auxiliar, secretariando a ‘sister’ nas
aulas.

- Ser dispensado do trabalho servil nas alas, quando
perfeitamente ao ponto de poder ensinar os outros a fazé-lo.

- No segundo ano sera treinado para cargos mais elevados (matrona ou lady
superintendente).

realiza-lo

Fonte: A Dictionary of Medicine, 1884, p. 1039-1041.

66 Tais como instrugdo elementar em quimica, tendo como referéncia o ar, agua, comida, Fisiologia,
com referéncia a um conhecimento das principais funcfes do corpo; e a instrucédo geral sobre temas
médicos e cirdrgicos; exames, escritos e oral, pelo menos, quatro de cada uma no ano, tudo
adaptado para enfermeiros; como também palestras e demonstracdes com ilustragdes anatdmicas,
quimicas e outras, adaptadas especialmente para enfermeiros - tudo na presenca e sob o0s cuidados
da matron e da preceptora; juntamente com a instru¢cdo de um médico instrutor, um dos professores
do hospital e equipe médica do hospital, especialmente selecionado para ensinar as enfermeiras.
§’Enfermarias médica e cirargica masculinas e femininas, obstétrica, infantil, oftdlmicas; terminando
seu curso, se possivel, em enfermarias do médico-instrutor. O curso deve comecar
preferencialmente em enfermarias femininas, e néo ter dois aprendizes em uma mesma enfermaria.
68 Esses relatorios devem ser rigorosamente lidos pelas ‘sisters’ e preceptoras.
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Cabe destacar o cuidado de Florence em deixar claro sobre a importancia da
enfermeira saber ensinar para futuros aprendizes de enfermagem os conhecimentos
adquiridos durante o curso e pratica profissional. Havendo um cuidado para
formacdo de enfermeiras instrutoras que iam desde instruir o ensino professoral e
até mesmo sinalizando sobre a importancia de fazer anotacGes sobre a palestras
para que fossem habilitadas e no futuro, quando forem as palestrantes, fossem
compreendidas por outros. E assim, o ensino da enfermagem e a criacdo de mais
escolas de formacéao estaria assegurado.

Segundo Florence, os anos de treinamento dispensado as enfermeiras deviam
servir para ensina-las a como aprender por si mesma, aprender a entender as
ordens médicas e compreender a propria experiéncia, pois, por mera experiéncia so
pode apenas ensinar 0 “post hoc ergo propter hoc” (1884, 1042).

A autora também compara uma enfermeira sem treinamento que aprende com
seus erros a um analfabeto, porém ressalta que o erro na execucao das ordens
meédicas pela enfermagem pode custar a vida de uma pessoa, como pode ser visto
no fragmento abaixo. ) ) V

propter hoc! A nurse without training is like &
man who has never learnt his alphabst, who has
learnt .experience only from his own blundsrs.
Blunders in exscuting physician's or, surgeon’s

orders upon the living bady are hazardous things,
and may kill the patient. Trsining is to en-

Imagem 41 - Fragmento retirado do verbete training of nurses do “A Dictionary of Medicine”,
1884, p.1042.59

De tal modo, apenas o treinamento permitiria a enfermeira compreender o que
ela vé, os fatos e fazer o que € dito. E assim, obedecer ordens, ndo apenas como
regra de ouro, mas dando-lhe uma regra de pensamento ou observacdo. Caso
contrario, sem treinamento a enfermeira descobriria 0s proprios erros, com a
experiéncia adquirida da morte e ndo da vida ou até mesmo nem os perceber
(NIGHTINGALE, 1884, p.1042-1043a).

Com os progressos da ciéncia médica, acima de tudo da higiene, e também em
parte, com a evolucéo das ferramentas de trabalho, melhoraram os instrumentos de

observacédo. E, a enfermagem, que € o agente, deveria ser treinada para utiliza-los

69 Uma enfermeira sem treinamento é como um homem que nunca aprendeu o alfabeto, que
aprendeu a experiéncia apenas a partir de seus proprios erros. Erros na execugao de ordens de
médicos ou cirurgides sobre o corpo vivo sdo coisas perigosas e podem matar o paciente.
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corretamente. Destarte, para acompanhar a velocidade da ciéncia, Florence defende

uma atualizacao constante desses profissionais. o
to be trained up to them. A good nurse of
twenty years ago had not to do the twentieth part
of what she is required by her physician or sur-
to domow. .And every five or ten years a
nurse really requires a second training now-a-
days. Nursiog needs its instruments nearly ns
Imagem 42 - Fragmento retirado do verbete training of nurses do “A Dictionary of Medicine”,
1884, p. 1043.7°

Assim, o treinamento segundo Florence Nightingale, é ensinar a enfermeira
saber qual € seu real trabalho, ou seja, observar exatamente; entender, saber, fazer
e dizer corretamente, tanto em questdes de vida e morte, saude e doenca. De forma
que, ela estaria habilitada a realizar da melhor maneira as ordens. Contudo, néao
como uma maquina, mas como uma enfermeira inteligente e responsavel
(NIGHTINGALE, 1884, p.1043a). Deixando claro a necessidade do profissional em
realizar uma analise critica da situagdo, baseado no conhecimento cientifico
disponivel, e ndo uma obediéncia mecanizada.

Essas qualidades exaltariam e permitiiam uma “certa” autonomia profissional.
Mas, a0 mesmo tempo, leais as ordens médicas, porém nao servil, como pode ser

visto no fragmento a seguir.
spansible being. 'Training has to make her, not
servile, but loyal to medical orders and authori-
tiea. True loyalty to orders cannot be without
tlw-indefaendent sende or energy of responsibility,
which alone secures real trustworthiness. Train-

Imagem 43 - Fragmento retirado do verbete training of nurses do “A Dictionary of Medicine”,
1884, p.10437%,

A autora encerra assegurando que,
specimens. Truining is to teach the nurse how
to handle the agencies within our control which
restore health and life, in strict ohedience to the
ﬁhyuclcn‘a ar purgeon’s power and knowledge —
o to keep the health-mechanism prescribed to
ber io gear. Training must show her how the
effects on life of nursing may be calculated with
Dice precision—seuch care or carelessnesa, such a
tick-rate, such a duration of case, guch a death-
rate. - Frorence N1oHTINGALS.

Imagem 44 - Fragmento retirado do verbete training of nurses do “A Dictionary of Medicine”,
1884, p. 104372

70 Uma boa enfermeira de vinte anos atras nao precisava fazer a vigésima parte do que € necessario
fazer agora pelo seu médico ou cirurgido. E a cada cinco ou dez anos, a enfermeira realmente requer
um segundo treinamento atualizado.

71 Formacao tem que fazé-la, ndo servil, mas leais as autoridades e ordens médicas. Verdadeira
lealdade a ordens ndo pode ser sem sentido independente ou energia de responsabilidade, que por si
s6 garante confiabilidade real.
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Dessa forma, Florence finaliza suas observacbes sobre o treinamento de
enfermeiras, afirmando que os beneficios para a restauragdo da saude e vida sao
reais e que seus efeitos podem ser calculados através de indicadores como taxas de
morbidade e mortalidade e tempo de duracdo da doenca. Sendo a enfermeira,
mediante estrita obediéncia a médicos e cirurgibes, o agente que colocaria em
funcionamento o mecanismo de saude prescrito pelo médico.

Provavelmente por se tratar de um dicionario “médico”, profissional que
também faria parte, e assim necessario para formacéo das enfermeiras, Florence em
suas palavras sobre obediéncia as ordens dos médicos, tenta convencé-los da
importancia da formagéo dessas profissionais.

6.2 Notas sobre a Enfermagem aos doentes descritas no “A Dictionary of

Medicine”

Sobre a enfermagem aos doente e feridos, Florence inicia suas observagdes
falando sobre a posicdo da enfermeira em relagdo ao médico, reforcando que a
atuacdo de mulheres na profissdo deveria estar sob a lideranca cientifica de

meédicos e cirurgides. E descreve da seguinte forma a enfermagem:

Nursiog ig performed usnally by women, under
Belentifio ¢ade—phyaicians a.n%l sirgaona. Nurs-
}DEIH pntting us in the best possible conditions
o Nature to restore or to. preserve health—to
prevent.or tocure dicease or injury. The pbysician
OF 8urgeon preacribes these conditions—the nurse
tarries them qut. Health is not only to Le well.

Imagem 45 - Fragmento retirado do verbete nursing the sick do “A Dictionary of Medicine”,
1884, p. 104373,

72 Treinamento é ensinar a enfermeira como lidar com as atividades dentro de nosso controle que
restaura a sadde e a vida, em estrita obediéncia ao poder e conhecimento dos médicos ou cirurgides.
— como manter 0s mecanismos de salde prescritos para ela em funcionamento. Treinamento deve
mostrar-lhe como os efeitos da enfermagem sobre a vida podem ser calculados com boa precisdo —
como cuidado ou descuido, como taxa de morbidade, como a duracdo do caso, como uma taxa de
mortalidade.

73 Enfermagem é realizada geralmente por mulheres, sob chefes cientificos — médicos e cirurgides.
Enfermagem esta nos colocando nas melhores condi¢fes possiveis para que a natureza possa
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Florence afirma que, saude ndo € apenas estar bem, mas ser capaz de utilizar
todo o poder que temos que usar para manté-la. E a doenca é a maneira que a
natureza utiliza para livrar-nos dos efeitos e condi¢cdes que interferem na saude, de
maneira que a enfermagem tem que ajuda-la. Assim, a autora define enfermagem e

treinamento como:

oy oiwess. Nursing: is. therefore to help the
Ppatient, to live, ZTraining is to teach the nuree

o help the patient to live, Nursing is an art,

::i:n ;ge&t?:ar_agui ing an organized practical and
servant, of o anse - For nursing js the ekilled
ut of medicine, surgery, and hygiene.

Imagem 46 - Fragmento retirado do verbete nursing the sick do “A Dictionary of Medicine”,
1884, p.10437,

Mais uma vez, como ocorre em outros de seus escritos, Florence define a
enfermagem como sendo uma arte, que exige ao profissional um treinamento pratico
e cientifico. A autora deixa claro a sua preocupacdo com fundamentos da
profissionalizacdo da enfermagem, que vai além do trabalho préatico exigindo
também conhecimento cientifico. Assim, diferencia a enfermagem de uma arte
mecanica, mas liberal.

A distingdo entre artes liberais e artes mecanicas ocorreu com a expanséo e
fortalecimento das universidades, gerando uma oposicdo entre profissdes. Para
Angelin (2010), as artes liberais estdo ligadas ao conhecimento técnico-cientifico, e
os oficios que surgem das artes mecanicas, e citando Freidson (1996), afirma que, a
profissdo exige um conhecimento intelectual maior e mais aprofundado do que o
oficio, j& que este esta calcado no pratico.

Florence divide a enfermagem em 4 (quatro) areas de atuacdo. A enfermagem
hospitalar, a qual Florence destaca no artigo; a enfermagem privada, que presta
cuidados a uma pessoa doente ou ferida em casa, geralmente nas classes mais
ricas; a enfermagem de distrito’, ou seja, enfermagem aos doentes e enfermos
pobres em domicilio; e, enfermagem obstétrica, que inclui cuidados a mae saudavel

e ao bebé apods o parto natural, a alimentacdo, banho e roupas dos bebés e ensinar

restaurar ou preservar a sallde — para prevenir ou curar a doenca ou lesdo. O médico ou cirurgiao
prescreve estas condicdes — a enfermeira as realiza.

74 Enfermagem €, portanto, ajudar o paciente a viver. Treinamento é ensinar a enfermeira para ajudar
0 paciente a viver. Enfermagem € uma arte e uma arte necessita de uma organizada formacgéao pratica
e cientifica. Para a enfermagem é o servo qualificado em medicina, cirurgia e higiene.

75 Enfermagem do distrito, ou enfermagem o pobre doente em casa, € um ramo da enfermagem, da
maior importancia e requer a mais alta qualificacéo, porque a enfermeira do distrito ndo tem, como a
enfermeira do hospital, uma equipe médica e cirdrgica, sempre ao sua chamado e nem os aparelhos
do hospital a méo dela (1884, p.1043).
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a méae a gestdo de sua propria crianga e a si mesma. Ela difere dos outros tipos de
enfermagem pois, a mulher encontra-se em repouso e 0 paciente ndo esta, ou nao
deveria estar, doente, e seu cuidado consiste em uma operacdo cirargica e de
precaucbes higiénicas (NIGHTINGALE, 1884, p.1043b; NIGHTINGALE,1902,
p.1097).

Pondo em pratica seus conhecimentos sobre a prevencdo de infeccao
hospitalar, afirma que nunca os pacientes gerais (casos sépticos e infecciosos) e
obstétricos devem ser atendidos pela mesma enfermeira, pois as precaucdes
normais nao vao proteger o resguardo da mulher dos perigos decorrentes desta
pratica (NIGHTINGALE, 1884, p.1043b; NIGHTINGALE, 1902, p.1097). Esses
cuidados relacionados a infeccdo hospitalar permanecem até os dias atuais

Ao abordar a enfermagem hospitalar, Florence aponta que a enfermagem
fornece meios adequados, além de dar os medicamentos e estimulantes prescritos,
aplicar os curativos cirargicos e outras medidas ordenadas. O quadro abaixo

apresenta as principais atividades realizadas pelas enfermeiras nesse ambiente.

Quadro 2 - Principais atividades realizadas pelas enfermeiras nos
hospitais

1- Fornecimento e uso adequado de ar fresco especialmente durante
a noite e manutencédo da temperatura adequada

2- Garantir as condi¢cdes de higiene do quarto dos doentes e das alas.
Incluindo iluminacdo, limpeza de pisos e paredes, da cama, roupa
de cama e utensilios de cozinha

3- Higiene pessoal do paciente e da enfermeira, siléncio,
versatilidade, simpatia e alegria

4- Administracdo de dieta e, as vezes, preparagado da dieta
5- Aplicacdo de medicamentos

6- Observagédo dos pacientes’™
Fonte: “A Dictionary of Medicine”, 1884, p. 1043; Quain’s Dictionary of medicine, 1902, p. 1097.

Quanto a ventilacao, calor e frio, Florence reforca o que ja havia dito em outras
de suas publicacbes, sobre a importancia da renovacdo do ar contaminado pela
respiracdo e outras emanacfes humanas, através do fornecimento de ar fresco.

Sendo o primeiro principio candnico da enfermagem, assim como afirmava em seu

76 [tem acrescentado na edi¢do de 1902.
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livro “Notes on Nursing”, “manter o ar interno t&do fresco como o ar externo, a noite,
bem como de dia, sem esfriar o paciente” (NIGHTINGALE, 1884, p. 1043b).

Destarte, orienta que as janelas séo feitas para abrir e as portas feitas para
fechar. Isso porque, com a porta aberta o ar “sujo” dos quartos dos pacientes
contaminaria o0 restante da ala, fazendo com que o0s pacientes ao invés de
receberem ar fresco, receberiam ar contaminado.

Ao falar sobre o calor e frio, a autora afirma que o médico prescreve e a
enfermeira era responsavel em cuidar dessa situacdo. O fragmento abaixo traz

casos descritos por Florence para exemplificar.

hss to prescribe the nurse has to see toit., In
fever, for inetance, the physician will require
her to examine ths patient's feet and legs, at
least every hour, to ascertain whether they are
chilled, and to keep the extremities warm, even
though his temperature. be high, whether in
summer or winter. ..

In bromchitis, io ovariotomy, &ec., an éven,
high, moist temperature may be necessary, and a
steaming kettle may berequired on the fire night
and dny. . . '

Imagem 47 - Fragmento retirado do verbete nursing the sick do “A Dictionary of Medicine”,
1884, p. 104477

Cabe ressaltar, que apesar de Florence a todo momento frisar que a
enfermeira deve executar apenas as ordens e prescricbes médicas, sua escrita nos
leva a crer que antes de tomar ciéncia de qual seria a prescricdo do médico em uma
determinada situagdo, como no caso da febre, ela j4 sabia o que deveria ser feito.
Isso pode ser percebido na frase, “0 médico ira solicitar” e ndo o “médico pode
solicitar”. O que mostra a pouca autonomia da enfermeira para realizacdo de
cuidados diretos de conforto ao paciente, o que atualmente é permitido.

Quanto as condi¢des de higiene dos quartos e enfermarias, a autora chama
atencado para cuidados com a posicdo da cama e organiza¢do dos méveis do quarto
do doente, de modo que permita a recuperacdo do paciente sendo essa uma das
artes essenciais da enfermagem. Ressalto que para isso a autora nao refere estar
subordinada a uma prescricdo ou ordem médica. Como pode ser visto no fragmento

a sequir.

7" Na febre, por exemplo, 0 médico vai exigir que examine 0s pés e pernas dos pacientes, pelo menos
a cada hora, para verificar se eles estéo frios e para aquecer as extremidades, mesmo que a
temperatura seja alta, seja no verdo ou inverno. Na bronquite, na ovariotomia e outros casos como o
mesmo, uma temperatura alta e tmida pode ser necessaria, e uma chaleira fumegante no fogo pode
ser necessaria dia e noite.
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Thie might be called ‘nursing the room.” The
placing the sick-bed in the best position to secure
air without draught, light without glere, quiet
and cleenliness—and this often necessitates re-
arrapgement of the furniturs of the whole room—
is one of the eesential arts of nureing. In district
nursing of the poor, it must be one of the nurse’s
first duties to put the room in a state so that
the . patient can recover. So, too, mnst the

Imagem 48 - Fragmento retirado do verbete nursing the sick do “A Dictionary of Medicine”,
1884, p. 104478

Para manter esses ambientes em boas condicbes de saude, favorecendo a
recuperacdo dos pacientes, Florence destaca dois elementos fundamentais —
lluminagéo e limpeza.

A iluminacdo é o ponto mais importante apés a ventilacao, ela refere-se a luz
do dia e dos raios solares, também incluindo as cores e uma vista agradavel e bela
para os olhos dos pacientes descansarem. Pode ser através de uma variedade de
objetos, flores e fotos, pois essas coisas fariam efeito sobre a mente e o corpo
(NIGHTINGALE, 1902, p.1098).

A limpeza e o ar fresco, segundo Florence, ndo s6 dao a vida, mas sédo a
prépria vida do paciente. Isso porque a limpeza (ar limpo, agua limpa, ambiente
limpo e atmosfera limpa) sdo verdadeiras salvaguardas da infeccdo. Sendo
destacado pela autora neste item, a limpeza dos pisos e paredes’ e do mobiliario®
com pano Umido; da cama e da roupa de cama®!, destacando que uma verdadeira
enfermeira sempre sabe arrumar uma cama e gue sua arrumacao tem ligagdo com
escaras; das bandagens®?; e, dos utensilios®, que nunca devem ser deixados sob a
cama do paciente (NIGHTINGALE, 1884, p.1046b).

78 A colocagdo da cama de doente na melhor posicdo para garantir ar sem corrente de ar, luz, sem
brilho, siléncio e limpeza — e isto muitas vezes necessita de rearranjo dos moveis do quarto inteiro —
€ uma das artes essenciais da enfermagem. Na Enfermagem de distritos dos pobres, deve ser um
dos primeiros deveres das enfermeiras, colocar o quarto em um estado para que o paciente pode se
recuperar.

79 Florence relata que médicos proibem esfregar a parede e o piso, e nenhum quarto de doente deve
ser lavado, exceto pelas ordens dos médicos e na hora que ele ordena.

80 Este deve ser em menor nimero possivel, devendo ser eles de marmore, metal ou madeira polida.
81Devendo a enfermeira ser cuidadosa em arejar os lencdis limpos e ambientes limpos; ndo permitir o
compartilhamento de toalhas entre pacientes, bem como toalhas diferentes para fins diferentes,
remove imediatamente as roupas sujas; ficar atenta para a desinfeccao (através de maceracdo em
agua fervente misturada com acido carbdnico) e lavagem das roupas em lavanderias e ndo na casa
dos doentes.

82 Em 1884, recomenda, que as bandagens sujas de pus, ap0s retiradas, deveriam ser queimadas
imediatamente em fornalhas, ja as usadas em fraturas poderiam ser lavadas com soda clorada. Ja
em 1902, recomenda que todas independente de que forma foram utilizadas deveriam ser
queimadas.
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Quanto a limpeza pessoal e precaugbes contra a contaminacdo das maos
Florence destaca que:

3. Precautions a.gamst ﬂnger-poieoning.
&c.—One of the most important points nurses
have to he taught on beginning surgical ward-
work (and, indeed, surgeons also,) is how not to
ﬁoison their ﬁngers. ﬁo good nurse will poison

er own fingers any more than her pahentx:.)

Imagem 49 - Fragmento retirado do verbete nursing the sick do “A Dictionary of Medicine”,
1884, p. 104684,

Para evitar essa contaminacdo das méos, Florence apresenta na edicao de
1902, regras que deveriam ser seguidas, mesmo com os eficientes desinfetantes
gue estavam sendo utilizados naquele momento. O primeiro deles é a presenca de

lesbes nas maos, visto que seriam fonte de infecgéo.

Anything which has soiled the fingers or wounded
the cuticle—a hang-nail, a crack, a pin-puncture—
or even the condition known as *chapped hands,’
is a possible source of infection to others or to your-
self, almost more than an open wound or sore which
neoessa.nly exacts attention. Such abrasions mwust
be rendered harmless by thorough washing with

Imagem 50 - Fragmento retirado do verbete nursing the sick do “Quain’s Dictionary of
Medicine”, 1902, p. 110085,

Tais escoriacdes, segundo a autora, sdo inofensivas com minuciosa lavagem
com agua e protegendo com uma pelicula de colédio. Uma dedeira de borracha, que
pode ser desinfetada por ebulicdo, também deve ser usada.

Florence ressalta ainda a necessidade da lavagem das maos antes de realizar
procedimentos. Ela afirma que imediatamente antes de comecar a vestir ou tocar em
um paciente, seja para tratar dos feridos, fazer curativos, administrar enemas, lavar
os olhos, ouvidos, nariz e boca, deve-se virar as mangas e lavar as maos, pulsos e
unhas cuidadosamente com uma agua quente e sabdo e embebe-los em algum
desinfetante confiavel, citando a autora o perclorato de mercurio (NIGHTINGALE,
1902, p. 1100).

83 Apds serem utilizados os utensilios devem ser retirados do quarto e lavados, assim como as
excrecbes dos pacientes que devem ficar em recipientes fechados no caso de inspecdo médica. Os
mictérios devem ser lavados com agua quente e soda clorada.

84 Precaucdes contra envenenamento de dedo— um dos mais importantes pontos a ser ensinado
para as enfermeiras no inicio trabalho na ala cirlrgica (e, de fato, aos cirurgiées também,) é de como
ndo contaminar seus dedos. Nenhuma boa enfermeira vou envenenar os préprios dedos mais do que
0s pacientes dela.

85 qualquer que sujou os dedos ou feriu a cuticula - pele solta acima da cuticula dos dedos, uma
rachadura, um pino de pun¢do ou uma condi¢éo conhecida como "méaos rachadas", € uma possivel
fonte de infeccéo para os outros ou a si mesmo, quase mais do que uma ferida aberta ou que
necessariamente exige cuidados.
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No fragmento abaixo a autora aborda outros cuidados para evitar a
contaminacdo das maos. Um deles é a utilizacdo de pincas durante a realizacdo de
curativos, de modo que os dedos nunca deveriam tocar o pus, e da mesma forma,
os adesivos nao deveriam ser retirados com as unhas. Concluindo que o medo da

Sujeira era 0 comeco para uma boa enfermagem.

before putting together again. Soiled dressings
should be removed with dressing-forceps and not
with the fingers ; the fingers should never touch
pus if contact can be avoided : on no account should
adhesive plaster or other adhering dressing be
scratched up with the nails, The fear of dirt is the
beginning of good nursing. With all internal cases,

Imagem 51 - Fragmento retirado do verbete nursing the sick do “Quain’s Dictionary of
Medicine”, 1902, p. 110085,

Sobre a contaminacao do vestuario da enfermeira afirma que:

purpose. Cuffs and sleeves and stuff dresses are
possible carriers of contagious matter. Always
change the apron and over-sleeves which you have
worn about the sick before eating or drinking.
Report immediately any scratch or hang-nail or
sore you may have to the ward-sister, Never
go on duty in the morning without having taken a
meal.

Imagem 52 - Fragmento retirado do verbete nursing the sick do “Quain’s Dictionary of
Medicine”, 1902, p.1100%".

Apoés andlise das observacGes de Florence sobre limpeza e contaminacéo
pessoal, nos chama a atencdo, a compreenséao por parte da autora dos principios de
higiene e contaminacdo no ambiente hospitalar utilizando os meios e equipamento
de protecdo que estavam disponiveis a época.

Assim, fica claro os motivos que levaram ao reconhecimento de seu trabalho
no cuidado aos feridos de guerra e queda dos indices de infeccao hospitalar. Esses
principios observados de Florence, sdo até hoje, vistos como primordiais para o
controle de infeccéo, claro que, ndo podemos deixar de levar em consideracao os

86 curativos sujos devem ser retirados com pinca de curativo e ndo com os dedos; os dedos nunca
devem tocar o pus se o contato pode ser evitado; em hip6tese alguma deve o Emplastro adesivo ou
outro curativo auto-aderente ser retirado com as unhas. O medo da sujeira € o comec¢o de uma boa
enfermagem.

87 Punhos das mangas, mangas e vestidos sao possiveis portadores de matéria contagiosa. Mude
sempre o avental e mangote que tenha usado sobre o doente antes de comer ou beber. Comunicar
imediatamente qualquer arranh&o ou ferida na cuticula ou ferimento, que vocé pode ter para a irma
da ala; pedir conselho imediato apoés ter respirado ar ofensivo. Nunca entre em servico pela manha
sem ter feito uma refeicdo.
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avancgos tecnologicos e cientificos no que diz respeito aos equipamentos de
protecao individual, adventos dos antimicrobianos no século XX e das substancias e
instrumentos de esterilizacdo e desinfeccao.

No que tange a alimentacdo, Florence afirma que o médico é quem dird a
maneira, a hora e o tipo de comida e estimulante a serem dados. E a forma de
cozinha-la e preparéa-la, permitindo uma melhor digestdo é uma das grandes artes
da enfermagem. Porém, também € necessario que a enfermeira observe e entenda
as reacfes e aceitacdo do alimento pelo paciente e comunique ao médico
(NIGHTINGALE, 1884, p.1047b; NIGHTINGALE, 1902, p.1100). Cabe ressaltar que
essa atividade de preparo do cardépio e da alimentacdo do paciente, ao longo dos

anos, deixou de ser de responsabilidade da enfermeira

absolute. The patient’s stomach is the laboratory,
and also the chemist. It is the sole judge of
whether the physician’s orders are nght, and the
purse has to watch and tell him what the patient’s
stomach says. She must, of course, be trained and
cultivated to understand what it says.

Imagem 53 - Fragmento retirado do verbete nursing the sick do “Quain’s Dictionary of
Medicine”, 1902, p. 110088,

O quadro abaixo apresenta quais as atividades, relacionadas a aplicacdo de

remédios, os médicos almejavam que fossem realizadas pelas enfermeiras.

8 O estdmago dos pacientes € o laboratério e também o quimico. E o Gnico juiz de se as ordens dos
médicos estéo corretas; e a enfermeira tem que observar e dizer-lhe o que estdmago do paciente diz.
Ela deve ser certamente treinada e educada para entender o que diz.



Quadro 3: Atividades relacionadas a aplicagcdo de remédios desempenhadas
por enfermeiras

Ser capaz de fazer curativos em bolhas, queimaduras, feridas.

Manejar trelicas, utilizadas em queixas uterinas; passar cateteres — pelo
menos em mulheres®.

Administrar estimulantes e medicamentos conforme ordenado, enemas,
injecbes e supositérios para homens e mulheres.

Para usar os melhores métodos de fricgcdo para o corpo e extremidades; fazer e
aplicar cataplasma, emplastros e pequenos curativos, molhados e secos e
gordurosos; seringa de feridas e vaginal.

Gerenciar pacientes acamados — febre, operacdo e casos cirargicos — Para
mover, para muda-los, para manté-los pessoalmente limpos, quente ou frio*®.

Dar comida e estimulantes para pacientes debilitados— febre, operacéo e
casos cirurgicos; gerenciar a situacdo de tais casos; para prevenir ou fazer
curativos escaras.

Preparar a cama do paciente para febre, acidentes e para varios tipos de
operacoes.

Preparar os pacientes para as operagcdes e gerencia-los apés o mesmo e de
anestesias.

Realizar as primeiras “coisas”®! no caso de hemorragia, ou seja, a compresséo
com a méo ou dedo e torniquetes.

Realizar diversos tipos de bandagens para varias partes do corpo.

As vezes, dar injecdes subcutaneas, usar a bateria galvanica e sangria por
meio de ventosas e aplicar sanguessugas, externamente e internamente.

Ela é necessaria para poder aplicar calor tmido e seco, dar inalagcdes e usar
pulverizador; aplicar frio, com o uso de sifdes e com gelo; e tratamento
antisséptico.

Fonte: “A Dictionary of Medicine”, 1884, p.1048; 1902, p. 1101.

89 Apesar de muitas vezes ser necessario que enfermeira de distrito passe o espéculo e também

catéteres em homens, porgue ndo hé ninguém mais para fazé-lo.
% A autora, ressalta que nesses casos a enfermeira deve estar atenta para a mudanca de
decubito e a higiene corporal do paciente, de maneira que o médico atendente espera que a

enfermeira mantenha uma limpeza requintada do corpo inteiro dos pacientes — para limpar-se o0s
pacientes dentes, gengivas e lingua, com suco de limao ou branco-de-ovo bater de uma espuma.
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Assim afirma que “Uma enfermeira ndo é enfermeira se ndo pode lavar ou esfregar o corpo inteiro de

pacientes sem exp6-lo ou resfriar qualquer parte”.
91 Utiliza o termo “first thing” ao invés de primeiros cuidados ou cuidados imediatos
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Florence destaca a realizacdo de algumas atividades da enfermeira em
pacientes do sexo masculino, como no caso da passagem de espéculos e cateteres
pela “district nurse” e de enemas e supositérios. Talvez para minimizar o receio de
homens em serem cuidados por mulheres, como sera apontado no discurso do autor
do verbete “Nursing” na “ The Encyclopaedia Brittanica” de 1911 que ser& analisada
na proxima secao.

Sobre o ultimo dos principais deveres da enfermagem hospitalar apontados por
Florence é a observacéao dos pacientes. Neste tocante, a autora aponta quais eram
as expectativas dos médicos no trabalho da enfermeira, para obtencdo de um relato

correto sobre a situagao do paciente.

6. Observation of Patients. —The physician
and surgeon require every nurse to be able to obscrve
correctly, and to report correctly, on the state or
character of sceretions, expectoration, pulse, skin,
appetite, strength ; cficet of diet, of stimulants and
of medicines ; eruptions ; the development of swell-
ings or other abnormalitivs; the characters and
starting-points of fits ; as Lo intelligence, with regard
to delirium, stupor, &c. ; as to breathing, whether
quick or slow, regular or irregular, difficult, &c. 1 as
to sleep, whether sound, starting, heavy, &c. ; and
as to the state of wounds. The ]';)hysician also
requires the nurse to be able to *take’and to recoxrd
the temperature—sometimes every quarter of an
hour in critical cases—the pulse, the respiration ; to
measure, and somctilnes to test the urine for him.

Imagem 54 - Fragmento retirado do verbete nursing the sick do “Quain’s Dictionary of
Medicine”, 1902, p.11019%2.

Além das fungbes desempenhadas pelas enfermeiras apresentadas
anteriormente e tidas como principais, outras funcfes sdo também citadas por
Florence. Na edicdo de 1884, ela faz referéncia a enfermagem noturna e as férias.
Ja na edicdo de 1902, ela acrescenta a economia doméstica e obrigagfes gerais. O

qguadro abaixo apresenta informacfes sobre cada uma delas.

92 Observacao de pacientes — o médico e cirurgido exigem gue todas as enfermeiras sejam capazes
de observar corretamente e informar corretamente, o estado ou carater de secrecao, expectoragéao,
pulso, pele, apetite; efeito da dieta, estimulantes e de medicamentos; erup¢des; a formacédo de pus;
Quanto a consciéncia, no que se refere a delirio, estupor; Quanto a respiracéo, rapida ou lenta,
regular ou irregular, dificil.; Quanto a dormir, se som, inicial, pesado, c.; e quanto ao estado das
feridas. O médico também requer que a enfermeira seja capaz de tomar e registrar a temperatura, as
vezes, cada quarto de hora em casos criticos — o pulso, a respiragdo; medir e, por vezes, testar a
urina para ele.
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Quadro 4 - Outros deveres da enfermagem

Enfermagem noturna Deve ser tdo boa quando a enfermagem diurna, visto que a
maioria dos momentos criticos ocorrem durante a noite ou no
inicio da manha. A capacidade administrativa ndo é téo
necessaria quanto para a enfermeira diurna. Devem ter pelo
menos de 7 a 8 horas de sono durante o dia em local
adequado. Todo o més, elas devem dormir uma ou duas
noites na cama.

Férias Todos os enfermeiros especialmente os noturnos devem ter
férias, ndo sendo muito um més por ano, para manter o vigor
do corpo e da mente.

Economia doméstica A enfermeira estar atenta o maximo possivel para a
economia doméstica. Ela deve ser capaz de ordenar o péo
guantidade apropriada, leite, manteiga e para evitar 0
desperdicio.

Obrigagdes gerais E necesséario um constante aperfeicoamento, pois ano apés
ano as enfermeiras precisam aprender métodos novos e
melhorados, como avangos na medicina, cirurgia e higiene.
Ano a ano sdo chamados de fazer mais e melhor do que elas
faziam. Ter um registo publico de enfermeiras. Pois a cada
dia a enfermagem precisa ser mais e mais além de uma
vocacgao moral.

Fonte: “A Dictionary of Medicine”, 1884, p.1048; 1902, 1101-1102.

Percebe-se que a preocupacdo da autora vai além dos deveres dos
profissionais, mas também, aos diretos delas no que diz respeito as férias e
descanso. Florence ressalta ainda, a importancia do registro da enfermeira, para um
controle desse trabalho no pais e o aperfeicoamento permanente dessas
profissionais, medidas que visam o controle e a qualidade da assisténcia prestada
por elas, além de deixar claro a existéncia de um processo de profissionalizacdo da
enfermagem ao longo dos anos, afastando a ideia vocacional inicial, aproximando
cada vez mais a enfermagem da ciéncia e da sua profissionalizagéo.

A autora finaliza mais uma vez abordando em seus escritos as qualidades
necessarias para ser uma boa enfermeira. Sendo imperioso ter um carater da mais

alta classe, enumerando 10 (dez) caracteristicas, ou até mesmo mandamentos:
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virtuosa, soObria, honesta, verdadeira, confiavel, pontual, tranquila, agradavel e

esperancoso, limpa e pensar em seu paciente e ndo em si mesma.

What a Nurse is to be.—A really good nurse
must needs be of the highest class of character. It
need hardly be said that she must be—(1) Chaste,
in the sense of the Sermon on the Mount ; a good
nurse should be the Sermon on the Mount in her-
sclf. It should naturally seem impossible to the
most unchaste to utier even an immodest jest in
her presence. Remember this great and dangerous
peculiarity of nursing, and especially of hospital
nursing, namely, that it is the only case, queens not
cxcepted, where a woman is really in charge of
men,  And a really good trained ward ‘sister’ can
kecp order in a men’s ward better than a military
ward-master or sergeant.  (2) Sober, in spirit as
well as in drink, and temperate in all things.
{3) Honest, not acccpting the most trifling fee or
bribe from patients or friends. (4) Truthful—and
to be able to tell the truth demands attention
and observation, to observe truly—memory, to
remember truly—power of expression, to tell truly

what one has observed truly—as well as intention
to speak the truth, the whole truth, and nothing
but the truth. (5) Trustworthy, to carry out direc-
tions intelligently and perfectly, unseen as well as
seen, ‘to the Lord’ as well as unto men—no mere
eye-service. (6) Punctual to a second, and orderly
to a hair—having eve?thing ready and in order
before she begins her dressings or her work about
the patient ; nothing forgotten. (7) Quiet, yet quick ;
quick without hurry ; gentle without slowness ; dis-
creet without self-importance ; no gossip. (8) Cheer-
ful, hopeful, not allowing herself to be discouraged
by unfavourable symptoms; not given to depress
the patient by anticipations of an unfavourable re-
sult. (9) Cleanly to the point of exquisiteness, both
for the patient’s sake and her own; neat and
ready. (10) Thinking of her patient and not of
herself; ‘tender over his occasions’ or wants,

Imagem 55 - Fragmento retirado do verbete nursing the sick do “Quain’s Dictionary of

Medicine”, 1902, p, 1102°%,

Apesar da enfermagem moderna ser entendida como laica, por ndo estar nem

sob a égide e nem vinculada a uma instituicdo de caridade, a autora faz uma

analogia entre as caracteristicas da boa enfermeira e o sermdo da montanha,

reforcando a dos principios éticos e morais.

93 (1) Virtuosa, no sentido do serméo da montanha; uma boa enfermeira deveria ter o serméo da
montanha em si mesma. Deve naturalmente parecer impossivel 0 mais impuro pronunciar, até
mesmo uma brincadeira imodesta na sua presenca. Lembre-se esta grande e perigosa peculiaridade

da enfermagem, e especialmente, da enfermagem hospitalar, ou seja, que é o Unico caso, rainhas

nao isentos, onde uma mulher é realmente responsavel por homens. E uma irma de ala
verdadeiramente bem treinada pode manter a ordem na ala masculina, melhor que o militar, capital
de ala ou Sargento. (2) s6bria, em espirito, bem como na bebida e temperado em todas as coisas.
(3) honesta, ndo aceitando a mais insignificante remunera¢éo ou suborno de pacientes ou amigos.
(4) verdadeira — e de ser capaz de dizer a verdade inclui atencdo e observacao, para observar
verdadeiramente — memoria para lembrar verdadeiramente — poder de expresséo, para dizer
realmente o que se tem observado verdadeiramente — bem como a intencdo de falar a verdade, toda
a verdade e nada além da verdade. (5) confiavel, para realizar os direcionamentos inteligentemente
e perfeitamente, sem ser visto, bem como sendo visto, para o senhor, bem como aos homens, — néo
meramente trabalhar quando é vigiado. (6) pontual para um segundo e ordenada exatamente — ter
tudo pronto e em ordem antes que ela comece 0s curativos ou seu trabalho sobre o paciente; nada
esquecido. (7) tranquila, ainda rapida; rapida sem pressa; suave sem lentidao; discreto, sem
exagero, sem fofocas. (8) alegre, esperan¢oso; ndo permitindo que se desanime com sintomas
desfavoraveis; ndo deprimir o paciente por antecipa¢des de um resultado desfavoravel. (9) limpa ao
ponto de requinte, tanto para o bem de pacientes e ela prépria; limpo e pronto. (10) 0 pensamento

de seu paciente e ndo de si mesma.
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A exigéncia de uma postura moral rigida, mas socialmente estimada, podem
ser entendidos como uma necessidade para alcancar a respeitabilidade dessas
profissionais em um momento de substituicho de amadoras por enfermeiras
adequadamente treinadas e qualificadas sob os preceitos da medicina cirurgia e
higiene para o exercicio da profissdo. Assim, afastava a imagem pejorativa e
caricaturada de Sarah Gamp, enfermeira pré-Nightingale criada por seu

contemporaneo, o escritor Charles Dickens.
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7 A POPULARIZACAO DO CONHECIMENTO SOBRE A ENFERMAGEM E SEU
CUIDADO NA “ THE ENCYCLOPAEDIA BRITANNICA”

Farias (2007), afirma que, no século XVIII a enciclopédia, considerada uma
obra de grande valor, caracteriza os esforcos lexicograficos da época. Seu projeto
foi impulsionado por Diderot e D’Alembert. E, entre elas estda a “Encyclopaedia
Britannica”. Editada pela primeira vez em Edimburgo, na Escécia, no ano de 1768,
por trés tipdgrafos. Inicialmente a enciclopédia era composta de 2.700 paginas em
trés tomos, mas, ao longo das edi¢cdes seguintes foi tornando-se cada vez mais
completa e complexa chegando a ter mais de 30 volumes e com aproximadamente
134.000 verbetes.

A partir de 1809, ano de sua quarta edicdo, a Encyclopaedia Britannica com a
colaboracdo de especialistas de prestigio internacional como: Albert Einstein,
Sigmund Freud, Leon Trotsky, Henry Ford, incluindo também presidentes como John
Fitzgerald Kennedy, tornou a obra ainda mais rica e prestigiosa nos meios
académicos (FARIAS, 2007).

Iniciaremos com a analise do verbete “nursing” na sétima edigdo da “The
Encyclopaedia Britannica” publicada em 1842°%, na qual consta a descricdo de
“nursing of children” relacionado aos cuidados a crianca. O verbete, que foi
publicado também no registro anual®®, traz observacées e direcionamentos para que
maes ou outras mulheres que cuidem de criangas. Entre os cuidados estdo postura
da crianca, limpeza, vestuario, ventilacdo, alimentacdo entre outros (THE
ENCYCLOPAEDIA BRITANNICA, 1842, p. 311). Apontando que o conhecimento
popular sobre as acgdes realizadas por essas “enfermeiras”, estavam relacionadas
com cuidados a crianga, dispensados por mulheres, maes ou ndo das criangas, ou
meninas, visando o seu desenvolvimento. Abaixo a imagem da capa do volume XVI

da sétima edicdo que descreve o verbete “nursing of children”

94 Nao traz informacao sobre o autor do verbete
9% Apenas ha a informacao que foi publicado no registro anual VI, p. 130, porém sem informacéo
sobre a data.
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DICTIONARY

ARTS, SCIENCES, AND GENERAL LITERATURE.
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WITH PRELIMINARY DISSERTATIONS ON THE HISTORY OF THE SCIENCES,

OTHER EXTENSIVE IMPROVEMENTS AND ADDITIONS;

INCLUDING THE LATE SUPPLEMENT,
A GENERAL INDEX,

AND NUMEROUS ENGRAVINGS.

ADAM AND CHARLES BLACK, EDINBURGH ;

Imagem 56 - Capa da “The Encyclopaedia Britannica”, vol XVI, 1842.

A primeira orientacdo quanto ao cuidado a crianga, diz respeito a sua postura.
Para que a crianca fique ereta antes do final do primeiro més seria conveniente que
nesse periodo a mesma permaneca deitada ereta sobre um colchdo fino. Se
estivesse no colo de uma “nurse”™® (cuidadora de criancas) a crianca deveria ser
posicionada sempre em linha reta, porém a “nurse” deveria manter a criangca o
minimo possivel em seus bracos (THE ENCYCLOPAEDIA BRITANNICA, 1842,
p.311).

A “nurse” deveria também ensina-lo a dar os primeiros passos, mas até dois ou
trés anos de idade ela ndo deveria fazé-lo andar por muito tempo. Os 0ssos do
tornozelo e do joelho da criangca devem ser friccionados, pois isso reforcaria esses
0sso0s, fazendo a crianga esticar seus joelhos e assim manté-los lisos. Essa seria o0
fundamento para uma pessoa ereta e graciosa (THE ENCYCLOPAEDIA
BRITANNICA, 1842, p.311).

Quanto a higiene, afirma que a pele da crian¢ca deveria ser mantida limpa,
lavando constantemente, com agua morna, os membros, 0 pescoco e orelhas. As
roupas das criancas deveriam ser leves, claras e ndo muito longas para que as
pernas da crianca pudessem ficar confortaveis. A noite, recomenda que a crianca
use uma camisa, uma camisola e um cobertor. Porém, ndo deveriam ser mantidas

em quartos quentes, como acorria nas cidades, mas ter o maximo de ar possivel.

9 Entendido como mulher que cuida de crianga
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Assim, seria util botar a crianga e exercita-la ao ar livre. O sol da manha é bom para
todas as criancas desde que elas acordem por si mesmas, e nunca devem ser
acordadas de seu sono (THE ENCYCLOPAEDIA BRITANNICA ,1842, p. 311).

Ha também a proposta de um treinamento de meninas para que pudessem
cuidar de criancas, sendo sugerido um prémio para quem cuidar melhor de uma
criancga até seu primeiro ano de vida. A imagem do fragmento traz o exposto.

Girls might easily be trained to the proper manage;nent
of children, if a premium were given in free schools, work-
houses, and other places, to those that brought up the
finest child to one year old.

Imagem 57 - Fragmento retirado da “The Encyclopaedia Britannica”, 1842, p.311.

Quanto a alimentacdo, nos primeiros seis meses, a crianca deveria ser
amamentada, porém, a mae na impossibilidade de amamentar, poderia contratar
uma mulher saudavel com leite jovem para cuidar da crianca. E, apds os seis
primeiros meses poderiam ser oferecidos a crianga caldos e alimentos simples
juntamente com o leite (THE ENCYCLOPAEDIA BRITANNICA, 1842, p. 311).

Na oitava edicdo da enciclopédia estudada, publicada em 1853, néao foi
encontrado a descrigéo do verbete “Nursing of Children” ou outro que tivesse relagao
como o termo “nursing” ou “nurse”. Porém, encontramos a descricdo do termo
“nursing” no interior da descricao do verbete “Hospital”, na nona e décima edicao,
publicadas respectivamente em 1881% e 1902. Apesar de serem de edicdes
diferentes, e com um intervalo de publicacdo de mais de vinte anos entre elas, o
conteudo da descricdo do termo “nursing” ndo se altera. Nas imagens abaixo estao
as capas e as paginas onde contam a descricdo do termo nas edicdes de 1881 e
1902.

97 A primeira publicacao dessa edigao foi em 1875, porém o documento utilizado é uma reimpressao
datada de 1881.
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10.° Nursing.—The arrangements for nursing the sick have
greatly improved in retent times, although controversy still goes
on as to tho best method of earrying it out. In arranging for the
nursing in a hospital both efficiency and economy bave to be con-
nidel‘ef Miss Nightingale recommends large wards of 32 beds each,
as at the Herbert Hospital, on the ground that one head-nurse is
sufficient for such a number by day and one nurse by night. In
the Edinburgh New Infirmary the wards are not so large, the
medical being arranged for 21, and the surgical for 14 patients.
Circumstances must to a large extent determine the arrangement,
S S but it seems desirable on the whole that the work of a nurse should
e L be confined to a single ward at a time if possible. The duties of
5 nurses ought nlso to be distinctly confined to attendance on the
sick, and no menial work, such as scrubbing floors and the like,
should be demanded of them ; a proper stafl of servants ought to
be employed for such purposes. It is alzo desirable that a separate
pavilion for lodging the nurses should be set apart, and that fair
and reasonable time for rest and recreation should be allowed.
Some discussion lias taken place as to the advisability of placing
the nursing of a hospital in the hands of a sisterhood or separate
corporation. It will, however, be admitted that the best plan ia
for the nursing stafl’ of each hospital to be special and under one
head within the establishment itself, even although it may be con-
nected with some main institution outside. The nursing must of
e course be carried on in accordance with the directions and treatment
of the physicians and surgeons,
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Imagem 58 - capa da nona e décima edi¢cdo e pagina onde consta a descricdo do termo
“nursing” e o fragmento ampliado na do “The Encyclopaedia Britannica”, 1902.

Na descricdo do verbete “Hospital” ao falar sobre os principios a serem
considerados na constru¢cdo de um hospital, entre aspectos como ventilacao,
localizacédo e disposicado das enfermarias, foi abordada a questdo da enfermagem,
especificamente, enfermagem aos doentes (CHAUMONT, 1881, p.304-305).
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Segundo ao autor do verbete, o Prof. F. de Chaumont®, a enfermagem ja havia
feito melhoras importantes no que diz respeito & sua organizacdo, embora ainda
houvesse controvérsias quanto ao melhor método para sua realizacdo. Devendo ser
considerado para a organizacdo da enfermagem em um hospital, eficiéncia e
economia (CHAUMONT, 1881, p. 305).

Sobre a organizacdo das enfermarias e o do servico de enfermarias

destacamos o seguinte fragmento:

: 7 : | —— = e SR
sidered. Miss Nightingale recommends large wards of 32 beds each,
as at the Herbert Hospital, on the ground that one head-nurse is
sufficient for such a number by day and one nwrse by night. In

the Edinburgh New Infirmary the wards are not so large, the
medical being arranged for 21, and the surgical for 14 patients,
Circumstances must to a large extent determine the arrangement,
but it seems desirable on the whole that the work of a nurse should

be confined to a single ward at a time if possible. The duties of
Imagem 59 - Fragmento retirado da “The Encyclopaedia Britannica”, 1881, Vol. XIlI, p. 305%.

Para falar sobre o arranjo das enfermarias e dimensionamento de enfermeiras
para o servico, traz uma recomendacdo de Miss Florence Nightingale, de que os
hospitais deveriam ter grandes enfermarias com a capacidade para 32 leitos cada,
pela razdo que uma enfermeira-chefe seria o suficiente para o servico diurno e uma
enfermeira para o noturno. Porém, pondera que em hospitais com um nimero menor
de leitos, as circunstancias deveriam determinar a organizacédo, mas ressalta que o
ideal é que o trabalho da enfermeira seja restrito a uma enfermaria apenas
(CHAUMONT, 1881, p.305).

Ao falar sobre os deveres da enfermagem o autor aborda uma realidade da
profissdo a época. Ele afirma que em alguns hospitais do pais, as enfermeiras eram
encarregadas também do servico de limpeza (CHAUMONT,1881, p.305). Porém, o
autor afirma que as enfermeiras deveriam se responsabilizar apenas pela
assisténcia aos doentes, e para esse servico de limpeza deveriam ser contratados
empregados, apesar de Florence afirmar, conforme visto na analise do livro "Notes
on Nursing”, que a enfermeira deveria estar atenta a limpeza, em especial dos

guartos incluindo mobiliario, assoalhos e paredes (NIGHTINGALE, 1860, p.90).

98 Professor de Higiene na Army Medical School em Netley

99 Senhorita Nightingale recomenda grandes enfermarias de 32 camas cada, como no Hospital
Herbert, pela razdo que um enfermeira-chefe € suficiente para um ndmero tdo grande de dia e uma
enfermeira de noite. Em Edimburgo New Infirmary as enfermarias nao séo tao grandes, a médica
sendo organizada para 21, e a cirlrgica para 14 pacientes. As circunstancias deve, em grande
medida, determinar o arranjo,

mas parece desejavel em geral que o trabalho de uma enfermeira deve ser limitado a uma Unica
enfermaria de cada vez, se possivel.
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be confined to a single ward at a time if possible. The duties of
nurses ought also to be distinctly confined to attendance on the
sick, and no menial work, such as scrubbing floors and the like,
should be demanded of them ; /a proper stail of servants ought to
be employed for such purposes. 1t is also desirable that a separate

Imagem 60 - Fragmento retirado da “The Encyclopaedia Britannica”, 1881, Vol. XII, p. 3051,

Sobre a coordenacao dos servicos de enfermagem, embora a época a fama de
Florence e suas ideias de treinamento de enfermeiras em escola anexas ao hospital
ja ter corrido na Europa, o autor do verbete afirma que no periodo havia discussao
sobre a possibilidade de a administracédo do servico de enfermagem ficar a cargo de
irmandades ou corporacdes distintas. Entretanto, o autor conclui que a melhor
alternativa para a equipe de enfermagem de um hospital € que que tenha um lider
dentro de cada hospital, apesar de poder estar ligado a uma instituicdo externa.

Some discussion has taken place as to the advisability of placing
the nursing of a hospital in the hands of a sisterhood or scsmrato
corporation. It will, however, be admitted that the best plan is
for the nursing staff of each hospital to be srccial and under one
head within the establishment itself, even although it may be con-
nected with some main institution outside. The nursing must of

Imagem 61 - Fragmento retirado da “The Encyclopaedia Britannica”, 1881, Vol. XII, p. 30511,

O autor finaliza deixando claro a relacdo de poder dentro de um hospital,
deixando pesar a insignia que carrega como médico. Mesmo ao defender a
valorizacdo desse profissional, ao resguarda-lo dos servicos de limpeza e estruturas
que favorecam seu bem-estar, deixa claro o limite da autonomia da enfermeira

afirmando que:
nected with some main institution outside. The nursing must of

course be carried on in accordance with the directions and treatment
of the physicians and surgeons,
Imagem 62 - Fragmento retirado da “The Encyclopaedia Britannica”, 1881, Vol. XII, p. 30512,
Na décima Primeira Edicdo publicada em 1911, encontramos a descricdo do
verbete “nurse” e “nursing”? que traz uma descricdo detalhada do termo, incluindo

0 aspecto histérico da enfermagem, bem como um levantamento da situacdo da

100 As funcdes de enfermeiros também deveria ser claramente limitado a assistir o doente, e nenhum
trabalho servil, como esfregar o chdo e similares, deve ser exigido deles; uma equipe adequada de
funcionérios deve ser empregada para tais fins.

101Tem ocorrido algumas discussfes quanto a conveniéncia de colocar a enfermagem de um hospital
nas maos de uma irmandade ou corporagdo separada. Serd, no entanto, admitido que o melhor plano
para a equipe de enfermagem de cada hospital ser propria e sob um cabeca/lider dentro do préprio
estabelecimento, mesmo embora possa estar conectado com alguma instituicdo principal fora.

102 A enfermagem deve ser exercida em conformidade com as orientagdes e o tratamento dos
médicos e cirurgides.

103 Artigo ndo possui assinatura do autor ou autores.
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profissdo em diversos paises do mundo. Essa mesma edi¢éo, traz um verbete sobre
Florence Nightingale, abordando sua biografia. Cabe destacar que o passamento de
Florence foi em agosto de 1910, ano anterior a publicacdo. Podendo assim ser
entendido como uma forma de homenagem.

A imagem abaixo mostra a capa do volume XIX da “The Encyclopaedia
Britannica” de 1911 e a pagina em que se encontram os verbetes “Nurse” e
“Nursing”.

THE 914 NURSE—NURSING

ENCYCLOPZEDIA BRITANNICA

A
DICTIONARY
OF

ARTS, SCIENCES, LITERATURE AND GENERAL
INFORMATION

ELEVENTH EDITION

VOLUME XIX
MUN to ODDFELLOWS

NEW YORK
THE ENCYCLOPEDIA BRITANNICA COMPANY
1911

il that of St Joba of Jerusites
Grigeal religiows conserioa.  Tha

Imagem 63 - Capa e pagina com descricido dos verbetes “Nurse” e€™Nursing” na “The
Encyclopaedia Britannica”, vol XVI, 1911.

Quanto ao verbete de “nurse” ele trata do aspecto etimoldgico da palavra bem
como sua definicio (THE ENCYCLOPAEDIA BRITANNICA, 1911, p. 914a).
Trazendo como principal significado, mulher que amamenta e cuida de crianca, mais
usualmente, quem tem responsabilidade total da crianca e, por conseguinte, pessoa,
homem ou mulher, que presta assisténcia a doentes, particularmente, quem foi

treinado profissionalmente para esse proposito.

NURSE (a shortened form of the earlier “ nourice,” adapted
through the French from Lat. muirix, nuirire, to nourish),
primarily a woman who suckles and takes care of an infant,
and more generally one who has the general charge of children;
also a person, male or female, who attends to the sick, and
particularly one who has been trained professionally for that
purpose (see NURSING).

Imagem 64 - definicdo do verbete “nurse” na décima primeira edicdo da “The Encyclopaedia
Britannica” vol. XIX, 1911, p. 914104,

104 Enfermeira (abreviado do anterior “nourice” adaptado através do francés do Lat. nutrix, nutrire,
nutrir) principalmente uma mulher que amamenta e cuida de uma crianca; e mais geralmente uma
pessoa que tem a responsabilidade geral de criangas; também a pessoa, homem ou mulher, que
atende aos enfermos, e principalmente pessoa que foi trinado profissionalmente para essa finalidade.
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Cabe ressaltar, que a definicdo apresentada no verbete, ndo enfatiza que a
assisténcia aos doentes era realizada especialmente mulheres, como faz o
dicionario, e ainda acrescenta o treinamento profissional para o exercicio da
enfermagem, o0 que anteriormente ndo era necessario, pois para ser considerado
profissional bastava ser contratado para tal fungao.

Ja no termo “Nursing”, o texto inicia afirmando que o desenvolvimento da
enfermagem voltada para o cuidado ao doente, tornou a profissao grande, altamente
qualificada e organizada, caracteristicas condizentes com a sociedade moderna. E

que trés fatores influenciaram a sua evolucao:

LEEE LRSS

modern social life, The evolution of the sick-nurse is
mainly due to three very diverse influences—religion, war and
science—to name them in chronological order. It was religion

Imagem 65 - Verbete “nursing” na “The Encyclopaedia Britannica” 11%ed. Vol. XIX, 1911, p.
914105,

Assim, as trés influéncias foram a religido, a guerra e a ciéncia, que séo fatores
estruturais e tornam a sua explicacdo de sua evolucdo mais complexa. Em ordem
cronolégica a primeira foi a religido, introduzindo, antes de cristo, senhoras que

assumiam os cuidados aos doentes como um dever de caridade.

to take up the care of the sick as a charitable duty. The earliest
forerunner of the great sisterhood of nurses of whom we have
any record was Fabiola, a patrician Roman lady, who in A.D. 380
founded a hospital in Rome with a convalescent home attached,
and devoted herself and her fortune to the care of the sick poor.

Imagem 66 - Verbete “nursing” na “The Encyclopaedia Britannica” 112ed. Vol. XIX, 1911, p.
914106,

Porém, até o século IV da era cristd, segundo o autor do verbete, essa
organizacdo de enfermagem ndo parecia fazer parte do tratamento médico. Apos
esse periodo o emprego de mulheres para essa finalidade se desenvolveu
rapidamente. Nos hospitais de Alexandria, o sistema de enfermagem estava ligado a
corpos religiosos, de forma que as enfermeiras eram fornecidas por eles. E, com o

crescimento das ciéncias meédicas que levaram o0s hospitais a estabelecerem suas

105 A evolucao do enfermeiro doente € principalmente devido a trés influéncias muito diversas -
religido, guerra e ciéncia - citados em ordem cronolégica.

106 gssumir os cuidados do doente como um dever de caridade. O precursor mais antigo da
grande Irmandade das enfermeiras, dos quais temos um registro foi Fabiola, Lady Romana, que em
380 A.C fundou um hospital em Roma com uma casa de convalescenca anexada, e dedicou sua vida
e a sua fortuna aos cuidados dos doentes pobres.
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proprias escolas de formacéo, essa pratica estava sendo gradualmente abandonada
(THE ENCYCLOPAEDIA BRITANNICA, 1911, p. 915b). Porém o autor cita que:

Even in Protestant England, where purely secular training
schools have reached their highest development, the generic
title of Sister, alike prized by its holders and honoured by the
public, remains the popular and professional synonym for head
nurse, and. perpetuates the old association. Nursing, as a
popular or fashionable occupation, is not a modern invention.

Imagem 67 - Verbete “nursing” na “The Encyclopaedia Britannica” 112ed. Vol. XIX, 1911, p. 914.1%7

O autor demarca o surgimento de um sistema de enfermagem secular em
paises protestantes, oriundo da reforma. Porém, esse distanciamento do vinculo
com ordens religiosas trazia a tona um contraponto, o envolvimento desses
funcionarios em trabalhos domeésticos servis, quanto estivessem fora das
enfermarias (THE ENCYCLOPAEDIA BRITANNICA,1911, p. 915).
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the Reformation. The staff appointed for St Bartholomew" 5,
on its re-establishment by Henry VIIL in 1544, consisted of a
matron and twelve nurses, who were engaged in. domestic
occupations when off duty. Thus nursing became a menial
office and an inferior means of livelihood, adopted by women
of the lower orders without any training or special skill; and
so it continued down to the middle of the 1oth century, when
& new movement began which was destined to revolutionize the |
status of the nurse. '
Imagem 68 - Verbete “nursing” na “The Encyclopaedia Britannica” 112ed. Vol. XIX, 1911, p. 914108,

No fragmento acima o autor afirma que, a enfermagem como um meio inferior
de subsisténcia, realizada por mulheres de classes inferiores, sem qualquer
habilidade e ou formacédo especial, continuou até o meio do século XIX, quando
inicia um movimento para elevacdo do status da profissdo. Esse movimento tinha
como caracteristica o treinamento sistemético de enfermeiras. Até entdo tinha
havido algumas tentativas isoladas e individuais por parte de médicos e cirurgides

107 Mesmo na Inglaterra protestante, onde escolas de formagdo puramente seculares atingiram seu
mais alto desenvolvimento, o titulo genérico de irm&, igualmente valorizada pelos seus titulares e
honrado pelo publico, continua a ser o sinénimo popular e profissional para a enfermeira-chefe e
perpetua a antiga associagao. Enfermagem, como uma ocupacgao popular ou na moda, ndo € uma
invencdo moderna.

108 Em 1544, constituida de uma matron e doze enfermeiras, que foram envolvidos em ocupacdes
domeésticas quando fora de servi¢co. Assim, a enfermagem tornou-se um oficio servil e um meio
inferior de subsisténcia, adotado por mulheres das classes inferiores sem qualquer habilidade
especial ou formacéao; e assim continuou até o meio do século XIX, quando um novo movimento
comecou, destinado a revolucionar o status da enfermeira.
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para a instrugdo de enfermeiras, sendo a habilidade para ser enfermeira adquirida
em enfermarias (THE ENCYCLOPAEDIA BRITANNICA,1911, p. 915b).

Um ponto polémico é a quem o autor da o crédito de inaugurar “a nova ordem
das coisas” - o sistema moderno de enfermagem, como podemos ver na imagem

abaixo: i _ .
tion. The credit of inaugurating the new order of things belongs |
to Germany, and here again the religious influence came into play. |
The beginning of the modern system dates from the foundation
of the institute for training deaconesses at Kaiserswerth by
Pastor Fliedner in 1836. It is true-that state training schools |

Imagem 69 - Verbete “nursing” na “The Encyclopaedia Britannica” 112ed. Vol. XIX, 1911, p.
914109,

Digo, ser polémico pois na concepc¢ao atual hd praticamente uma unanimidade
por parte dos pesquisadores da area da enfermagem, de que a fundadora da
“‘Enfermagem Moderna” foi Florence Nightingale. Mas o responsavel pela descricao
do verbete credita esse feito aos alemées, no Instituto de Diaconisas de
Kaiserswerth, onde Florence aprendeu os primeiros passos da profissdo. Por isso o

autor afirma que,

training establishments. The Kaiserswerth Institute, on the
contrary, had a far-reaching and lasting influence, and may
fairly claim to be the mother of the modern system. England,
in particular, owes much to it, for there Florence Nightingale
acquired the practical knowledge which enabled her afterwards
to turn her remarkable gift of organization to such brilliant
account. The example of Kaiserswerth was soon followed, and
not in Germany only. In 1838 the Society of Friends founded

Imagem 70- Verbete “nursing” na “The Encyclopaedia Britannica” 112%ed. Vol. XIX, 1911, p.
915110,

Quanto ao segundo fator — a guerra. Explica-se pelo fato do sistema de
formacdao idealizado por Florence, o qual afirma ter uma base semi-religiosa, ter sido
impulsionado pela Guerra da Crimeia, mais adiante pela Guerra Civil Americana e
grandes conflitos subsequentes no continente (THE ENCYCLOPAEDIA
BRITANNICA, 1911, p. 915b).

109 O mérito de inaugurar a nova ordem das coisas & a Alemanha, e aqui novamente a influéncia
religiosa entrou em jogo. O inicio do moderno sistema data da Fundacéo do Instituto de diaconisas de
treinamento no Kaiserswerth pelo Pastor Fliedner em 1836.

110 O Instituto de Kaiserswerth, pelo contrario, tinha uma influéncia profunda e duradoura, e pode
reivindicar ser a mée do moderno sistema. Inglaterra, em particular, deve muito a ele, para que
Florence Nightingale tivesse adquirido o conhecimento pratico, que Ihe permitiu posteriormente trazer
a tona, de maneira brilhante, seu dom notavel da organizagéo.
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subsequent great conflicts on the continent. The despatch of
Florence Mightingale with a staff of trained nurses, to super-
intend the administration of the military hospitals was the
dirart recult of the nublicitv riven to the details of the Crimean

War by The Times, and it formed a new departure which riveted
the eyes of the civilized world. The work undertaken and
accomplished by this lady was far more important than the mere
nursing of sick and wounded soldiers. She had grasped the

Imagem 71 - Verbete “nursing” na “The Encyclopaedia Britannica” 112ed. Vol. XIX, 1911, p.
915111,

O destaque dado a atuacdo de Florence na Guerra da Crimeia peloThe Times,
aliado ao seu dominio dos principios de higiene, que estavam comecando a ser
entendidos naquele momento e que foram aplicados na reforma da administragéo do
hospital, favoreceu que seus efeitos chegassem a vida civil. Estimulando assim o
movimento de formacédo profissional e aumentando o status do enfermeiro (THE
ENCYCLOPAEDIA BRITANNICA, 1911, p.915b).

Apesar de diversas sociedades de enfermagem, como a Baden Ladies Society
(1856), terem sido fundadas antes de 1860, somente ap0s a abertura da Escola
Nightingale no hospital St Thomas é que o sistema moderno de ensino em hospitais
foi inaugurado. E, em pouco tempo esse modelo se difundiu pela Inglaterra e,
gradualmente, por outros paises como Alemanha, Franca e Estados Unidos (THE
ENCYCLOPAEDIA BRITANNICA, 1911, p. 915b). O fragmento abaixo traz tais

informacdes.

England took a decided lead, which she has never lost. Other
countries gradually followed. In Germany the Albert Nursing
Society was founded by Queen Carola of Saxony, and the Alice
Society by the Grand Duchess Alice of Hesse, both in 1867,
In France, where the nursing was comparatively well performed
by the religious orders, no change was made until 1877, when
a training school was opened in Paris by the municipality,
and two others by the Assistance Publique, in connexion with
the Salpétriére and Bicétre Hospitals. In the United States
schools were opened in New York, New Haven and Boston in
1873. The British colonies, Austria, and other European
countries followed some years latet,

Imagem 72- Verbete “nursing” n “The Encyclopaedia Britannica” 112ed. Vol. XIX, 1911, p. 915112,

111 O envio de Florence Nightingale, com uma equipe de enfermeiras treinadas, para fiscalizar a
administrac&o dos hospitais militares teve o resultado direto da publicidade dada aos detalhes da
guerra da Crimeia, pelo The Times, e foi formado um novo ponto de partida que chamou atenc&o dos
olhos do mundo civilizado. O trabalho empreendido e realizado por esta senhora era muito mais
importante do que mera enfermagem aos soldados doentes e feridos.

112 Qutros paises seguiram gradualmente. Na Alemanha, a Albert Nursing Society foi fundada pela
Rainha Carola da Sax6nia e a Alice Society pela Gra-duquesa Alice de Hesse, ambos em 1867. Na
Franca, onde a enfermagem foi comparativamente bem realizada por ordens religiosas, nenhuma
alteracgdo foi feita até 1877, quando uma escola de formacéao foi inaugurada em Paris pela
municipalidade e outros dois pela assisténcia publica, em conexdo com o Salpetriére e hospitais de



123

E, por fim, a terceira influéncia, a ciéncia, que segundo o autor “ to complete
the work begun and to develop sytematic nursing to its presente dimensions” (THE
ENCYCLOPAEDIA BRITANNICA, 1911, p. 915b). Isso porque desde 1880, as
demandas do conhecimento médico revolucionaram o oficio no domicilio, no hospital
e em asilos, sendo grande parte dessas mudancgas resumidas pela palavra “scientific
cleanliness”. Resultando a elevacdo da dignidade da vocagdo, ampliando a
demanda de seus servicos e multiplicando os meios de educa-los (THE
ENCYCLOPAEDIA BRITANNICA, 1911, p.915b).

Apés falar sobre as influéncias para o desenvolvimento da enfermagem, é
abordado o assunto sobre a organizacao e formagéo da enfermagem. Quanto a sua
regulamentacao, o autor afirma que a profissdo parecia ndo estar regulamentada por
lei na Inglaterra, a época, embora houvesse tido tentativas nesse sentido em
algumas éareas de atuacdo da enfermagem!!® (THE ENCYCLOPAEDIA
BRITANNICA, 1911, p. 915b).

Quanto ao treinamento, como na Gra-Bretanha, quase todos os hospitais
gerais e especializados oferecem formacao profissional sistematica as enfermeiras,
alguns detalhes na formagdo podem diferir. Mas, nas maiores escolas do sistema
todos os aspectos importantes sdao uniformes. E sdo apresentados no quadro

abaixo.

Bicétre. Nos Estados Unidos escolas foram abertas em New York, New Haven e Boston em 1873. As
coldnias britanicas, Austria e outros paises europeus, seguiram alguns anos mais tarde.

113 Em nota de rodapé o autor descreve essas tentativas. Em 1902, houve uma tentativa de criar um
Conselho Central de Parteiras e assim regularizar a formag&o e emprego das parteiras. E acrescenta
alguns detalhes sobre as tentativas da organizacao de areas especiais da enfermagem na Gra-
Bretanha. Séo elas, a Febre, Mental, enfermagem nos distritos, obstetricia, enfermagem masculina,
massagem, infantil e militar (1911, p.915-916).
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Quadro 5 - Caracteristicas do sistema de ensino de enfermagem na Gra-

Bretanha
Idade Devem ter entre 23 (as vezes 22) e 35 anos
Admisséo Devem apresentar evidencias de carater, educacao, estado de

saude e fisico
Duracédo do Curso  Hospital geral — 3 anos

Hospital Especializado — 1 a 2 anos

Avaliacdes durante Realizacdo de exames peridédicos de conhecimento teédrico e

0 curso prético

Remuneracgéao Salério de £8 a £12 no primeiro ano, aumentando anualmente
para £30 ou £35 como enfermeira e posteriormente £40 ou £50
como “sister” ou enfermeira-chefe.

Moradia e Vivem em casas anexas a instituicdo, no ambito de uma

alimentacgéo matrona, e em estabelecimentos mais modernos, possuem um
quarto separado.
Recebem refeicbes comuns

Fonte: “The Encyclopaedia Britannica” 112ed. Vol. XIX, 1911, p. 915.

Ao final do curso recebem um certificado e podem ser empregadas como
enfermeiras. Geralmente as enfermeiras treinadas e certificadas na Gra-Bretanha
pertencem a uma sociedade ou associacdo, sendo a mais reconhecida a Queen
Victoria's Jubilee Institute for Nurses fundada em 188714, As qualificacdes para uma

“Queen’s Nurse” sdo apresentadas no quadro abaixo:
Quadro 6 - Qualificacdo para ser uma Queen Nurse

1- Possuir treinamento em um hospital geral ou enfermaria por
2 anos

2- Ser comprovada a aprovacado na formacéao de district nurse
por pelo menos 6 meses, incluindo cuidados a bebes e maes
apds o parto

3- As enfermeiras nos distritos do pais devem ter tido pelo
menos 3 meses de comprovacao no treinamento de parteiras

Fonte: “The Encyclopaedia Britannica” 112ed. Vol. XIX, 1911, p. 916.

Essas enfermeiras que prestariam cuidados domiciliares aos doentes pobres,
também passavam, ap0s o credenciamento, por um treinamento de um més para a
primeira qualificagdo, seis meses para a segunda qualificacdo. ApoOs esses
treinamentos, as vezes, trabalha como “district nurse” por um ou dois anos. A

remuneracao durante o treinamento € de £12 e, posteriormente, £30 a £35 por ano,

114 Fundada em 1887, tinha por objetivo fornecer enfermeiros habilitados para os doentes pobres em
seu domicilio. Muitas associacdes de enfermagem do interior séo filiadas a ela.
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com direito a alimentacao, alojamento, lavanderia e uniforme. A remuneragédo das
enfermeiras em casos especiais como, infecciosos, mental e maternidade difere um
pouco. Elas além do salario fixo recebem um pagamento extra que varia de £2 a £3
por semana (THE ENCYCLOPAEDIA BRITANNICA,1911, p, 916b).

Sobre as qualificacdes e obrigacdes dos enfermeiros, o autor referencia os
leitores a diversos livros-texto e autoridades técnicas!'®. Mas apresenta algumas
observacdes gerais sobre o trabalho do enfermeiro. Afirma que muitas pessoas
assemelham a vocacdo com um imperfeito entendimento do carater exigido.

Apresenta como caracteristicas do enfermeiro a forca fisica, boa saude,
limpeza escrupulosa, bom humor, autocontrole, inteligéncia e um forte senso de
dever. Afirma que a profissdo abraca muito deveres, alguns deles servis e
desagradaveis, além das funcbes puramente médicas e cirdrgicas. Sendo esse,
especialmente, o caso das “district nurses”. Que segundo consta no texto,

medical and surgical functions. This is cspecially the case
with district nursing, which is the highest and most exact-
ing branch of the profession, because it imposes the greatcest
responsibility with the fewest resources and demands the most
varied qualifications, while affording none of the attractions
incidental to hospital work or private nursing among the rich.

Imagem 73 - Verbete “nursing” na “The Encyclopaedia Britannica” 11%ed. Vol. XIX, 1911, p.
917116,

A “district nurse” é considerada o mais exigente ramo da profissdo, pois
desempenha a rotina e os deveres da profissdo, quando ndo se tem 0s meios
adequados para exercé-la (iluminacdo, ventilacdo, calor, limpeza). E realiza-la da
melhor forma diante a essas situac¢des adversas, requer conhecimento aprofundado
ndo da rotina, mas sim dos principios (THE ENCYCLOPAEDIA BRITANNICA,1911,
p. 917b).

Frente aos grandes desafios que sdo impostos a profissdo e seguindo essa
linha de pensamento, afirma, que é impossivel que o enfermeiro seja completamente
educado no sentido mais amplo da palavra, mas € possivel que sejam educados de

forma inadequada. O que pode levar a enfermagem ao ponto de que seja inevitavel

115 Os livros referenciados sao: Sir Henry C. Burdett, Hospitals and Asylums of the World; The Nursing
Profession (annual); Hampton, Nursing; Percy G. Lewis, Nursing, its Theory and Practice; Eva C. E.
Luckes,

Hospital Sisters and their Duties; Morten, How to become a Nurse; Florence Nightingale, Notes on
Nursing; Nightingale Boyd, "Nursing," in Quain's Dictionary of Medicine.

116 Este é especialmente o caso com a district nursing, que é o maior e mais exigente ramo da
profissé@o, porque imp&e a maior responsabilidade com o menor niimero de recursos e exige as mais
variadas qualificacBes, enquanto proporcionando nenhuma das atra¢des incidentais para trabalho ou
hospital ou enfermagem particular entre os ricos.
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um aperfeicoamento através da especializacdo em diversos ramos da arte (THE
ENCYCLOPAEDIA BRITANNICA, 1911, p. 917b). Essas informacbes podem ser

vistas no fragmento abaixo.

routine, but of principles. It is impossible, therefore, for nurses
to be over-educated in the fullest sense of the word; but it is
possible for them to be inappropriately educated, and perhaps
that is sometimes the case now. Probably nursing has been
elaborated to the inevitable point of specialization, and a some-
what different preparation is nceded for different branches of
the art.

Imagem 74 - Verbete “nursing” na “The Encyclopaedia Britannica” 112ed. Vol. XIX, 1911, p.
91717,

Sobre o exercicio da enfermagem por homens, afirma que ela dificilmente
chegara a ter lugar no sistema civil britAnico e chegou a ser condenada na
Alemanha pelo prof. Virchow. Sendo sugerido que enfermeiras fossem enviadas
para substituir enfermeiros na frente de batalha na Guerra da Africa do Sul de 1899-
1902. Sendo a Unica razao para explicar a preferéncia de mulheres para atender de
homens, ao invés de pessoas do mesmo sexo, a dificuldade de obter enfermeiros
igualmente qualificados (THE ENCYCLOPAEDIA BRITANNICA, 1911, p. 917b).

Finaliza seu texto defendendo que essa dificuldade ndo deveria durar para
sempre, e que homens devem ser cuidados por homens, como pode ser visto no

fragmento a sequir.

well qualified and satisfactory male nurses. But this difficulty
need not be permanent, and the assumption is much to be
deprecated. It is, indced, most desirable that men should be
nursed by men. The advantages are many and real. For one
thing women do not possess the physical strength which is
often required. They cannot lift a hcavy man, and ought not
to be asked to do it. Then it is excessively irksome to a sensitive
man to be attended by women for various necessary offices. In
order to avoid it he will endeavour to do without assistance, and
seriously prejudice his chances of recovery.

Imagem 75 - Verbete “nursing” na “The Encyclopaedia Britannica” 112ed. Vol. XIX, 1911, p.
917118,

117 E impossivel, portanto, para os enfermeiros de ser excessivamente educado no sentido mais
amplo da palavra; mas, é possivel para que eles sejam educados de forma inadequada, e talvez esse
seja 0 caso agora. Provavelmente de enfermagem foi elaborado para o inevitavel ponto de
especializacao, e alguma preparacao diferente é necessaria para diferentes ramos da arte.

118 Mas esta dificuldade ndo precisa ser permanente, e 0 pressuposto esta para ser substituido. E,
com efeito, mais desejavel que os homens devem ser nutridos por homens. As vantagens sdo muitas
e reais. Por um lado, as mulheres ndo possuem a forga fisica, que muitas vezes é necessaria. Elas
ndo podem elevar um homem pesado e ndo devem ser solicitadas a fazé-lo. Em seguida é
excessivamente cansativo para um homem ser atendido por mulheres para varios fins necessarios.
Para evitar, ele procurara fazer sem assisténcia e pode seriamente prejudicar suas chances de
recuperacao.
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Apéds andlise do fragmento fica claro a posicdo do autor sobre a inser¢do dos
homens na enfermagem, indo contra ao que era proposto por Florence e realizado
na Inglaterra, de maneira que eles também pudessem ser treinados para que
alcancassem as qualidades necessaria. Porém, esses enfermeiros deveriam prestar
assisténcia apenas as pessoas do mesmo sexo, diferentemente da mulher que
apesar, do constrangimento citado pelo autor, poderia cuidar de homens e mulheres.

A décima segunda edicdo da “The Encyclopaedia Britannica” publicada em
1922, que é composta pela décima primeira edicdo mais trés novos volumes, traz
em um desses novos volumes, mais precisamente no volume XXXI, o verbete
nursing. Elisabeth Sanderson Haldane!!®, autora do verbete, escreve sobre a

enfermagem na Inglaterra e nos Estados Unidos da América.

THE
ENCYCLOPZEDIA BRITANNICA

THE NEW VOLUMES

CONSTITUTING, IN COMBINATION WITH THE TWENTY-NINE VOLUMES
OF THE ELEVENTH EDITION,

THE TWELFTH EDITION

OF THAT WORK, AND ALSO SUPPLYING
A NEW, DISTINCTIVE, AND INDEPENDENT LIBRARY OF REFERENCE
DEALING WITH EVENTS AND DEVELOPMENTS OF
THE PERIOD 1910 TO 1921 INCLUSIVE

Tre Seconp of Tae New Vorunes
VOLUME XXXI
ENGLISH LITERATURE to OYAMA, IWAO

Lowpox
THE ENCYCLOPEDIA BRITANNICA COMPANY, LTD.

New York
THE ENCYCLOPEDIA BRITANNICA, INC.
1922

Imagem 76 - Capa do volume XXXI da “The Encyclopaedia Britannica”, 1922, p. 1163.

Ela inicia falando que o movimento de enfermagem moderna se desenvolveu a
partir de uma nova mulher. Nessa organizacao proposta por Florence Nightingale, a
Matron de um hospital teria total autoridade no que se refere a formacao e gestao de

enfermeiras, ndo sob a dire¢cdo da equipe masculina do hospital.

119 Fez cursos de enfermagem na década de 1880 e, posteriormente, tornou-se envolvido na criagcao
do Voluntary Aid Detachment , foi gerente do Edinburgh Royal Infirmary por volta de 1901. Atuou em
varios conselhos consultivos e de regulamentagdo para a enfermagem Além disso, ela foi a primeira
mulher a ser juiz de paz na Escdcia, nomeada 1920 (http://www.britannica.com/biography).


https://en.wikipedia.org/wiki/Edinburgh_Royal_Infirmary
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NURSING (see 19.914)—UN1TED KINGDOM.—The modemn nurs-
ing movement has developed from the introduction of a new type
of woman. One of the principal points of Florence Nightingale's
organization (sec 19.684) was that the hospital matron should
have complete authority in regard to her own sphere and not
be under the direction of the male hospital staff in regard to the
training and management of the nurses, and this is now the
recognized English system under whose influence the movement
for educated nurses has during the last 5o years proceeded apace.

Imagem 77- Fragmento ampliado do verbete nursing da “The Encyclopaedia Britannica”, 1922,
p. 1163120

A autora afirma que com o reconhecimento do sistema inglés para a educacéo
de enfermeiras e seu avango acelerado nos ultimos cinquenta anos, a enfermagem,
gradualmente tornou-se uma profissdo organizada. Sendo o trabalho no hospital,
naquele momento, dividido em varias se¢des e em um grande numero de escolas de
formacdo, de forma que as enfermeiras ndo realizam os trabalhos administrativos
sozinhas, mas fazem parte da equipe enfermeiras tutores e instrutores. Existindo
também enfermeiros pés-graduados, em areas que exigem treinamentos especiais,
como doencas infecciosas, porém por outro lado, ainda haviam jovens enfermeiras
gue atuavam em hospitais infantis e hospitais de reabilitacdo, que ainda néo
atingiram a idade para realizar o treinamento regular (HALDANE,1922, p. 1163).

O quadro abaixo apresenta algumas informacdes sobre o treinamento nas
escolas de formag&o mais reconhecidas, aquelas em que o hospital tem mais de 100

leitos e conta com um oficial médico residente.

Quadro 7- Caracteristicas das principais escolas de formacé&o de enfermeiras

Idade 25 anos, mas em muitos hospitais essa idade foi
reduzida para 21 anos devido a dificuldade de
obtencéo de aprendizes mais velhos

Tempo de formacgéo 3 a4 anos

Moradia Geralmente ocupam casas no ambito do hospital,
mas ha um movimento para que ela viva fora do
hospital

Remuneracéo De £50 a £55 para sister ou enfermeira-chefe

Pés-graduacéao Existe ensino de poés-graduacdo nas melhores
escolas.

Fonte: Verbete nursing da “The Encyclopaedia Britannica”,, 1922, Vol XXXI, p. 1163.

120 Enfermagem — Reino Unido - O movimento de enfermagem moderna se desenvolveu a partir da
introducé@o de um novo tipo de mulher. Um dos pontos principais da organiza¢éo Florence
Nightingalehingale’s foi que a matron do hospital deve ter completa autoridade em relagéo a sua
propria esfera e néo estar sob a direcéo do hospital masculino no que se refere a formacéo e gestédo
das enfermeiras, e agora o sistema inglés é reconhecido sob a influéncia cuja movimento para
enfermeiros educados durante os Ultimos 50 anos prosseguiu em ritmo acelerado.
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Segundo a autora a enfermagem na Inglaterra, no periodo, se dividia em seis

areas especializadas de atuacéo, além da hospitalar. O Quadro 8 apresenta todas

elas.

Quadro 8 -

District
Nurse

Enfermeiras
de Saude
Publica

Enfermeiras
Particulares

Enfermeiras
Psiquiétricas

Massagistas

Parteiras e
enfermeiras
de
maternidades

Areas especializadas de atuacdo da enfermagem e suas caracteristicas na
Inglaterra, 1922

Se uma enfermeira na Inglaterra decide atuar nessa area, ela tem que ter concluido
sua formagdo e ter treinamento em distritos e assim ter registro no Queen’s
Nurses'?l. Essas enfermeiras tém suporte e controle local, mas supervisionados
pelo “quartel-general’'22 onde s&o treinadas. E aconselhavel que as “district nurses”
tenham um certificado do Conselho Central de Parteiras, pois frequentemente séo
empregados para trabalhar com criancgas.

O ramo tem se desenvolvido desde 1910. Na Gré-Bretanha um grande numero de
enfermeiras estdo empregadas para atuar no bem-estar das criancas e visitar
tuberculosos. Também atuam em areas como trabalho de bem-estar industrial e em
hospitais de isolamento e febrel?3, porém para trabalhar nesse Ultimo é necesséario
realizar um treinamento antes. O curso inteiro para treinamento em Febre tinha
duragdo de 3 anos e era oferecido em muitas “Poor Laws infirmaries” reconhecidas
como escolas de formagéo.

Essa area de atuacdo tem crescido muito ao longo dos anos na Inglaterra.
Geralmente essas enfermeiras séo ligadas a um hospital ou instituicdo, sendo
poucas as que trabalham de maneira independente, mas muitas pertencem a uma
“cooperation” que possui uma base para qual enfermeira retorna quando completa o
caso e para qual elas contribuem com uma porcentagem de seus ganhos

O treinamento é realizado, geralmente, em instituicdbes para tratamento de
desordens mentais, onde as candidatas servem por 3 anos. Ao final do curso
recebem um certificado da “Medico-Psychological Association”. Nesse ramo os
enfermeiros e atendentes sdo de ambos 0s sexos, apesar de pacientes do sexo
masculino serem geralmente cuidados por homens, as mulheres cada vez mais tém
sido utilizadas mesmo para o cuidado de homens. Alega-se que o resultado do
emprego dessas mulheres tem sido satisfatério. Quando ela ja tem seu certificado
por um hospital geral fazem 2 anos de curso ao invés de 3 anos. O treinamento é
muito completo e é feito um cuidadoso registro de qualificacdo, sendo o nome
apagado dele em caso de delito.

Ha uma “Chartered Society of Massage and Medical Gymnastics” que concede um
diploma para as que fizeram seu curso preparatério em uma escola ou hospital
reconhecido.

As parteiras sdo controladas pelo "Central Midwifery Board”, em Londres, que tem
jurisdicdo na Inglaterra e no Pais de Gales. No periodo haviam 48.600 parteiras
registradas. O conselho regula a questdo dos certificados, condi¢do para admissao
para o registro de parteiras como também regular o curso de formacao e realizagao
dos exames. Além de dar dire¢des ao trabalho da parteira. Em 1910, apesar da lei
existir desde 1905, entrou em operacao a lei que proibe a enfermeira que néo seja
certificada de atender mulheres no parto para ganho, sem a direcao de um médico
qualificado. A parteira atua sob uma autoridade de supervisao local.

Fonte: Verbete nursing da “The Encyclopaedia Britannica”, 1922, vol. XXXI, p, 1163.

121 Atua na melhoria da a condicdo do doente pobre no Reino Unido

122 headquarters

123 Fever Hospital hospitais para tratamento de doengas infecciosas
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Quanto a organizacdo das enfermeiras, foi criado em 1888 a “British Nurse’s
Association” sob a presidéncia da Princesa Christian, com objetivo de estabelecer o
minimo de formacéo e evitar que mulheres inexperientes reivindicassem a posi¢ao
de treinadas. Em 1916, foi criado o “College of Nursing”, projetado para dar forma a
um centro para todas as atividades de enfermagem e para direcionar o ensino de
enfermagem na linha adequada, tendo ele filial em todo o Reino Unido, possuindo
20.000 membros em 1921. Em 1919, foi estabelecido o “General Nursing Council”
para a Inglaterra e Pais de Gales e outro para a Escocia, que prevé trés registros
suplementares, para enfermeiros do sexo masculino, mental e criancas doentes,
assim com registro geral. Ele regula também as admissdes e remo¢do dos nomes no
registro, bem como a formacgéo de enfermeiros (HALDANE,1922, p. 1164).

Sobre a conexdo das escolas de enfermagem com universidades na Gra-

Bretanha, a autora afirma que:

it never had before. So far there has not been much connexion
between the nurses’ training schools and the universities in Great
Britain, though this is being discussed, and in 1921 the university
of Leeds decided to grant a university diploma in nursing.

Imagem 78 - Fragmento ampliado do verbete “nursing” da “The Encyclopaedia Britannica”, Vol
XXXI, 1922, p.1164124,

ApoOs falar sobre a organizagdo da enfermagem no Reino Unido, trouxe
algumas observacbes sobre o status da enfermagem nos Estados Unidos da
América, onde a profissdo teve um rapido desenvolvimento entre 1910-1921. Como
podemos ver no fragmento abaixo, ela atribui esse fato 0 aumento no interesse pela
prevencdo de doencas e promoc¢do da saude, a guerra, a epidemia de gripe e 0s
esforcos organizados das proprias enfermeiras. O que fez com que o numero de

enfermeiras treinadas aumentasse.

124 Até agora nao tem havido muita conexdo entre as escolas de formacao de enfermeiros e as
universidades na Gra-Bretanha, embora isto venha sendo discutido, e em 1921, a Universidade de
Leeds decidiu conceder um diploma universitario em enfermagem.
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UNITED STATES

Increased interest in preventing disease and promoting health;
the war; the influenza epidemics; the organized efforts of the
nurses themselves; all contributed to the rapid development
of nursing in the United States in the years 1910-21. The num-
ber of trained nurses has greatly increased; they have done
good service in positions of many new kinds; standards of train-
ing have been raised and opportunities multiplied.

Imagem 79 - fragmento ampliado do verbete “nursing” da “The Encyclopaedia Britannica”, Vol
XXXI, 1922, p.1164125,

Os padrdes na formacgao das enfermeiras foram elevados e por volta de 1920
cerca de 1.600 escolas de formacéo de enfermeiras credenciadas foram anexadas a
hospitais, tendo pelo menos 120.000 enfermeiras, que segundo as leis dos seus
respectivos estados, tinham direito em utilizar a denominagédo “R.N.”, que significa
Registered Nurse (HALDANE,1922, p.1165).

A exigéncia usual para admissdo para as escolas de treinamento em
enfermagem era ter completado um ano do ensino médio ou equivalente. Para
incentivar a preparagdo de garotas mais maduras e melhor educadas, muitas
universidades, iniciando em 1909 com a universidade de Minnesota, estabeleceram
escolas de enfermagem como parte do curriculo. E, em 1920, dez instituicdes
ofereciam para as graduadas das escolas secundarias um curso de cinco anos,
combinando o Bacharelado com o treinamento especifico da enfermagem
(HALDANE, 1922, p. 1165).

As enfermeiras treinadas eram classificadas em 1920, de acordo com o tipo de
trabalho, em trés grupos. Primeiro, 0s que assistiam pacientes particulares;
segundo, aquelas ligadas a hospitais ou outras instituicées, para servico a pacientes
na instituicdo; e, terceiro Enfermeiras de salde publica. Abaixo foi montado um

guadro com as informacdes de cada area.

125 Aumentou o interesse na prevencgdo de doencas e promogédo da salide; a guerra; as epidemias de
gripe; os esforgos organizados de enfermeiros; tudo contribuiu para o rapido desenvolvimento de
enfermagem nos Estados Unidos nos anos 1910-21. Aumentou muito o nimero de enfermeiras
treinadas; Eles fizeram um bom servico em relagdo a novas areas; padrées de treinamento foram
elevados e oportunidades multiplicaram.
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Quadro 9- Trés grandes areas de atuacao da enfermagem nos EUA

Enfermagem Seus servicos ja ndo eram mais vistos como um luxo,
particular sendo reconhecido cada vez mais como uma necessidade
em caso de doenca grave em familias de classe média

Enfermagem O aumento do numero da previsdo de doentes nos

hospitalar hospitais fez com que aumentasse o numero de vagas
para enfermeiros. E com os avancos nos métodos de
tratamento, fez com que fossem criadas novas
especializacdes, entre elas: eletroterapia, hidroterapia,
massagem, terapia ocupacional, doencas mentais,
cuidados a crianca, tuberculose entre outras

Enfermagem de O termo enfermagem de saude publica, abrange todas as

saude publica formas de enfermagem pela qual a acdo social se
empenha por promover a saude. Ela compreende o atual
cuidado ao doente, mas € geralmente um servico
educacional e preventivo, estendendo para os membros
da familia do paciente e projetada para melhorar sua
saude geral.

Fonte: Verbete nursing da “The Encyclopaedia Britannica”, 1922, vol. XXXI, p, 1165.

A enfermagem de salde publica inclui subdivisbes. As principais sdo, a
enfermagem distrital ou visitadora, a enfermagem industrial, o servico de
enfermagem para segurados e a enfermagem em escolas publicas. Entre as outras
especialidades em enfermagem de salde publica estdo: os cuidados domiciliares a
pacientes com tuberculose, pré-natal e maternidade, bem-estar da crianca e infantil,
doencas mentais, venéreas e contagiosas (HALDANE,1922, p.1165).

Sobre a enfermeira especial para tuberculose, que seria um ramo

especializado das enfermeiras visitadoras, afirma que:

contagious disease in departments of health. The special nurse for
tuberculosis, appearing with the anti-tuberculosis movement early
in the present century, is coming to be the general guardian of the
health of all members of the household into which she goes, and this
is more or less true of other specialized visiting nurses. The develop-

Imagem 80 - fragmento ampliado do verbete “nursing” na “The Encyclopaedia Britannica”, Vol
XXXI, 1922, p.1164125,

O reconhecimento da importancia do papel da enfermeira de salde publica para

a populacdo, fez com que aumentasse numericamente o0s profissionais

126 A enfermeira especial para tuberculose, aparecendo com o movimento anti-tuberculose no inicio
do século presente, vem para ser a guardia geral da saude de todos os membros da familia que ela
for, e isso é mais ou menos a realidade de outras enfermeiras visitadoras especializadas.
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especializados nessa area. Eram 130 em 1890, passando paral.413 em 1909, 6.019
em 1916 e chegando a 11.000 em 1921 (HALDANE, 1922, p. 1165).

A anadlise das edicbes da “The Encyclopaedia Britannica”, auxiliou tanto na
compreensao do contexto relacionado ao campo da enfermagem, quanto a mudanca
relacionada as atribuicbes e obrigagbes do enfermeiro ao longo dos anos.
Mostrando que as demandas vindas da sociedade e da ciéncia ditavam os caminhos
a serem seguidos pela profissdo. Consequentemente, o cuidado de enfermagem,
junto aos movimentos da profissdo, se altera/ajusta englobando novos atributos

exigidos pelos novos cenarios de pratica.
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CONSIDERACOES FINAIS

Foi durante o século XIX, sobretudo na Inglaterra, no bojo do processo de
modernizacado impulsionado pela industrializagdo, das transformagdes profundas
que influenciavam diretamente os modos de vida e trabalho da sociedade e do
rapido desenvolvimento da ciéncia, que ocorreram mudancas que alteraram o0s
rumos da mulher, da enfermagem, e em especial, do conceito que futuramente
denominou-se cuidado de enfermagem.

A reconstrucdo histdrica do conceito de cuidado de enfermagem mediante
analise do livro “Notes on Nursing: What it is, and what it is not”, dos dicionarios,
tanto de lingua inglesa “An American Dictionary of the English Language” quanto o
de medicina “A Dictionary of Medicine”, e da “The Encyclopaedia Britannica”,
permitiu a clarificagdo das circunstancias intencionais contemporanea ao conceito e
nos proporcionou um entendimento preciso dos seus Vvariados significados,
conteudos, importancia, das transformacdes sofridas e da disputa envolvida.

Com a analise do termo “nurse” em diferentes edi¢cdes do “An American
Dictionary of the English Language” ficou evidenciado a existéncia de diversas
camadas temporais, mostrando que o0 conceito tem uma estrutura temporal
complexa. Na qual as propriedades do cuidado atribuido a palavra enfermeiro(a) se
alteram de acordo com o momento de sua utilizacdo, o que deixa claro o carater
dindmico do conceito.

Ao longo do periodo estudado observou-se que o cuidado descrito no interior
do termo “nurse”, mediante tensao realizada pelo contexto, o levou a um processo
de ajuste, fazendo com que o conceito recebesse novos significados.

Constatou-se através tanto da analise do “An American Dictionary of the
English Language” quanto da “Encyclopaedia Britannica” que, inicialmente, na
década de 1840 a palavra “nurse” era designada, principalmente, para assisténcia e
cuidado a crianca através de acdes, que poderiam ser realizadas pela propria méae
ou outra mulher contratada para tal. Entre as acbes estavam, amamentar,
alimentar/nutrir e educar, evidenciando um cuidado de carater materno. Porém, a
palavra também agregava outro significado, o de pessoa, homem ou mulher, que

cuida de doentes.
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Anos depois, a influéncia e repercussao da experiéncia de Florence, que deram
novos rumos para enfermagem, acaba exercendo novamente uma tensao sobre o
conceito. Acarretando, em 1865, em sua modificacdo no que diz respeito ao género
da pessoa cuidava de doentes. Trazendo nesse momento a mulher como pessoa
mais adequada para a realizacao dessa atividade.

Esse conceito s6 vem sofrer outra alteragdo significativa, no que tange a
enfermagem, em 1934, quando sobre influéncia das adaptacdes sofridas pelo
modelo nightingaleano nos Estados Unidos da América, fazem com que fosse
agregado ao seu significado a questdo profissional. Definindo enfermeiro como
sendo pessoa, independente de sexo, treinada para cuidar de doentes feridos ou
enfermos.

Durante o periodo Vitoriano a sociedade era extremamente machista e a
mulher via-se, sobretudo, limitada ao papel de funcionéria do lar e com poucas
oportunidades no mercado de trabalho. Foi nesse cenario que Florence Nightingale
ganhou destaque. Mulher detentora de grande capital cultural e cientifico, propés um
novo conceito de enfermagem, pois acreditava que seu espaco de experiéncia ja
nao Ihe oferecia informacgdes suficientes para conceituar o que ela acreditava ser
verdadeiramente a enfermagem, indicando entdo uma nova articulagdo entre o
passado e o presente.

Para isso, alicercou a pratica da enfermagem nos principios basicos
(ventilacdo, siléncio, alimentacao, iluminacdo, limpeza do ambiente, pessoal e do
paciente e a observacao), especialmente, nas leis sanitarias, e escolheu a mulher,
para ser o pilar do seu modelo e desempenhar a funcdo de enfermeira, mediante
formacédo em escolas proprias.

A partir da analise dos documentos utilizados na presente investigagao,
contatou-se que Florence trouxe uma nova concepc¢do do que seria necessario para
gue uma mulher fosse enfermeira. Entre outras coisas, ela deveria conhecer as leis
sanitarias, ter organizacdo, lideranca e saber observar. Essas caracteristicas s6
poderiam ser alcancadas através de uma formacédo tedrica e pratica em escolas
préprias, dando um passo importante no sentido da profissionalizacdo da
enfermagem.

Sobre a formacédo em enfermagem, observou-se na analise do “The Dictionary
of Medicine”, que ela serviria para ensinar a enfermeira ndo apenas o que deveria

ser feito, mas como deve ser feito e porque fazé-lo. Permitindo a enfermeira,
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executar de maneira correta e com plena consciéncia as ordens do médico.
Destacando-se nessa formacdo a observacdo critica do paciente e um rigido
treinamento moral e disciplinar das enfermeiras, caracteristicas que contribuiriam
para obediéncia aos médicos. Esta que apos analise dos discursos de Florence, no
presente estudo, entendo ser irrestrita.

Outro ponto a ser destacado, € a quem o livro “Notes on Nursing” era
destinado. Conforme observado durante a andlise, ele ndo era destinado a instrucao
de enfermeiras, do modo como entendemos a palavra atualmente, mas sim toda e
qualguer mulher que tem a seu cargo a saude de alguém. De maneira que, 0S
cuidados descritos no livro ndo podem ser entendidos como especificos, ou
exclusivos, da disciplina Enfermagem, mas de todas as pessoas que tenham sob
sua responsabilidade a saude de outrem.

Isso porque, como evidenciado na andlise do livro, a época, enfermeira era
qualguer pessoa responsavel pela salude de alguém, podendo ser essa pessoa,
amadora ou profissional. Porém, cabe destacar que, Florence designa em seu livro
como sendo profissional a pessoa contratada para exercer tal fungcdo e ndo uma
pessoa com formacéo profissional, o que deixa mais claro a lacuna existente nessa
pratica.

Apesar desse fato, ndo podemos descartar que alguns atributos do cuidado ou
deveres da enfermagem descritos por Florence nos documentos analisados,
subsistiram ao longo do tempo e até hoje, sdo necessarios para que um enfermeiro
possa desempenhar sua funcdo de maneira adequada. Entre eles, podemos citar a
observacéo, a continuidade da assisténcia e a lavagem das maos.

Porém, por outro lado alguns cuidados, ao longo dos anos, acabaram sendo
delegados a outros agentes ou foram suprimidos por conta do avancgo cientifico,
tecnoldgico e de novas técnicas, evidenciando mais uma vez a dindmica historica do
conceito, confirmando que ele ndo é estéatico. Entre os cuidados de enfermagem que
se perderam estdo, a realizacdo direta de servicos de limpeza de ambiente, como
lavagem de paredes e pisos, selecao do tipo da dieta e seu eventual preparo e,
especialmente, prescricdo de medidas de conforto e alivio ao paciente, como por
exemplo aquecer o paciente, que também estavam sob a judice do médico.

A enfermagem é definida por Florence ndo como o cuidado a individuos de
todas as idades, como atualmente, mas sim uma arte, que envolve ajudar o paciente

a viver, mediante o favorecimento do processo reparativo instituido pela natureza.
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Para executar a arte da enfermagem, da mesma maneira que toda a arte, se faz
necessario habilidade e destreza, ou seja, organizacdo préatica. Entretanto, ndo é
apenas um oficio puramente manual, que utiliza apenas as maos, mas emprega
também a mente. Sendo necessario para exercer a profissdo de forma critica e
reflexiva, o que demanda uma formacgé&o cientifica.

A palavra cuidado empregada por Florence em seus escritos, ndo denotava a
funcao principal do enfermeiro ou seu objeto de trabalho e estudo, como atualmente
€ entendida e utilizada por pesquisadores da area, mas sim um adjetivo de distincao
entre o que era ser uma boa ou méa enfermeira — enfermeira cuidadosa e enfermeira
descuidada.

Além do mais, o termo cuidado de enfermagem (nursing care) ndo foi
encontrado em nenhuma das obras analisadas no presente estudo, que
compreendeu o periodo de 1860 — 1922, apesar de serem identificados nesse
periodo atributos que atualmente estdo presentes no conceito e assim entendidos
como cuidados de enfermagem.

Constatamos que apesar do cuidado proposto por Florence néo ter conotacao
religiosa e que os servigos de enfermagem nédo deveriam ficar nas méos de ordens
de religiosas, o seu discurso é permeado de atributos religiosos. Entre eles podemos
citar o aspecto vocacional da enfermeira, devendo ela ter o “chamado” da profisséo,
a utilizacado do titulo de “sister” para designar a enfermeira, perpetuado uma antiga
associacdo conforme evidenciado na edicdo de 1911 da “The Encyclopaedia
Britannica”, e, sobretudo, pelas caracteristicas que ela afirma serem necessérias
para ser uma enfermeira, que no “The Disctionary of Medicine”, fazendo alusédo ao
sermao da montanha.

Esses vestigios dos aspectos religiosos evidencia o paradoxo no discurso de
Florence, que apesar de criar uma escola e de dar cientificidade a enfermagem,
ainda tem implicito nele, o aspecto vocacional ou chamado divino para exercer a
profissao.

Frente ao exposto, acredito que apesar de Florence ser consagrada como a
fundadora da enfermagem moderna, o profissionalismo da enfermagem surge apos
o modelo nightingaleano cruzar o oceano e sofrer adaptagdes nos Estados Unidos
da Ameérica, onde seu ensino vai rumo as universidades e afasta toda a ideia

vocacional e submissao.



138

Dessa forma, as evidéncias nos conduzem para a confirmagdo da hipétese de
que alguns dos significados e atributos, que posteriormente dariam origem conceito
de cuidado de enfermagem, tem suas bases alicercadas nos escritos de Florence
Nightingale. Porém, o “cuidado de enfermagem” como objeto de estudo da profissao,
bem como a forma com que o termo vem sendo utilizado e reproduzido na

atualidade, surge em um periodo posterior & experiéncia de Florence Nightingale.
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ANEXO A - Definicdo de “Art” no An American Dictionary of the English Language

1861.

ARR

ARR

ART ¥

4. To hinder or restiuin ; as, to arrest the course
of justice.
AR-REST', n.
#gon by virtue of a warrant from authority.

rest is made by seizing or touching the body.

2. Any seizure, or taking by power, physical or
moral.

3. A stop, hinderance, or restraint.

4. In law, an arrest of judgment is the staying or
stopping of a judgment after verdict, for causes as-
signed. Courts have power to arrest judgment for
intrinsic causes appearing upon the face of the rec-
ord ; as when the declaration varies from_the origi-
nal writ; when the verdict differs materially from
the pleadings ; or when the case laid in the declara-
tion is not sutiicient, in point of law, to found an ac-
tion upon. The motion for this purpose is called a
motion in arrest of judgment. Blacl:stone.

5. A mangy humor between the ham and pastern
of the hind legs of a horse. _ Johnson.

AR-REST-A'TION, n. The act of arresting; an ar-
rest, or seizure.

AR-RESTVED, pp. Seized; apprehended; stopped ;
hindered ; restrained.

AR-REST’/ER, ) n. One who arrests. In Scots law,

AR-REST'OR, § the person at whose suit an arrest-
menti is made. . 3 5

AR-REST'ING, ppr. Seizing; staying; hindering;
restraining. £

AR-REST/MENT, n. A term, in Scots law, applied to
persons or things. Applied to persons, it denotes, in
criminal cases, the securing of a criminal until he
undergoes trial, or finds caution or bail, and in some
civil cases, the securing of a debtor, until he gives se-
curity. Applied to things, it denotes the attachment,
hy a creditor, of the movable estate of a debtor, or
the order of a judge, by which he who is debtor in a
movable obligation to the arrester’s debtor, is pro-
hibited to make payment or delivery, till the debt
due to the arrester is paid or secured. The debtor,
thus restrained, is called the arrestee. as the restrain-
ing creditor is called the arresier. Ed. Encyc.

AR-RET', (ar-ra’,) n. [Fr. arréi; arrester, arréter, to
detain, to fix, to determine.]

A French word, signifying, 1. A judgment, decis-
ion, or decree. Applied more particularly to the jndg-
ments and decisions of courts and tribunals. Before
the revolution, it denoted a judgment or decision of
a sovereign court, such as the parliaments, chamber
of accounts, court of aids, and some others, whose
decisions were without appeal, and could be reversed
only by their own act, or by the king or his council ;
also, the decisions or decrees of the royal council,
which were considered as a part of the French law.
2. An arvest or seizure of persons, or a seizure or at-
tachment of goods ; corresponding to the Scotch law
term arrestment.

AR-RET/, v. t. To assign; to allot. [Obs.] Spenser.
AR-RIDE', v t. [L. arrideo.]

To laugh at; to please well. [Notin use:}

B. Jonson.

AR-RIERE/, (ar-reer/,) n. [Fr. arriére.]
The last body of an army; now called REag,
which see. A
Arriere-ban ; the convocation, by the sovereign, of
all his feudatories, to march in anns against the en-
emy. Eneye. Meth.
Ban and arriere-ban ; the assembly of the vassals
and arriere vassals, convoked by the sovereign to
march against the enemy. Ban refers to the fiefs
immediately holding of the king ; and arriere-ban to
the arriere fiefs, or those holding of the vassals. Ban
signifies proclamation, and arrierc-ban, arriere proc-
Jamation. This word is used in the sense of the act
of convoking ; as, the sovereign has the right of ban
and arriere-ban ;— of the duty of assembling when
convoked ; as, subject to and exempt from the ban,
&¢. ;— the assembly or assembling ; as, to appear at
the ban, &c. ;—and the body assembled, as muster of
‘the ban, general of the ban. Encye. Meth.
Arriere-fee, or fief ; a fee or fief dependent on a
superior fee, or a fee held of a feudatory.
' Arriere vassal ; the vassal of a vassal,
| AR/RIS,n. [Fr. areste,aréte. In architecture, the edge
“formed by two surfaces meeting each other, whether
“plane or curved ; applied particularly to the edges in
moldings, and to the raised edges, which separate the
flutings in a Dorie column. P. Cyc.
AR-RISION, (ar-rizh’un,) n. [L. arrisio.] The act
“of smiling. Ashe.
AR-RIV'AL, n. The coming to, cr reaching a place,
from a distance, whether by water, as in its original
sense, or by land.
2 'f‘he attainment or =aining of any object, by
effort, agresment, practice, or study.
3. The person or thing arriving ; as, news brought
- by the last arrival,

The next arrivals here will gladlier build their nests. Warner.
- AR-RIV/ANCE, n. Company coming. [MNot used.]
Shalk.

The taking or apprehending of a per-
An ar-

2 Arrival ; a reaching in progress. [0bs.] Brown.
| AR-RIVE/, v. % [Fr.arriver: Arm. arr[-ivont, arrivein;
1t arrivare; Sp. and Port. arribar; of ad and Fr.

rwe, the shore or sloping bank of a river; Sp.
ribera ; L. ripa; Sans. arive.  In Irish, airbhe is ribs.
It appears that rib, rive, and. ripa are radicallv one
word ; in like manner, costa, a rib, and coast, are
radically the same.]

1. Literally, to come to the shore, or bank. Hence,
to come to or reach in progress by water, followed by
at. wWe arrived at Havre de Grace, July 10, 1824.

2. To come to or reach by traveling on land ; as,
the post arrives at 7 o’clock.

3. To reach a point by progressive motion ; to gain
or compass by effort, practice, study, inquiry, reason-
ing, or experiment; as, to arrwe at an unusual de-
gree of excellence or wickedaess ; to arrive at a con-

4. To happen or occur. [clusion.
Happy | to whom this glorious death arrives. Wailer.
AR-RIVE', ». t. To reach. [Notin use.] Shak.

AR-RIV/ING, ppr. Coming to or reaching,by water
or land ; gaining by research, effort, or study.

AR'RO-GANCE, n. TL. arrogantia, from arrogo, to
claim ; of ad and rogo, to beg, o~ desire; Fr. arro-
ance; Arm. rogucnicz; Sp. and Port. arrogancia;
t. arroganza. See AKROGATE.]

The act or quality of taking much upon one’s self’;
that species of pride which consists in exorbitant
claims of rank, dignity, estimation, or power, or
which exalts the worth or importance of the person
to an undue degree ; proud contempt of others;
conceitedness ; presumption.

1 will cause the arrogance of the proud to cease, — lsa. xiii, 1

Swm, ii. Prov. viii.

AR'RO-GAN-CY, n. Arrogance. [This orthography
is less usual.

AR'RO-GANT, a.t Assuming; making, or having the
disposition to make cxorbitant claims of rank or esti-
mation ; giving one’s self an undue degree of im-
portance ; haughty ; conceited ; applied io persons.

2. Containing arrogance ; marked with arrogance ;
proceeding from undue claims or self-importance ;
applied to things; as, arrogant pretensions, or
behavior.

AR'RO-GANT-LY, aedv. In an arrogant manner;
with undue pride, or self-importance.

AR‘RO-GANT-NESS, n. Arrogance. [Little used.}‘

AR'RO-GATE, ». t. [L. arrogo, of ad and rogo: ¥r.
arroger; Sp. and Port. arrogar; It. arrogare. The
primary sense of rogo, to ask, is to reach or stretch.]

To assume, demand, or challenge more than is
proper ; to mwake undue claims, from vanity or false
pretensions to right or merit ; as, the pope arrogated
dominion over Kings.

AR'RO-GA-TED, pp. Claimed by undue pretensions.

AR/RO-GA-TING, ppr. Challenging or claiming more
power or respect than is just or reasonable.

AR-RO-GA'TION, n. The act of arrogating, or mak-
ing exorbitant claims; the act of taking more than
one is justly entitled to.

AR'RO-GA-TIVE, a. Assuming, or making undue
claims and pretensions. More.
AR-RON'DISSE-MEN'T, s-mnng,) n.  [Fr., from ar-

rondir, to make round ; of ed and rond, round.]

Literally, a circuit, or district. As now used, in
France, it denotes, especially, the immediate subdivi-
sion of a department. The territory of France, since
the revolution, has been divided into departments ;
those, into arrondissements; those, into cantons; and
the latter, into communes.

AR-RO'$ION, (ar-rd’zbun,) n. [L. arrede.] A
gnawing,

AR'ROW, n. [Sax. arewa. Qu. ray, radius, a shoot.]

1. A missive weapon of offense, straight, slender,
pointed, and barbed, to be shot with a bow.

2. In Scripture, the arrows of God, are the appre-
hensions of his wrath, which pierce and pain the
conscience. Job vi. Ps. xxxviil. In a like figura-
tive manner, arrows represent the judgments of God ;
as thunder, lightning, tempests, and famine. 2 Sam.
xxii. Ez.v. Hab. iii. The word is used also for slan-
derous words and malicious purposes of evil men.
Ps. xi. Prov. xxv. Jer. ix. Ps. Ixiv. Cruden. Brown.

AR'ROW-GRASS, n. A popular name of diflcrent
plants, species of the genus Triglochin.

AR'ROW-HEAD, (-hed,) 2. The head of an arrow.

2. The popular name of different aquatic plants,
species of the genus Sagittaria ; so called from the
resemblance of their leaves to the head of an arrow.

AR'ROW-HEAD'ED, (-hed’ed,) a. Shaped like the
head of an arrow.

The arrow-headed characters, are certain eharac-
ters found on the ruins of Persepolis, and the bricks
of Babylon, and in some other places of the ast;
formed by a combination of triangular, or wedge-
like figures, hence called, also, cunciform charac-
ters. P. Cye.

AR'ROW-ROOT, n. A popular name applied to the

different species of the genus Maranta. The Indians
are said to employ the roots of the M. Galanga in
extracting the poison of arrows, whence the name.

° From the root of the M. Arundinacea, or starch

plant, is obtained the arrow-root of the shops.

2. The starch of the Maranta Arundinacea, a nu-
tritive medicinal food.

AR-ROW-SHAP'ED, (-shapt,) a. Shaped like an ar-

row. In botany, sagittate.
AR/'ROW-Y, a. ~Consisting of arrows. Milton.
2. Formed like an arrow. Cowper.

ARSE, n. (4rs,) [Sax. earse; D. aars; G. arsch ; Persic,
arsit, or arst.] The buttocks, or hind part of an
animal.

To hang an arse, is to lag behind ; to be sluggieh,
or tardy. [Pulgar.]

ARSE/-SMART, n. The vulgar name of a species of
Polygonum, or knot-grass.

AR/SE-NAL, n. [Sp. Port. Fr. Arm. arsenal; It.
arsenale; a magazine or repository of stores; in
Italian and Spanish, a dock or dock-yard ; probably
L. arz navalis, a naval citadel or repository.

A repository or magazine of arms and military
stores, whether for land or naval service.

In England, and other European countries, a pub-
lic establishment where naval or military engines
and equip are ma red or stored.

P. Cye.
AR-SE/NI-ATE, n. A salt, formed by arsenic {icid
combined with any base.
S -0

e
AR/SEN-I€, n. [Ar. "‘UJ) zirnakun ; Syr. lg_._],]
-
zarnika ; Gr. apocvixov; L. arsenicum; Sp. arsenico;
Fr. arsenic.]

Arsenic is a metal of a steel gray color, and bril-
liant luster, and quite brittle. It forms alloys with
most of the metals. Combined with sulphur, it
forms orpiment and realgar, which are the yellow
and red sulphurets of arsenic. Orpiment is the true
arsenicum of the ancients. Plin. 34. 18. Native or-
piment appears in yellow, brilliant, and seemingly
talcky masses of various sizes; realgar is red, of
dificrent shades, and often crystallized in needles.
Arsenic is also found as a mineralizer in cobalt,
antimony, copper, iron and silver ores. Itis brought
chiefly from the cobalt works in Saxony, where
zaffer is made.

The substance known as arsenie, in the shops, is
the arsenious acid, called also ozyd of arsenic and
white arsenic. Fourcroy. WNicholson.

AR-SEN'I€ AC'ID, n. An acid composed of two
equivalents of arsenic and five of oxygen.

AR-SEN/I€-AL, e. Belunging to arsenic ; consisting
of or containing arsenic.

AR ‘EN'[t!ATEz v. t. To combine with arsenic,

AR-SEN'IC-A-TED, pp. or a. Combined with arsenic.

AR/SEN-ITE, n. A salt formed by the arsenious acid
with a base.

AR-ST/NI-OUS, a. Pertaining to, consisting of, or
containing arsenic ; as, arsenious powder, or glass.

Tre.

AR-SE/NI-OUS AC’ID, n. An acid composed of two
equivalents of arsenic and three of oxygen.

ARSH/INE, n. A Russian measure of two feet four
inches and 242 decimals. This seems to be the
Chinese arschin, of which four make three yards
English. Tooke’s Russia. Encyc.

AR/SIS, 2. [Gr.] In prosedy, that point in a meas-
ure where the ictus is put, or which is marked by a
greater stress or force. Hermann.

That elevation of voice now called metrical ac-
centuation, accompanied by the ictus, orstroke of the
foot, marking it. It is uncertain whether the arsis
consisted in a higher musical note, greater volume,
or longer duration of sound, or in all combined.

P. Cue.
2. In music, the rising of the hand in beating
i . Cye.

time.

AR'SON, n. [Norm. Fr. arsine, arseun ; from L. ardeo,
arsum, to burn. |

In law, the malicious burning of a dwelling-house
or out-house of another man, which by the common
law is felony. The definition of this crime is varied
by statutes in different countries and states. In
Connecticut, the burning not only of a dwelling-
house or contiguous building, but of a ship or other
vessel, is declared to be arsom, if human life is
thereby destroyed or put to hazard.

ART ; the second person, indicative mode, present
tense, of the substantive verb am; but from were,
Sw. vara, Dan. vere.

ART, n.t {L. ars, artis ; probably contracted from the
root of W. cerz, Ir. ceard. The radical sense is
strength, from stretching, straining, the primary sense
of strength and power, and hence of skill. See an
analogy in can.]

1. The disposition or modification of things by
human skill, to answer the purpose intended. In
this sense art stands opposed to nature.

Bacon. Encye.

2, A system of rules, serving to facilitate the per-
formance of certain actions ; opposed to science, or
to speculative principles ; as, the art of building or
engraving. Arts are divided into useful or mechanic.
and liberal or polite. The mechanic arts are those
in which the bands and body are more concerned
than the mind, as in making clothes and utensils.
These arts are called trades. The liberal or polite
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arts are those in which the mind or imagination is
chiefly concerned, as poetry, music, and painting.

In America, literature and the elegant arts must grow up side
by side with the coarser plants of daily necessity. Irving.

3. Business or employment ; as, the various arts
of life. Swift.

4. SKkill, dexterity, or the power of performing
certain actions, acquired by experience, study, or
observation ; as, a man has the a7t of managing his
business to advantage.

5. Cunning ; artifice; as, * Animals practice art
when opposed to their superiors in strength.>? Crabbe.

6. Formerly, in an academical sense, the arts, or
the liberal arts, denoted the sciences and philosophy,
or the circle of academical education; hence, de-
grees in the arts; master and bachelor of arts.

JArt and part; in Scots law, a term denoting the
charge of contriving a criminal design as well as of
participating in the perpetration of the criminal act;
said to be an abbreviation of the Latin artifer et
particeps.

AR-TE-MIS'TA, n. A genus of plants of numerous
species, including the plants called mugwort, south-
ernwood, and wormwood. Of these the A. Absin-
thiuni, or common wormwood, is well known.

AR-TE'RI-AL, a. [See Am—en\-.} Pertaining to an
artery or the arteries ; as, arterial action.

2. Contained in an artery ; as, arterial blood.

Arterial blood differs from venous blood particu-
larly by its lighter florid red color, and its greater
warmth and coagulability — changes produced by the
process of respiration.

AR-TE RI-AL-IZ-A'TION, n. The process of making
arterial. Watts.
AR-TE'RI-AL-IZE, ». t. To communicate, as to
venous blood, the qualities of arterial blood ; to

make arterial. Prout.

AR-TE'RI-AL-TZ-ED, pp. or a. Made arterial.

AR-TE'RI-AL-TZ-ING, ppr. Rendering arterial.

AR-TE-RI-OL'O-GY, n. [Gr. aprnpea, artery, and
Aoy os, discourse. ]

A treatise or discourse on the arteries.  JMorin.

AR-TE-RI-OT'O-MY, n. [Gr. aprnpta, an artery,
and roupy, a cutting.

1. The opening of an artery by a lancet, or other
instrument for the purpose of letting blood.

2. That part of anatomy which treats of the dis-
section of the arteries.

AR'TE-RY, n. [Gr. uprapea, from anp,air,and ropecw,
to preserve or contain ; so called, from the opinion of
the ancients, that the arteries contain only air. The
termn was also applied to the trachea or windpipe,
arterie aspera. In Ger. luft-ader, air-vein, is the
namnie for artery ; in Dutch, sleg-ader, stroke-vein ;
in Swed. puis-ader, palse-vein 5 Dan. puls-aare, pulse-
vein; that is, the ting vein. ]

A term applied to the vessels or tubes which con-
vey the blood from the heart to all parts of the body.
There are two principal arteries ; the aorta, which
rises from the left ventricle, and ramifies through the
whole body ; and the pulmonary artery, which con-
veys the blood from the right ventricle to the lungs,
to undergo respiration. An artery is composed of
three coats ; the outer consists of condensed cellular
membrane, and is supplied with numerous blood-
vessels and nerves 5 the middle coat consists of cir-
cular fibers, formeaily supposed by some to be muscu-
lar, but now regarded as a peculine fibrous tissue ;
the inner coat, thin, smooth, and dense, confines the
blood within its canal, and facilitates its motion,

Parr. Cuye.

AR-TE/SIAN, a. [from Artois, in France.]

Artesian wells are those which are made by boring
into the earth, till the instrument reaches water,
which, from internal pressure, flows spontaneously
like a fountuin.

ART'FUL, a.f [See Arrt.]

1. Perforined with art or skill. Dryden.

2. Artificial, as opposed to natural. Johnsen.
3. Cunning ; practicing ait, or stratagem ; crafty ;
as, an artful boy. [ This is the most usual sense.]

4. Proceeding from art or craft; as, an artful
scheme.

ART'FUL-LY, adv.
dextrously.

ART'FUL-NESS, n. Art; craft; cunning; address.

AR-THRIT'TE,

AR-THRIT/IC-AL, {

L. Pertaining to the joints ; affecting the joints.

2. Poriaining to the gout; gouty.

xR-’I‘I!]RI"l‘lS, n.  {Gr. ap3piris, from apSpov, a
joint.

In @ general sense, any inflammation of the joints;
but wmore particularly, the gout, an hereditary, inter-
mitting discase, usually affveting the small joints ;
som -times the stomach. Coze. Quincy.

xRi’I‘HRO’DI-A, n.  [from apfpow, to frame or artic-
ulate.

i1 l')n anatomy, a species of articulation, in which

the head of one bone is received into the shallow

gocket of another ; as that of the hwmerus into the
glenoid cavity of the scapula. Eneye.
2. In natwral history, a genus of imperfect crystals,

With art, or cunning ; skillfully ;

found in complex masses, and forming long single
pyramids, with very short and slender columnus.
- FEncye.

AR-THROD'I€, a. Relating to arthrodia, which see.

AR/TI€. This word is erroneously used by some
authors for arctic.

AR/TI-CHOKE, n. [Qu. the first syllable of Gr.
aprvrika. Fr. artickuut; Arm. artichauden; Sp. alca-
chofa ; Port. alcachofra: It. carciofo, carciofano, or
carcigfulo. 'The first syllable is probably the L. car-
duws, chard, thistle, corrupted. D. artigiok; G.
artischocke ; Dan. artiskok.]

The Cynara Scolymus, a plant somewhat resem-
bling a thistle, with a dilated, imbricated and prickly
calyx. The head is large, rough, and scaly, on an
upright stalk. It is composed of numerous oval
scales, inclosing the florets, sitting on a broad recep-
tacle, which, with the fleshy base of the scales, is
the eatable part of the plant. Encyc. JMiller.

The Jerusalem artichoke is a species of sunflower,
(Helianthus tuberosus.) This is the plant commonly
called artichoke. in America. The terin Jerusalem
is here a corrupdion of the Ital. girasole, sunflower.

AR'TI-€LE, n. [L. articulus, a joint, from artus;
Gr. apSpui.]

1. A single clause in a contract, account, system
of regulations, treaty, or other writing ; a particular
separate charge or item in an account; a term, con-
dition, or stipulation in a contract. In short, a dis-
tinct part of a writing, instrument, or discourse,
consisting of two or more particulars; as, articles
of agreement; an account consisting of many
articles.

2. A point of faith; a doctrinal point or proposi-
tion in theology ; as, the thiriy-nine articles.

3. Comprehension ; as, a soul of great article. Shak.

4. A distinct part.

Upon each article of human duty. Paley.

5. A particular commodity, or substance; as, an
article of merchandise ; salt’ is a necessary article.
In common usage, this word is applied to almost
every separate substance or material.

The articles which compose the blood. Darwin.

6. A point of time. [J/Not in use.] Clarendon.

7. In grammar, an adjective used before nouns, to
limit or define their application ; as, kic, ille, ipse, in
Latin ; 4, 1, 7o, in Greek ; the, this, that, in English ;
le, la, les, in French ; il, la, lo, in Italian. The pri-
mary use of these adjectives was to convert an in-
determinate name into a determjinate one ; or to limit
the application of a common name to a specific,
kunown, or certain individual. But article being an
improper term to express the true signification, I
make use of dejinitive, which see.

In the article of death, &L. in articulo mortis ;] liter-
ally, in the moment of death; in the last struggle or
agony.

Articles of war; the code or regnlations for the
government of the army in GreatBritain, and of the
army and navy in the United States.

Articles of the navy; Lhe code or regulations for
the government of the navy in Great Britain.

Lords of articles ; in Seottish histery, a cominittee of
the parliament, whose business was to prepare and
digest all mnatters that were to be laid before it, in-
cinding the preparation of all bills for laws; called
also lords articulars. Robertsan.

AR'TI-€LE, ». t.

1. To draw up in distinet particulars; as, to
article the errors or follies of man. ylor.

2. To accuse or charge by an exhibition of articles.
¢“He shall be articled against in the High Court of
Admiralty.”> Stat. 33 Geo. IIL

3. To bind by articles of covenant or stipulation ;
as, to article an apprentice to a mechanic.

AR'TI-€LE, ». i. [Supra.] To agree by articles; to
stipulate. onne.
AR/TI-€LED, pp. Drawn up in particulars ; accused

or hound by articles.
AR-TIE'U-LAR, a. [L. articularis.]

Belonging to the joints ; as, the gout is an articular
disease,

AR-TIC-LAR-LY, adv. So as to sound every letter.
AR-TIE-T-LA'TA, n. pl. [I1.] The name of a di-
ion of the animal kingdom, characterized by a
_jointed or articulated covering, consisting of a series
of annulations or rings, corresponding to the internal
skeleton of the vertebrated aniimals. Tius division
includes the Annelida, or worms; the Crusiacea,
or crab-like animals; the Arachnida, or spider-like
animals ; and the Insecta, or proper insects.
XR-TIC"f—L.\TE, a. [L.articulatus, jointed, distinct.]

1. Formed by jeinting or articulation of the organs
of speech : applied to sound. An articulate sound is
made hy closing and opening the organs of speech.
The junction or closing of the organs forms a joint
or articulation, as in the syllables ab, ad, ap ; in pass-
ing from one articulation to another, the organs are,
or may be, opened, and a vowel is uttercd, as in
attune ; and the dificrent urticulations, with the in-
tervening vocal sounds, form what is called articu-
late sounds; sounds distinet, separate, and modified
by articulation or jointing. This articulation con-

stitutes the prominent difference between the human
voice and that of brutes. Brutes open the mouth
and ake vocal sounds, but have either not at all, or
very imperfectly, the power of articulation.

2. Clear; distinct; as, articulate pronunciation.

3. Expressed in articles, or in separate particulars.
[Not used.] d Bacon.

4. In natural history, jointed ; formed with joints.

AR-TIS'UJ-LATE, v. i. To utter articulate sounds ;
to utter distinet syllables or words; as, to articulate
distinetly.

AR-TI€'U-LATE, v. t.

1. To form into elementary sounds ; to form into
distinct syllables, or words ; as, to articulate letters
or language.

2. To draw up or write in separate particulars.

[WNVot used. 3
3. To treat, stipulate, or make terms. [Not used.]

Shalk.

4, To joint. Smith.

AR-TI€'U-LA-TED, pp. or a.
1. Uttered distinctly in syllables or words
2. Jointed ; having joints ; as a plant or animal.
AR-TIE€'U-LATE-LY, adv.
1. With distinct utterance of syllables or words.
2. Article by article ; in detail. Paley.
AR-TIE€'T-LATE-NESS, n. The quality of bein
articulate.
AR-TI€'[J-LA-TING, ppr. Uttering in distinet syl-
lables or words.
AR-TIE-U-LA'TION, n.
1. In anatomy, the joining or j of the bones.
This is of three kinds : 1si, diarthrosis, or a movable
connection, including enarthrosis, or the ball and
socket joint ; arthrodia, which is the same, but more
superficial ; ginglymus, or hinge-like joint; and tro-
choid, or the wheel and axle: 2d, synarthrosis, im-
movable connection, as by suture; or junction by
serrated Imargins; harnnony, or union by straight
margins; and gomphosis, like a nail driven in a
board, as the teeth in their sockets: 3d, symphysis,
or union by means of another substance ; as syn-

chondrosis, union by a cartilage ; syssarcosis, union
by muscular fibers; syn is, union by d 3
synd is, union by I ; and synostosis,
union by a bony substance. Quincy. Coze.
2. In botany, a term ied the ion of

the parts of a plant by joints, as in pods ; alse, to the
nodes or joints, as in cane and maize ; and to the
parts intercepted between the joints. Encyc.

3. The forming of words ; a distinct utterance of
syllables and words by the human voice, by msans
of closing and opening the organs.

4. A consonant; a letter noting a jointing or closing

. of the organs.
ART/-FICE, =n.
Jacio, to make.]

1. Astful contrivance; an artful er ingenious
device, in a good or bad sense. In a bad sense, it
corresponds with trick, or fraud.

2. Art; trade ; skill acquired by science or prac-
tice. [Not used.

ART-I¥/J-CER, n.f [L. artifez, from ars and facio.]

1. An artist; a mechanic or manufacturer; ane
whose occupation requires skill or knowledge of a
particular Kind, as a silversmith or saddler.

2. One who makes or contrives ; an inventor; as,
an artificer of fraud or lies. 7

3. A cunning or artful fellow. [Not used.

Ben Jonson.

ART-I-FI""CTAL, (irt-e-fish’al,) . Made or contrived
by art, or by human skill and lavor, in opposition to
natural; as, artificial heat or light; an artyici
magnet.

2, Feigned; fictitious ; not genuine or natural ; as,
artificial tears.

3. Contrived with skill or art.

4. Cultivated ; not indigenous ; not being of spon-
taneous grawth ; as, art{icial grasses. ibbon.

Artificial arguwments, in rhetoric, are arguments in-
vented by the speaker, in distinction from laws,
authorities, and the like, which are called l'rmrluicmi
arguments or proofs. Johnion.

Artificiel lines, on a sector or scale, are lines so
contrived as to represent the logarithmic sines and
tangents, which, by the help of the linc of numbers,
solve, with tolerable exactness, guestions in trigo-
nemetry, navigation, &e.

Artificial nwmbers ; the same with logarithms.

hambers. Facye.

ART-I-FI”CI-AL/I-TY, n. The quality of being arti-
ficial ; appearance of art. Shenstone.

ART-I-FIYCIAL-LY, adv. By art, or human skill
and contrivance ; 'hence, with good contrivance;
with art or ingenuity.

)&R’g-l-Fl"CIAL-NESS, #. The quality of being ar-
tificial.

AR-TIL/LE-RIST, n. A person skilled in gannery.

AR-TIL'LE-RY, n. This word has no plural. rtl‘r.
artillerie : It, artiglicria; Sp. artilleria. In Fr. ar-
tilleur, artillier, is @ matrcss ; Sp. artillar, to mount
cannon. In Armoric, artillery is artithiry, and an
artist is artilker. In Norm. Fr. artillery 13 written

[L. artificium, from ars, art, and

articlarie. The Armoric unites this word with art, ||
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moral power or influence. We suppose perpetual
motion to be physically impossible.
I am not now treating physwcally of light or colors.  Locke.
2. According to the art or rules of medicine. [Obs.]
He that lives physically, must live miserably. Cheyne.

PHY-SI'/CIAN, (fe-zish/an,) n. A person skilled in
the art of healing; one whose profession is to pre-
scribe remedies for diseases.

2. In a spiritual sense, one that heals moral dis-
eases ; as, a physician of the soul.

PHYS$/I-€O-LOG'I€, n. Logic illustrated by natural
philosophy.

PHYS'I-€U-LOG'TE€-AL, a. Pertaining to physico-
logic. [ Little used. Swift.
PHYS'I-€O-THE-OL/O-GY, n. [physic, or physical,

and theology.]

Theology or divinity illustrated or enforced by
physics or natural philosophy.

PHYS'IES, n. In its most extensive sense, the science
of nature or of natural ohjects, comprebending the
study or knowledge of whatever exists,

2. In the usual and more limited sense, the science
of the material system, including natural history and
philosophy. This science is of vast extent, compre-
hending whatever can be discovered of the nature
and properties of bodies, their causes, effects, affec-
tions, operations, phenomena, and law:

PHYS--OG'NO-MER. See PHYSIOGNOMIST.

OG-NOM'1€, a. [See Puvsiocnomy.]

PHYS-I-OG-NOM'I€-AL, ertaining to physiog-
nomy ; expressing the temper, disposition, or other
qualities of the mind, by signs in the countenance;
or drawing a knowledge of the state of the mind
from the features of the face.

PHYS$-I-OG-NOM'I€S, n. Among physicians, signs
in the countenance, which indicate the state, tem-
perament, or constitution of the body and mind.

Encye.

PHYS-I-OG'NO-MIST, n. One that is skilled in
physiognomy ; one that is able to judge of the par-
ticular temper or other qualities of the mind, by
signs in the countenance. Dryden.

PHYS$-I-OG'NO-MY, n. [Gr. ¢pvotoyvwpovia; ¢uots,
nature, and yrwpovikos, knowing; ywwokw, to
know.

1. The art or science of discerning the character
of the mind from the features of the face; or the
art of discovering the predominant temper, or other
characteristic qualities of the mind, by the form of
the body, but especially by the external signs of the
countenance, or the combination of the features.

Bacon. Lavater.

2. The face or countenance, with respect to the
temper of the mind ; particular configuration, cast,
or expression of countenance. Dryden.

[This word formerly comprehended the art of
foretelling the future fortunes of persons by indica-
tions of the countenance.]

PHYS-I-O-GRAPH'IE-AL, a.

raphy.
PHYS$-I-OG'RA-PHY, n. [Gr. ¢uvots, nature, and
ypadw, to describe.]

A description of nature, or the science of natural
objects. Journal of Science.

PHYS$-1-OL/O-GER, n. A physiologist.

‘The lartter is generally used.]
PHYS$-1-0-LOG'I€, a. [See PuvsiorLocy.]
PHYS$-I-O-LOG'I€-AL, i Pertaining to physiology ;

relating to the science of the properties and functions
of living beings.
PHYS$-1-O-LOG'IE€-AL-LY, adv.
principles of physiology. Lawrence’s Lect.
PHYS-I-OL/O-GIST, n. One who is versed in the
science of living beings, or in the properties and
functions of animals and plants.

9. One that treats of physiology.

PHYS$-I-OL'O-GY, n. [Gr. ¢puowloyta; ¢uoes, na-
ture, and \ej w, to discourse. ]

1. According to the Greck, this word signifies a
discourse or treatise of nature ; but the moderns use
the word in a more limited sense, for the science of
the functions of all the different parts or organs of
animals and plants, or, in other words, the offices
which they perform in the economy of the individual.

9. The science of the mind, of its various phe-
nomena, affections, and powers. Brown.

PHYS/NO-MY, for PHYs10GNoMY, is not used.
PHYS$'O-GRADE, n. [Gr. puoes and L. gradior.]

One of a tribe of zoophytes, which swim by means
of air-bladders.

PHYS'Y, for Fusee. [N\otused.] Locke.
PHY-TIV/O-ROUS, a. [Gr. ¢wvrov, a plant, and L.
wvoro, to eat.

Feeding on plants or herbage ; as, phytivorous ani-
mals. Ray.

PHY-TOEH'I-MY, n. The chemistry of plants.
PHY-TOG'E-NY, n. The doctrine of the generation

of plants.
PHY-TO-GRAPH/I€-AL, «. Pertaining to the de-
seription of plants.
PHY-TOG'RA-PHY, n.
ypagn, description. |

Pertaining to physiog-

According to the

[Gr. ¢vrov, a plant, and

1. The science of deszribing plants in a systematic
manner.

2. A description of plants.

PHY/TO-LITE, n. [Gr. ¢uvrov, a plant,and Afos, a
stone.

A pl]nm petrified, or fossil vegetable.
PHY-TO-LOG'I€-AL, a. Pertaining to phytology ;
botanical. ell.
PHY-TOL'O-GIST, n. [See PuvrtoLogy. One

versed in plants, or skilled in phytology ; a botanist.
Evelyn.
PHY-TOL/'O-GY, n. [Gr. ¢vrov, a plant, and Xoyos,
discourse.]

A discourse or treatise on plants, or the doctrine
of plants ; description of the kinds and properties of
plants ; botany.

PHY-TON'O-MY, n. [Gr. ¢gvror and vopns.]
The science of the origin and growth of plants.
PHY-TOPH'A-GOUS, a. [Gr. ¢vrov, a plant, and
¢ayw, to eat.
Eating, or subsisting on, plants.
-T'0-Z5'ON, n. [Gr. ¢urov, a plant,
PHY-TO-ZO'A, n. pl. Jwov, an animal.]
Terms applied to zoophytes; also to certain ma-
rine animalcules living in the tissues of plants.
Dana.
PI,n. A term applied to printers’ types, when con-
fusedly mixed or unsorted.

PI'A MA'TER, [L.] In anatomy,a thin membrane
immediately investing the brain. vre.
PI-A/BA, n. A small, fresh-water fish of Brazil, about
the size of the minnow, much esteemed for food.

Encye.

PI’A-€LE, (pi'a-kl,) n.

An enormous crime.  [Not used.] Howell.
PI-A€'U-LAR, a. [L. piacularis, from pio, to expi-
PI-A€'U-LOUS, ate.]

1. Expiatory ; having power to atone.

2. Requiring expiation.

3. Criminal ; atrociously bad.

[These words are little used.
PI’A-NET, 2. [L. pica or picus.

1. The magpie.

2. A bird, the lesser woodpecker.
PI-A-NIS'SI-MO.  In music, very soft.
PI-A'NIST, n. A performer on the forie-piano, or one

well skilled in it. usby.

PI-A'NO. In music, soft.

PI-A'NO-FOR'TE, n. ([It. piano, from L. planus,
plain, smooth, and It. forte, L. fortis, strong.]

A keyed musical instrument, of German origin,
and of the harpsichord kind ; so called from its softer
notes or expressions. Its tones are produced by
hammersi cad of quills, and of all the keyed instru-
ments it seems to deserve the preference on account
of the superior tone, sweetness, and variety, of
which it is susceptible. P. Cyc. Hebert.

PI-AS'TER, n. [It. piastra, a thin plate of metal,or a
dollar. Sce Prate.

An Italian coin of about 80 cents value, or 3s. 7d.
sterling. But the value is different in different states
or countries. It is called, nlso, a Prece oF EiGHT.
The Spanish piaster is the same as the Spanish or
American dollar.  The Turkish piaster, formerly
worth 25 cents, is now worth only about 8 cents.

PI-A'TION, n. [L. piatio.] [McCulloch.

The act of making atonement.

PI-AZ'ZA, n. [IL. for plazza; Sp. plaza; Port praga,
for pluga; Fr. place; Eng. wd.; D. plaats; G. platz ;
Dan. plads ; Sw. plats.]

1. In building, a portico or covered walk supported
by arches or columns. P. Cyc.

2. In [talian, it denotes a square open space sur-
roundsd by buildings. ‘wilt.

PIB'~€ORN, n. [W., pipe-horn.] Amongthe Welsh,
a wind instrument or pipe wrth a horn at each

and

[L. piaculum.]

Brown.
Glanville.

[0bs.] Bailey.

end.
PI'BRO€H, n. [Gael. piobaireachd, pipe-music ; Celtic,
pib, ptob, a pipe.]

A wild, irregular species of music, peculiar to the
Highlands of Scotland. It is performed on a bag-
pipe, and adapted to excite or assuage passion, and
particularly to rouse a martial spirit among troops
going to battle. Encye. Jamieson.

PI’€A, n. In ornithology, the pie or magpie.

2. In medicine, a vitiated appetite which makes the
patient crave what is unfit for food, as chaik, ashes,
coal, &c. .

3. A printing type, of two sizes, small pica and
pica, the former of which is next in size above long
primer; probably named from litera picata, a great
black Jetter at the beginning of some new order in
the liturgy ; hence,

4. Pica, pye, or pic; formerly, an ordinary, a table,
or directory for devotional services; also, an alpha-
betical catalogue of names and things in rolls and
records. . Encye.

PI'€A MA-RI'NA, n. The sea-pye or oyster-catcher;
a gyallatory aquatic fowl, the H@matopus ostralegus,
This fowl feeds on oysters, limpets, and marine in-

sects.
PI€'A-MAR, n. [L. piz and amarum.]
The bitter principle of pitch, an oil-like, transpa-
rent fluid.

PI€-A-ROON/, n. [Fr. picoreur, from picorer, to plun-
dser 5 Scot. pikary, rapine ; from the root of pick, peck,
p. picar.

A plunderer ; a pirate. This word is not applied
to a hizhway robber, but to pirates and plunderers of
wrecks.

Iu all wars, Corsica and Majorca have been nests of picaroons.

emple.
PIE-A-YONE/, ». A small coin of the value of 6}
cents.
PI€'€A-DIL, 7. [Probably from the root of pike,
2 peak.] A high collar, or a kind
PICK/AR-DIL, of ruff. Wilson.
PIE'€AGE, n. [Norm. pecker, to break open ; from
the root of pick, peck.]
Money paid at fairs for breaking ground for booths.
insworth.
PICK, v. t. [Sax. pycan; D. pikken; G. picken ; Dan.
pikker ; Sw. picka ; W. pigaw, to pick or peck; Sp.
picar ; Fr. piquer; Gr. mexw or wetvw ; L.pecto  The
verb may be radical, (see Class Bg, No. 61, 62, 65,)
or derived from the use of the beak or any pointed
instrument. It belongs .to a numerous family of
words. at least if connected with beak, pike, &c.]

1. To pull off or pluck with the fingers something
that grows or adheres to another thing; to separate
by the hand, as fruit from trees ; as, to pick apples or
oranges ; to pick strawberries.

2. To pull off or separate with the teeth, beak, or
claws ; as, to pick flesh from a bone ; hence,

3. To clean by the teeth, fingers, or claws, or by a
small instrument, by separating something that ad-
heres ; as, to pick a bone, to pick the ears.

4. To take up ; to cause or seek industriously ; as,
to pick a quarrel.

5. To separate or pull asunder; to pull into small
parcels by the fingers ; toseparate locks for loosening
and cleaning ; as, to pick wool.

6. To pierce ; to strike with a pointed instrument ;
as, to pick an apple with a pin. Bacon.

7. To strike with. the bill or beak; to puncture.
In this sense, we generally use peck.

8. To steal by taking out with the fingers or hands ;
as, to pick the pocket. outh.

. 9. To open by a pointed instrument ; as, to pick a
ock.

10. Toselect; tocull ; to separate particular things
from others ; as, to pick the best men from a com-
pany. In this sense, the word is often followed by
out.

11. To pitch or cast. [ Obs. Shak.

T pick off ; toseparate by the fingers or by a small
pointed instrument.

To pick out; to select ; to separate individuals from
numbers.

To pick up; to take up with the fingers or beak;
also, to take particular things here and there; to
gather ; to glean.

To pick a hole in one’s coat : to find fault.

PICK, ».i. 'To eat slowly or by morsels ; to nibble.
Dryden.

2. To do any thing nicely, or by attending to small

things. ryden.
PICK, n. [Fr. pique; D. pik.] :

1. A sharp-pointed tool for digging or removing in
small quantities.

What the miners call chert and whern — is so bard that the picks

i i Woodward.

will not touch it.
You may have

PI€’€A-DIL-LY,

2. Choice ; right of selection.
your pick.

3. Among printers, foul matter which collects on
printing types from the balls, bad ink, or from the
paper impressed.

PICK’/A-PACK, udv. In manner of a pack. [FPulgar.]
L’ Estrange.

PICK’AX, n. [pick and az.] An ax with a sharp

point at one end and a broad blade at the other.

5 Milton.
PICK'BACK, a. On the back. Hudibras.
PICK'ED, (pikt,) pp.or a. Plucked off by the hngers,
teeth, or claws ; cleaned by picking; opened by an
ins!"umenl; selected.
g{;J\Eg‘n’ a. Pointed ; sharp.
Let the stake be made picked at the top. Mortimer.
9. In old authors, sprucely or foppishly dressed.[ Obs.]
PICK/ED-NESS, n. State of being pointed at the
end ; sharpness.

2. Foppery ; spruceness. Johnson.
PICK-EER/, ». t. [Fr. picorer; from pick.]
1. To pillage; to pirate. Hudibras.

9. To skirmish, as soldiers on the outpost of an
army, or in pillaging parties.

PICK’ER, n. One that picks or culls. Mortimer.

2. A pickax or instrument for picking or separating.
Mortimer.
3. One that excites a quarrel between himself and
another.

PICK'ER-EL, n. [from pike.] A name somewhat
loosely appiied to scveral species of fresh-water fish
belonging to the pike family.

PICK'ER-EL-WEED, n. A water plant, so called be-
cause it was supposed to breed pickerels. Walton.
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* See Pictorial Illustrations.
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